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INTRODUCTION

The Demographic Yearbook is a comprehensive
collection of international demographic statistics, prepared
by the Statistical Office of the United Nations. The
Demographic Yearbook 1990, which features marriage and
divorce statistics as the special subject, is the forty—second in
a series published by the United Nations.

Through the co—operation of national statistical
services, official demographic statistics are presented for
about 216 countries or areas throughout the world. Estimates
prepared by the United Nations Population Division,
Department of International Economic and Social Affairs of
the United Nations, have been used in certain instances to
supplement official statistics. The use of United Nations
estimates has made it possible to present tables giving
summary data for all countries or areas of the world using
1990 as a common year of reference.

The tables in the Yearbook are presented in two parts,
the basic tables followed by the tables devoted to marriage
and divorce statistics, the special topic in this issue. The first
part contains tables giving a world summary of basic
demographic statistics, followed by tables presenting
statistics on the size, distribution and trends in population,
natality, foetal mortality, infant and maternal mortality and
general mortality. In the second part, summary tables on
marriage and divorce are followed by those presenting
detailed statistics on marriage and divorce by age and other
demographic characteristics. Tables are also presented on
population by marital status and household composition.
Data are presented by urban/rural residence in many of the
tables.

The Technical Notes on the Statistical Tables are to
assist the reader in using the tables. A cumulative index,
found at the end of the Yearbook, is a guide to the subject
matter, by years covered, in all forty issues. The sales
numbers of previous issues and a listing of the special topics
featured in each issue are shown on pages iii and iv.

To commemorate the thirtieth anniversary of the
publication of the Demographic Yearbook, a special edition
entitled the Demographic Yearbook: Historical Supplement
was issued in 1979. The Historical Supplement presents time
series on population size, age, sex and urban/rural
residence, natality, mortality and nuptiality as well as
selected derived measures concerning these components of
population change for a 30-year time period, 1948-1978,.
The first issue of the Yearbook, the Demographic Yearbook
1948, included many of the same tables showing annual
data for the period 1932 to 1947. Therefore, the Historical
Supplement, in particular when used jointly with the
Demographic Yearbook 1948, can furnish a wealth of
historical international demographic data.

In June 1984, the Population and Vital Statistics Report:
1984 Special Supplement was published. The Special
Supplement updates several data series presented in the
Demographic Yearbook: Historical Supplement; in particular,
population estimates and a summary of vital statistics rates,
population by age, sex and urban/ural residence as reported
in the 1970 and 1980 round of population censuses and age
—specific birth and death rates.

INTRODUCTION

L'Annuaire démographique est un recueil de statistiques
démographiques internationales qui est établi par le Bureau de statistique
de I'Organisation des Nations Unies. L' Annuaire de 1990, qui a comme
sujet spécial la nuptialité et la divortialité est le quarante et deuxiéme
d'une série que publie I'ONU.

Gréce a la coopération des services nationaux de statistique, il a été
possible de faire figurer dans la présente édition des statistiques
démographiques officielles pour environ 216 pays ou zones du monde
entier. Dans certains cas, pour compléter les statistiques officielles, on a
utilisé des estimations établies par la Division de la population du
Département des affaires économiques et sociales de 'ONU. Grace a ces
estimations, on a pu présenter des tableaux contenant des données
récapitulatives pour I'ensemble des pays ou zones du monde entier, avec
1990 pour année de référence.

Les tableaux de la présente édition de I' Annuaire sont présentés en
deux groupes : d'abord les tableaux de base, puis les tableaux consacrés
aux statistiques de la nuptialité et de la divortialité qui est le sujet spécial.
Dans le groupe | se trouvent des tableaux qui donnent un apergu mondial
des statistiques démographiques de base, puis des tableaux qui
présentent des statistiques sur la dimension, la répartition et les tendances
de la population, la natalité, la mortalité foetale, la mortalité infantile et
la mortalité liée & la maternité, et la mortalité générale. Dans le groupe Il
se trouvent des tableaux récapitulatifs sur la nuptialité et la divortialité,
puis des des tableaux qui présentent des données détaillées sur la
nuptialité et la divortialité selon I'age ainsi que d'autres caractéristiques
démographiques. D'autres tableaux présentent des données sur la
population selon I'état matrimonial et sur les éléments du ménage. Des
données classées selon la résidence urbaine/rurale sont présentées dans
un grand nombre de tableaux.

Les Notes techniques sur les tableaux statistiques sont destinées &
aider le lecteur. A la fin de I’ Annuaire, un index cumulatif donne des
renseignements sur les matiéres traitées dans chacune des quarante
éditions et sur les années sur lesquelles portent les données. Les numéros
de vente des éditions antérieures et une liste des sujets spéciaux traités
dans les différentes éditions apparaissent en page iii et iv.

A P'occasion du trentiéme anniversaire de |'Annuaire
démographique, une édition spéciale intitulée Annuaire démographique :
Supplément rétrospectif a été publiée en 1979. Ce supplément
rétrospectif présente des séries chronologiques sur la dimension de la
population, I'adge, le sexe et la résidence urbaine/rurale, la natalité, la
mortalité et la nuptialité ainsi que quelques mesures indirectes concernant
les changements de population pour une période de 30 années
(1948-1978). L' Annuaire démographique 1948, qui était la premiére
édition, comprenait beaucoup de tableaux semblables présentant des
données annuelles couvrant la période 1932-1947. De ce fait, le
Supplément rétrospectif, utilisé conjointement avec I' Annuaire de 1948,
pourra fournir des données démographiques internationales de grande
valeur historique.

En juin 1984, le Rapport sur la population et les statistiques de I'état
civil : Supplément spécial de 1984, été publié. Cette édition spéciale est
une mise & jour de plusieurs séries présentées dans I' Annuaire
démographique : Supplément historique; notament, les estimations
concernant la population et une récapitulacion des taux démographiques,
la répartition de la population par dge, sexe et résidence urbaine/rurale
telle qu'elle ressort des cycles de recensements de population, de 1970 et
de 1980, et les taux de natalité et de mortalité par age.



The Demographic Yearbook is one of a co—ordinated
and interrelated set of publications issued by the United
Nations and the specialized agencies and designed to supply
basic statistical data for demographers, economists,
public—health workers and sociologists. Under the
co—ordinated plan, the Demographic Yearbook is the
international source of demographic statistics. Some of the
data assembled for it are reprinted in the publications of the
World Health Orgnization — in particular in the World
Health Statistics Annual — to make them more readily
accessible to the medical and public—health professions.

In addition, the World Health Organization publishes
annually compilations of deaths by cause, age and sex,
detailed statistics on selected causes of death, information
on cases of deaths from notifiable diseases and other data of
medical interest, which supplement the Demographic
Yearbook tables. Both the Demographic Yearbook and the
World Health Organization publications should be used
when detailed figures on the full range of internationally
assembled statistics on these subjects are required.

Data shown in this issue of the Demographic Yearbook
are available on magnetic tape at a cost of $320.00.

In addition, several series of data shown in this and
earlier issues of the Yearbook and stored in the Demographic
Yearbook Data Base are available at a cost of $150.00 each
as follows:

—population by age, sex, marital status 1948-1989 and
by urban/rural residence: 1972-1989

—births by age of mother and legitimacy: 1948-1989
and by urban/rural residence: 1972-1989

—population by age and sex: each census and mid—year
estimates: 1948—1989 and by urban/rural residence:
1972-1989

—deaths by age and sex: 1948—1989 and by
urban/rural residence: 1972-1989

L' Annuaire démographique s'intégre dans un ensemble de
publications complémentaires que font paraitre I'Organisation des
Nations Unies et les institutions spécialisées et qui ont pour objet de
fournir des statistiques de base aux démographes, aux économistes, aux
spécialistes de la santé publique et aux sociclogues. Conformément au
plan de coordination, ' Annuaire démographique constitue la source
internationale des statistiques démographiques. Certaines des données
qui y sont rassemblées sont reproduites dans les publications de
F'Organisation mondiale de la santé — notamment dans I' Annuaire des
statistiques sanitaires mondiales — afin qu'elles soient plus accessibles
au corps médical et aux agents de la santé publique.

En outre, I'Organisation mondiale de la santé publie chaque année
des statistiques des décés selon la cause, I'age et le sexe, des séries
détaillées sur les décés imputables a certaines causes, des données sur les
cas de maladies a déclaration obligatoire et sur les décés dus & ces
maladies, ainsi que d’autres statistiques d'intérét médical qui viennent
compléter les tableaux de I'Annuaire démographique. L' Annuaire
démographique et les publications de I'Organisation mondiale de la
santé doivent étre consultés concurremment si I'on veut connaitre, dans
tout leur détail, les statistiques rassemblées dans ces domaines sur le plan
international.

Il est possible de se procurer sur bande magnétique, moyennant le
paiement d'une somme 320 dollars les données recueillies dans le présent
Annuaire démographique.

De méme, plusieurs séries de données figurant dans le présent
Annuaire et dans les précedents et stockées dans la Base de données de
I'Annuaire démographique sont en vente au prix de 150 dollars, il s'agit
des séries suivantes:

—population selon I'age, le sexe et I'état matrimonial: 1948—1989 et
selon la résidence urbaine/rurale: 1972-1989

—naissances selon I'dge de la mére, la légitimité: 1948-1989 et selon
la résidence urbaine/rurale: 1972-1989

—population selon I'age et le sexe: pour chaque recensement et pour
chaque estimation au milieu de I'année: 1948—1989 et selon la résidence
urbaine/rurale: 1972-1989

—décés selon I'dge et le sexe: 19481989 et selon la résidence
urbaine/rurale: 1972-1989



TECHNICAL NOTES ON THE STATISTICAL
TABLES

1. GENERAL REMARKS
1.1 Arrangement of Technical Notes

These Technical Notes are designed to give the reader
relevant information for using the statistical tables.
Information pertaining to the Yearbook in general is
presented in sections dealing with various geographical
aspects and population and vital statistics dota. The
following section which refers to individual tables includes a
description of the variables, remarks on the reliability of the
data, limitations, coverage and information on the
presentation of earlier data. When appropriate, details on
computation of rates, ratios or percentages are presented.

1.2 Arrangement of tables

The tables are grouped in two parts: the general tables
and the special topic tables, which in this particular issue
deal with marriage and divorce statistics. In each group,
tables are arranged according to subject matter and are
shown in the table of contents under the appropriate
subheadings. Since the numbering of the tables does not
correspond exactly to those in previous issues, the reader is
advised to use the index which appears at the end of this
book to find data in earlier issues.

1.3 Source of data

The statistics presented in the Demographic Yearbook
are official data unless otherwise indicated. The primary
source of data for the Yearbook is a set of questionnaires
sent annually and monthly to about 220 national statistical
services and other appropriate government offices. Data
forwarded on these questionnaires are supplemented, to the
extent possible, by dota taken from official national
publications and by correspondence with the national
statistical services. In the interest of comparability, rates,
ratios and percentages have been calculated in the
Statistical Office of the United Nations, except for the life
table functions and a few exceptions in the rate tables, which
have been appropriately noted. The methods used by the
Statistical Office to calculate these rates and ratios are
described in the Technical Notes for each table. The
populations used for these computations are those published
in this or previous issues of the Yearbook.

In cases when data in this issue of the Demographic
Yearbook differ from those published in earlier issues of the
Demographic Yearbook or related publications, statistics in
this issue may be assumed to reflect revisions received in the
Statistical Office of the United Nations by 31 March 1991. it
should be noted that, in particular, data shown as provisional
are subject to further revision.

1.4 Changes appearing in this issue
1.4.1 Presentation of data

Information regarding recent name changes for various
countries or areas is shown in section 2.3.2.

NOTES TECHNIQUES SUR LES TABLEAUX
STATISTIQUES

1. REMARQUES D'ORDRE GENERAL
1.1 Ordonnance des Notes techniques

Les Notes techniques ont pour but de donner au lecteur tous les
renseignements dont il a besoin pour se servir des tableaux statistiques.
Les renseignements qui concernent I' Annuaire en général sont présentés
dans des sections portant sur diverses considérations géographiques, sur
la population et sur les statistiques de natdlité et de mortalité. Dans la
section suivante, les tableaux sont commentés chacun séparément et, &
propos de chacun d’eux, on trouvera une description des variables ainsi
que des indications sur la fiabilité, les insuffisances et la portée des
données, et sur les données publiées antérieurement. Des détails sont
fournis également, le cas échéant, sur le mode de calcul des taux,
quotients ou pourcentages.

1.2 Ordonnance des tableaux

Les tableaux sont présentés en deux groupes : les tableaux généraux
et les tableaux portant sur le sujet spécial, qui, dans la présente édition,
concerne les statistiques de la nuptialité et de la divortialité. Dans chaque
groupe, les tableaux sont présentés par sujet et figurent dans la table des
matiéres sous les rubriques correspondantes. Comme la numérotation des
tableaux ne correspond pas exactement a celle des éditions précédentes,
il est recommandé au lecteur de se reporter a I'index qui figure a la fin du
présent ouvrage pour trouver les données publiées dans les précédentes
éditions.

1.3 Origine des données

Sauf indication contraire, les statistiques présentées dans I'Annuaire
démographique sont des données officielles. Elles sont fournies
essentiellement par des questionnaires qui sont envoyés, annuellement ou
mensuellement, & environ 220 services nationaux de statistique et autres
services gouvernementaux compétents. Les données communiquées en
réponse & ces questionnaires sont complétées, dans toute la mesure
possible, par des données firées de publications nationales officielles et
des renseignements communiqués par les services nationaux de
statistique dans leur correspondance avec I'ONU. Pour que les données
soient comparables, les taux, rapports et pourcentages ont été calculés au
Bureau de statistique de I'ONU, excepté les paramétres des tables de
mortalité et quelques cas dans les tableaux relatifs aux taux, qui ont été
diment signalés en note. Les méthodes suivies par le Bureau de statistique
pour le calcul des taux et rapports sont décrites dans les Notes techniques
relatives & chaque tableau. Les chiffres de population utilisés pour ces
caleuls sont ceux qui figurent dans la présente édition de I' Annuaire ou qui
ont paru dans des éditions antérieures.

Chaque fois que 'on constatera des différences entre les données du
présent volume et celles des éditions antérieures de I' Annuaire
démographique, ou de certaines publications apparentées, on pourra en
conclure que les statistiques publiées cette année sont des chiffres révisés
communiqués au Bureau de statistique avant le 31 mars 1991. On notera
en particulier que les chiffres présentés comme proviscires pourront étre
révisés eux aussi.

1.4 Modifications introduites dans la présente édition
1.4.1 Présentation des données

On trouvera dans la section 2.3.2 des informations sur les
changements récemment apportés aux noms de divers pays ou zones.



2. GEOGRAPHICAL ASPECTS
2.1 Coverage

Geographical coverage in the tables of this Yearbook is
as comprehensive as possible. Data are shown for as many
individual countries or areas as provide them, Table 3 is the
most comprehensive in geographical coverage, presenting
data on population and surface area for every country or
area with a population of at least 50 persons. Not all of
these countries or areas appear in subsequent tables. in
many cases the data required for a particular table are not
available. In general, the more detailed the data required for
any table, the fewer the number of countries or areas that
can provide them.

In addition, with the exception of three tables, rates and
ratios are presented only for countries or areas reporting at
least a minimum number of relevant events. The minimums
are explained in the Technical Notes for the individual
tables. The three exceptions, in which rates for countries or
areas are shown regardless of the number of events on which
they were based, are tables 4, 9, and 18, presenting a
summary of vital statistics rates, crude birth rates, and crude
death rates, respectively.

Except for summary data shown for the world and by
macro regions and regions in tables 1 and 2, all data are
presented on the national level. In some cases when these
have not been available, sub—national statistics, those for
particular ethnic groups or for certain geographical segments
of a country or area, have been shown and footnoted
accordingly. These data are not presented as representative
of national-level statistics but as an index of the availability
of statistics.

2.2 Territorial composition

In so far as possible, all data, including time series data,
relate to the territory within 1990 boundaries. Exceptions to
this are footnoted in individual tables. Additionally, in table
3, recent changes and other relevant clarifications are
elaborated.

Data relating to the People’s Republic of China
generally include those for Taiwan Province in the field of
statistics relating to population, surface area, natural
resources, natural conditions such as climate, etc. In other
fields of statistics, they do not include Taiwan Province unless
otherwise stated. Therefore in this publication, the data
published under the heading "' China'' include those for
Taiwan Province.

Through accession of the German Democratic Republic
to the Federal Republic of Germany with effect from 3
October 1990, the two German States have united to form
one sovereign State. As from the date of unification, the
Federal Republic of Germany acts in the United Nations
under the designation of " Germany''. All data shown which
pertain to Germany prior to 3 October 1990 are indicated
separately for the Federal Republic of Germany and the
former German Democratic Republic based on their
respective boundaries at the time indicated.

On 22 May 1990 Democratic Yemen and Yemen
merged to form a single State.

2. CONSIDERATIONS GEOGRAPHIQUES
2.1 Portée

La portée géographique des tableaux du présent Annuaire est aussi
compléte que possible. Des données sont présentées sur tous les pays ou
zones qui en ont communiquées. Le tableau 3, le plus complet, contient
des données sur la population et la superficie de chaque pays ou zone
ayant une population d'au moins 50 habitants. Ces pays ou zones ne
figurent pas tous dans les tableaux suivants. Dans bien des cas, les
données requises pour un tableau particulier n’étaient pas disponibles. En
général, le nombre de pays ou zones qui peuvent fournir des données est
d’autant plus petit que les données demandées sont plus détaillées.

De plus, sauf dans trois tableaux, les taux et rapports ne sont
présentés que pour les pays ou zones ayant communiqué des chiffres
correspondant & un nombre minimal de faits considérés. Les minimums
sont indiqués dans les Notes techniques relatives a chacun des tableaux.
Les trois tableaux faisant exception, oU les taux pour les pays ou zones
sont présentés quel que soit le nombre de faits sur lequel ils se fondent,
sont les tableaux 4, 9 et 18, ob figurent respectivement des données
récapitulatives sur les taux démographiques, les taux bruts de natalité et
les taux bruts de mortalité.

A I'exception des données récapitulatives présentées dans les
tableaux 1 et 2 pour le monde, les grandes régions et les régions, toutes
les données se rapportent aux pays. Lorsqu'il n’existait pas de chiffres
nationaux, on a fait figurer des statistiques partielles portant sur des
groupes ethniques particuliers ou sur certaines composantes
géographiques d'un pays ou d'une zone, et on a signalé ces cas en note
au bas des tableaux. Ces données ne se veulent pas représentatives sur le
plan national et ne sont présentées que comme indice des données
disponibles.

2.2 Composition territoriale

Autant que possible, toutes les données, y compris les séries
chronologiques, se rapportent au territoire de 1990. Les exceptions &
cette régle sont signalées en note au bas des tableaux. De plus, les
changements intervenus récemment et d’qutres précisions intéressantes
figurent au tableau 3.

Les données relatives & la République populaire de Chine
comprennent en général celles de la province de Taiwan concernant la
population, la superficie, les ressources naturelles, les conditions
naturelles telles que le climat, etc. Dans d’autres domaines statistiques,
elles ne comprennent pas les données relatives a la province de Taiwan,
sauf indication contraire. Dans la présente publication, les données
figurant sous la rubrique "Chine'’ comprennent donc les données relatives
d la province de Taiwan.

En vertu de I'adhésion de la République démocratique allemande a la
République fédérale d'Allemagne, prenant effet le 3 octobre 1990, les
deux Etats allemands se sont unis pour former un seul Etat souverain. A
compter de la date de I'unification, la République fédérale d'Allemagne
est désigné & I'ONU sous le nom d'’Allemagne’. Toutes les données se
rapportant d I'Allemagne avant le 3 octobre figurent dans deux rubriques
séparées basées sur les territoires respectifs de la République fédérale
d’Allemagne et I'ancienne République démocratique allemande selon la
période indiquée.

Le Yémen et le Yémen démocratique ont fusionné le 22 mai 1990
pour ne plus former qu’un seul Etat.



2.3 Nomenciature

Because of space limitations, the country or area names
listed in the tables are generally the commonly employed
short titles in use in the United Nations as of 31 March 1991,
1 the full titles being used only when a short form is not
available.

2.3.1 Order of presentation

Countries or areas are listed in English alphabetical
order within the following continents: Africa, North America,
South America, Asia, Europe, Oceania and the USSR.

The designations employed and the presentation of the
material in this publication were adopted solely for the
purpose of providing a convenient geographical basis for the
accompanying statistical series. The same qualification
applies to all notes and explanations concerning the
geographical units for which data are presented.

2.3.2 Recent name changes

The following change in country name appears for the
first time in this issue of the Yearbook:

Former Listing Current Listing
German Democratic Republic Germany
and Germany, Federal
Germany, Federal Republic of Republic of
Former German
Democratic
Republic
Democratic Yemen and Yemen
Yemen Former Democratic
Yemen

Former Yemen

Surface area data, shown in tables 1 and 3, represent
the total surface area, comprising land area and inland
waters (assumed to consist of major rivers and lakes) and
excluding only polar regions and uninhabited islands. The
surface area given is the most recent estimate available. All
are presented in square kilometres, a conversion factor of
2.589988 having been applied to surface areas originally
reported in square miles.

For the first time in the 1990 questionnaires, information
on the surface area of cities and urban agglomerations was
reported. Data for 12 countries or areas are shown in table 8
on page 301.

2.4.1 Comparability over time

Comparability over time in surface area estimates for
any given country or area may be affected by improved
surface area estimates, increases in actual land surface by
reclamation, boundary changes, changes in the concept of
"land surface area’’ used or a change in the unit of
measurement used. In most cases it was possible to ascertain
the reason for a revision but, failing this, the latest figures
have nevertheless generally been accepted as correct and
substituted for those previously on file.

2.3 Nomenclature

Pour gagner de la place, on a jugé commode de nommer en général
dans les tableaux les pays ou zones par les désignations abrégées
couramment utilisées par les Nations Unies au 31 mars 19911, les
désignations complétes n'étant utilisées que lorsqu'il n'existait pas de
forme abrégée.

2.3.1 Ordre de présentation

Les pays ou zones sont classés dans |'ordre alphabétique anglais et
regroupés par continent comme ci—aprés : Afrique, Amérique du Nord,
Amérique du Sud, Asie, Europe, Océanie et URSS.

Les appellations employées dans la présente édition et la
présentation des données qui y figurent n'ont d'autre objet que de donner
un cadre géographique commode aux séries statistiques. La méme
observation vaut pour toutes les notes et précisions fournies sur les unités
géographiques pour lesquelles des données sont présentées.

2.3.2 Récents changements d’appellation

Le changement suivont dans I'appellation d'un pays figure pour la
premiére fois dans la présente édition de I’Annuaire :

Appellation antérieure Nouvelle appellation

République démocratique Allemagne
allemande Allemagne, République
et fédérale d’

Allemagne, République Ancienne République

fédérale d’ démocratique
allemande

Yémen

Ancienne Yémen

démocratique
Ancienne Yémen

Yémen démocratique et
Yemen

Les données relatives a la superficie qui figurent dans les tableaux 1
et 3 représentent la superficie totale, c'est~a—dire qu'elies englobent les
terres émergées et les eaux intérieures (qui sont censées comprendre les
principaux lacs et cours d'eau) a la seule exception des régions polaires et
des iles inhabitées. Les données relatives & la superficie correspondent
aux chiffres estimatifs les plus récents. Les superficies sont toutes
exprimées en kilométres carrés; les chiffres qui avaient été communiqués
en miles carrés ont été convertis a I'aide d'un coefficient de 2,589988.

Pour le premier fois dans les questionnaires de 1990, les données
relatives & la superficie des villes et des agglomérations urbaines étaient
communiquées. Les chiffres pour 12 pays ou zones sont présentés &
tableau 8 en page 301.

2.4.1 Comparabilité dans le temps

Lo comparabilité dans le temps des estimations relatives a la
superficie d'un pays ou d'une zone donnés peut étre affectée par la
révision des estimations antérieures de la superficie, par des
augmentations effectives de la superficie terrestre — dues par exemple &
des travaux d'asséchement —, par des rectifications de frontiéres, par
des changements d'interprétation du concept de '"terres émergées’’, ou
par I'vtilisation de nouvelles unités de mesure. Dans la plupart des cas, il a
été possible de déterminer la raison de ces révisions; toutefois, lorsqu’on
n’a pas pu le faire, on a néanmoins remplacé les anciens chiffres par les
nouveaux et on a généralement admis que ce sont ces derniers qui sont
exacts.
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2.4.2 International comparability

Lack of international comparability between surface
area estimates arises primarily from differences in definition .
In particular, there is considerable variation in the treatment
of coastal bays, inlets and gulfs, rivers and lakes.
International comparability is also impaired by the variation
in methods employed to estimate surface area. These range
from surveys based on modern scientific methods to
conjectures based on diverse types of information. Some
estimates are recent while others may not be. Since neither
the exact method of determining the surface area nor the
precise definition of its composition and time reference is
known for all countries or areas, the estimates in table 3
should not be considered strictly comparable from one
country or area to another.

3. POPULATION

Population statistics, that is, those pertaining to the size,
geographical distribution and demographic characteristics of
the population, are presented in a number of tables of the
Demographic Yearbook.

Data for countries or areas include population census
figures, estimates based on results of sample surveys (in the
absence of a census), postcensal or intercensal estimates and
those derived from continuous population registers. In the
present issue of the Yearbook, the latest available census
figure of the total population of each country or area and
mid—year estimates for 1985 and 1990 are presented in
table 3. Mid—year estimates of total population for 10 years
are shown in table 5 and mid—year estimates of urban and
total population by sex for 10 years are shown in table 6. The
latest available data on population by age, sex and
urban/rural residence are given in table 7. The latest
available figures on the population of capital cities and of
cities of 100 000 and more inhabitants are presented in
table 8.

Summary estimates of the mid—year population of the
world, macro regions and regions for selected years and of
its age and sex distribution in 1990 are set forth in tables 1
and 2, respectively.

The statistics on total population, population by age,
sex and urban/rural distribution are used in the calculation
of rates in the Yearbook. Vital rates by age and sex were
calculated using data which appear in table 7 in this issue or
the corresponding tables of previous issues of the
Demographic Yearbook.

2.4.2 Comparabilité internationale

Le défaut de comparabilité internationale entre les données relatives
&la superficie est dib essentiellement a des difféerences de définition. En
particulier, la définition des golfes, baies et criques, lacs et cours d’eau
varie sensiblement d’un pays & I'autre. La diversité des méthodes
employées pour estimer les superficies nuit elle aussi & la comparabilité
internationale. Certaines données proviennent de levés effectués selon
des méthodes scientifiques modernes; d'autres ne représentent que des
conjectures reposant sur diverses catégories de renseignements, Certains
chiffres sont récents, d’autres pas. Comme ni la méthode de calcul de la
superficie ni la composition du territoire et la date & laquelle se
rapportent les données ne sont connues avec précision pour tous les pays
ou zones, les estimations figurant au tableau 3 ne doivent pas étre
considérées comme rigoureusement comparables d'un pays ou d'une zone
a I'autre.

3. POPULATION

Les statistiques de la population, ¢’est—a—dire celles qui se
rapportent & la dimension, & la répartition géographique et aux
caractéristiques démographiques de la population, sont présentées dans
un certain nombre de tableaux de |'’Annuaire démographique.

Les données concernant les pays ou les zones représentent les
résultats de recensements de population, des estimations fondées sur les
résultats d'enquétes par sondage (s'il n'y a pas eu recensement), des
estimations postcensitaires ou intercensitaires, ou des estimations établies
& partir de données tirées des registres de population permanents. Dans
la présente édition de I' Annuaire, le tableau 3 présente pour chaque pays
ou zone le chiffre le plus récent de la population totale au dernier
recensement et des estimations établies au milieu de I'année 1985 et de
I'année 1990. Le tableau 5 contient des estimations de la population
totale au milieu de chaque année pendant 10 ans, et le tableau 6 des
estimations de la population urbaine et de la population totale, par sexe,
au milieu de chaque année pendant 10 ans. Les derniéres données
disponibles sur la répartition de la population selon I'age, le sexe et la
résidence (urbaine/rurale) sont présentées dans le tableau 7. Les derniers
chiffres disponibles sur la population des capitales et des villes de
100 000 habitants ou plus sont présentés dans le tableau 8.

Les tableaux 1 et 2 présentent respectivement des estimations
récapitulatives de la population du monde, des grandes régions et des
régions en milieu d'année, pour diverses années, ainsi que des estimations
récapitulatives, pour 1990, de cette population répartie selon I'age et le
sexe.

On a utilisé pour le calcul des taux les statistiques de la population
totale et de la population répartie selon I'age, le sexe etla résidence
(urbaine/rurale). Les taux démographiques selon I'dge et le sexe ont été
calculés a partir des données qui figurent dans le tableau 7 de la présente
édition ou dans les tableaux correspondants de précédentes éditions de
I' Annuaire démographique.



3.1 Sources of variation of data

The comparability of data is affected by several factors,
including (1) the definition of the total population, (2) the
definitions used to classify the population into its urban/rural
components, (3) difficulties relating to age reporting, {4) the
extent of over—enumeration or under—enumeration in the
most recent census or other source of bench—mark population
statistics and (5) the quality of population estimates. These
five factors will be discussed in some detail in sections 3.1.1
to 3.2.4 below. Other relevant problems are discussed in the
Technical Notes to the individual tables. Readers interested
in more detail, relating in particular to the basic concepts of
population size, distribution and characteristics as
elaborated by the United Nations, should consuit the
Principles and Recommendations for Population and Housing
Censuses. 2

3.1.1 Total population

The most important impediment to comparability of
total populations is the difference between de facto and de
jure population. A de facto population should include all
persons physically present in the country or area at the
reference date. The de jure population, by contrast, should
include all usual residents of the given country or areq,
whether or not they were physically present there at the
reference date. By definition, therefore, a de facto total and
a de jure total are not entirely comparable.

Comparability of even two ostensibly de facto totals or
of two ostensibly de jure totals is often affected by the fact
that, simple as the two concepts appear, strict conformity to
either of them is rare. To give a few examples, some
so—called de facto counts do not include foreign military,
naval and diplomatic personnel present in the country or
area on official duty, and their accompanying family
members and servants; some do not include foreign visitors in
transit through the country or area or transients on ships in
harbour. On the other hand, they may include such persons
as merchant seamen and fishermen who are out of the
country or area working at their trade.

The de jure population figure presents even more
opportunity for lack of comporability because it depends in
the first place on the concept of a "'usual resident”, which
varies from one country or area to another and is, in any
case, difficult to apply consistently in a census or survey
enumeration. For example, civilian aliens temporarily in a
country or area as short—term workers may officially be
considered residents after a stay of a specified period of
time or they may be considered as non—residents throughout
the duration of their stay; at the same time, the same persons
may be officially considered as residents or non—residents of
the country or area from which they came, depending on the
duration and/or purpose of their absence. Furthermore,
regardless of the official treatment, individual respondents
may apply their own interpretation of residence in
responding to the inquiry. In addition, there may be
considerable differences in the accuracy with which countries
or areas are informed about the number of their residents
temporarily out of the country or area.

3.1 Sources de variation des données

Plusieurs facteurs influent sur ia comparabilité des données : 1} la
définition de la population totale, 2) les définitions utilisées pour
distinguer entre population urbaine et population rurale, 3) les difficultés
liées aux déclarations d’age, 4)I'étendue du surdénombrement ou du
sous—dénombrement dans le recensement le plus récent ou dans une autre
source de statistiques de référence sur la population, et 5 la qualité des
estimations relatives & la population. Ces cinq facteurs sont analysés en
quelques détails dans les sections 3.1.1 & 3.2.4 ci-aprés. D'autres
questions seront traitées dans les Notes techniques relatives a chaque
tableau. Pour plus de précisions concernant, notamment, les concepts
fondamentaux de dimensicn, de répartition et de caractéristiques de la
population qui ont été élaborés par les Nations Unies, le lecteur est prié
de se reporter aux Principes et recommandations concernant les
recensements de la population et 'habitation 2.

3.1.1 Population totale

Le facteur qui fait le plus obstacle & la comparabilité des données
relatives & la population totale est la différence qui existe entre
population de fait et population de droit. La population de fait comprend
toutes les personnes présentes dans le pays ou la zone a la date de
référence, tandis que la population de droit comprend toutes les
personnes qui résident habituellement dans le pays ou la zone, qu'elles y
aient été ou non présentes a la date de référence. La population totale de
fait et la population totale de droit ne sont donc pas rigoureusement
comparables entre elles par définition.

Méme lorsqu’on veut comparer deux totaux qui se rapportent
manifestement & des populations de fait ou deux totaux qui se rapportent
manifestement & des populations de droit, on risque souvent de faire des
erreurs pour cette raison que, aussi simples que ces concepts puissent
paraitre, il est rare qu’ils soient appliqués strictement. Pour citer quelques
exemples, certains comptages qui sont censés porter sur la population de
fait ne tiennent pas compte du personnel militaire, naval et diplomatique
étranger en fonction dans le pays ou la zone, ni des membres de leurs
familles et de leurs domestiques les accompagnant; certains autres ne
comprennent pas les visiteurs étrangers de passage dans le pays ou la
zone ni les personries a bord de navires ancrés dans les ports. En
revanche, il arrive que I'on compte des personnes, inscrits maritimes et
marins pécheurs par exemple, qui, en raison de leur activité
professionnelle, se trouvent hors du pays ou de la zone de recensement.

Les risques de disparités sont encore plus grands quand il s'agit de
comparer des populations de droit, car ces comparaisons dépendent au
premier chef de la définition de la "'résidence habituelle™, qui varie d’un
pays ou d’une zone & !'autre et qu'il est, de toute fagon, difficile
d’appliquer uniformément pour le dénombrement lors d’un recensement
ou d’une enquéte. Par exemple, les civils étrangers qui se trouvent
temporairement dans un pays ou une zone comme fravailleurs & court
terme peuvent officiellement étre considérés comme résidents aprés un
séjour d'une durée déterminée, mais ils peuvent aussi &tre considérés
comme non-résidents pendant toute la durée de leur séjour; ailleurs, ces
mémes personnes peuvent étre considérées officiellement comme
résidents ou comme non-résidents du pays ou de la zone d’oU ils viennent,
selon ia durée et, éventuellement, la raison de leur absence. Qui plus est,
quel que soit son statut officie!, chacun des recensés peut, au moment de
"enquéte, interpréter & sa fagon la notion de résidence. De plus, les
autorités nationales ou de zones ne savent pas toutes avec la méme
précision combien de leurs résidents se trouvent temporairement &
I'étranger.



So far as possible, the population statistics presented in
the tables of the Yearbook are de facto. Figures not
otherwise qualified may, therefore, be assumed to have been
reported by countries or areas as de facto. Those reported as
de jure are identified as such. In an effort to overcome, to the
extent possible, the effect of the lack of strict conformity to
either the de facto or the de jure concept given above,
significant exceptions are footnoted when they are known. It
should be remembered, however, that the necessary detailed
information has not been available in many cases. It cannot,
therefore, be assumed that figures not thus qualified reflect
strict de facto or de jure definitions.

A possible source of variation within the statistics of a
single country or area may arise from the fact that some
countries or areas collect information on both the de facto
and the de jure population in, for example, o census, but
prepare detailed tabulations for only the de jure population.
Hence, even though the total population shown in table 3 is
de facto, the figures shown in the tables presenting various
characteristics of the population, for example, urban/rural
distribution, age and sex, may be de jure. These de jure
figures are footnoted when known.

3.1.2 Urban/rural classification

International comparability of urban/rural distributions
is seriously impaired by the wide variation among national
definitions of the concept of "urban’. The definitions used
by individual countries or areas are shown at the end of table
6, and their implications are discussed in the Technical Notes
for that table.

3.1.3 Age distribution

The classification of population by age is a core element
of most analysis, estimation and projection of population
statistics. Unfortunately, age data are subject to a number of
sources of error and non—comparability. Accordingly, the
reliability of age data should be of concern to nearly all users
of these statistics.

3.1.3.1 Collection and compilation of age data

Age is the estimated or calculated interval of time
between the date of birth and the date of the census,
expressed in completed solar years. 2 There are two methods
of collecting age data. The first is to obtain the date of birth
for each member of the population in a census or survey and
then to calculate the completed age of the individual by
substracting the date of birth from the date of enumeration. 4
The second method is to record the individuals completed
age at the time of the census, that is to say, age at last
birthday.

Les chiffres de population présentés dans les tableaux de I'Annuaire
représentent, avtant qu'il a été possible, la population de fait. Sauf
indication contraire, on peut supposer que les chiffres présentés ont été
communiqués par les pays ou les zones comme se rapportant & la
population de fait. Les chiffres qui ont été communiqués comme se
rapportant & la population de droit sont identifiés comme tels. Lorsqu’on
savait que les données avaient &té recueillies selon une définition de la
population de fait ou de la population de droit qui s'écartait sensiblement
de celle indiquée plus haut, on I'a signalé en note, de maniére a
compenser dans toute la mesure possible les conséquences de cette
divergence. ll ne faut pas oublier néanmoins qu'on ne disposait pas
toujours de renseignements détaillés & ce sujet. On ne peut donc partir du
principe que les chiffres qui ne sont pas accompagnés d'une note
signalant une divergence correspondent exactement aux définitions de la
population de fait ou de la population de droit.

Il peut y avoir hétérogénéité dans les statistiques d'un méme pays ou
d’une méme zone dans le cas des pays ou zones qui, bien qu'ils recueillent
des données sur la population de droit et sur la population de fait a
I'occasion d'un recensement, par exemple, ne font une exploitation
statistique détaillée des données que pour la population de droit. Ainsi,
tandis que les chiffres relatifs & la population totale qui figurent au
tableau 3 se rapportent & la population de fait, ceux des tableaux qui
présentent des données sur diverses caractéristiques de la population —
résidence (urbaine/rurale), dge et sexe, par exemple — peuvent ne se
rapporter qu'd la population de droit. Lorsqu’on savait que les chiffres se
rapportaient & la population de droit, on |'a signalé en note.

3.1.2 Résidence (urbaine/rurale)

L'hétérogénéité des définitions nationales du terme "urbain’’ nuit
sérieusement & la comparabilité internationale des données concernant ia
répartition selon la résidence. Les définitions utilisées par les différents
pays ou zones sont reproduites & la fin du tableau 6, et leurs incidences
sont examinées dans les Notes techniques relatives a ce méme tableau.

3.1.3 Répartition par ge

La répartition de la population selon I'age est un paramétre
fondamental de la plupart des analyses, estimations et projections
relatives aux statistiques de la population. Malheureusement, ces
données sont sujettes & un certain nombre d'erreurs et difficilement
comparables. C'est pourquoi pratiquement tous les utilisateurs de ces
statistiques doivent considérer ces répartitions avec la plus grande
circonspection.

3.1.3.1 Collecte et exploitation des données sur 'age

L'age est l'intervalle de temps déterminé par calcul ou par estimation
qui sépare la date de naissance de la date du recensement et qui est
exprimé en années solaires révolues 3. Les données sur "dge peuvent étre
recueillies selon deux méthodes : la premiére consiste & obtenir la date de
naissance de chaque personne & I'occasion d'un recensement ou d'un
sondage, puis d calculer I'age en années révolues en soustrayant la date
de naissance de celle du dénombrement 4, ia seconde consiste &
enregistrer I'Gge en années révolues au moment du rencensement,
¢'est—a—dire I'dge au dernier anniversaire.



The recommended method is to calculate age at last
birthday by subtracting the exact date of birth from the date
of the census. Some places, however, do not use this method
but instead calculate the difference between the year of birth
and the year of the census. Classifications of this type are
footnoted whenever possible. They can be identified to a
certain extent by a smaller than expected population under
one year of age. However, an irregular number of births from
one year to the next or age selective omission of infants may
obscure the expected population under one year of age.

3.1.3.2 Errorsin age data

Errors in age data may be due to a variety of causes,
including ignorance of correct age; reporting years of age in
terms of a calendar concept other than completed solar years
since birth, 5 carelessness in reporting and recording age; a
general tendency to state age in figures ending in certain
digits (such as zero, two, five and eight); a tendency to
exaggerate length of life at advanced ages; possibly
subconscious aversion to certain numbers and wilful
misrepresentations arising from motives of an economic,
social, political or purely personal character. These reasons
for errors in reported age data are common to most
investigations of age and to most countries or areas, and
they may impair comparability to a marked degree.

As a result of the above—mentioned diffculties, the
age—sex distribution of population in many countries or
areas shows irregularities which may be summarized as
follows : (1) a deficiency in number of infants and young
children, (2) a concentration at ages ending with zero and
five (that is, 5, 10, 15, 20...), {3) a preference for even ages
(for example, 10, 12, 14...) over odd ages (for example, 11,
13, 15...), (4) unexpectedly large differences between the
frequency of males and females at certain ages, and (5)
unaccountably large differences between the frequencies in
adjacent age groups. Comparison of identical age—sex
cohorts from successive censuses, as well as study of the
age-sex composition of each census, may reveal these and
other inconsistencies, some of which in varying degree are
characteristic of even the most modern censuses.

3.1.3.3 Evaluation of accuracy

To measure the accuracy of data by age on the evidence
of irregularities in 5~year groups, an index was devised for
presentation in the Demographic Yearbook 1949-1950. &
Although this index was sensitive to various sources of
inaccuracy in the data, it could also be affected considerably
by real fluctuations in past demographic processes. It could
not, therefore, be applied indiscriminately to all types of
statistics, unless certain adjustments were made and caution
used in the interpretation of results.

La méthode recommandée consiste & calculer I'age au dernier
anniversaire en soustrayant la date exacte de la naissance de la date du
recensement. Toutefois, on n’a pas toujours recours & cette méthode;
certains pays ou zones calculent 'ége en faisant la différence entre
I'année du recensement et I'année de la naissance. Lorsque les données
sur I'éige ont été établies de cette fagon, on I'a signalé chaque fois si
possible en note au bas des tableaux. On peut d'ailleurs s'en rendre
compte dans une certaine mesure, car les chiffres dans la catégorie des
moins d’un an sont plus faibles qu'ils ne devraient I'étre. Cependant, un
nombre irrégulier de naissances d'une année a I'autre ou I'omission de
certains dges parmi les moins d'un an peut fausser les chiffres de la
population de moins d'un an.

3.1.3.2 Erreurs dans les données sur I'dge

Les causes d'erreurs dans les données sur I'age sont diverses : on peut
citer notamment I'ignorance de |'ége exact, la déclaration d’années
d'age correspondant & un calendrier différent de celui des années solaires
révolues depuis la naissance 3, la négligence dans les déclarations et dans
la fagon dont elles sont consignées, la tendance générale a déclarer des
ages se terminant par certains chiffres tels que 0, 2, 5 ou 8, la tendance,
pour les personnes dgées, & exagérer leur &ige, une aversion
subconsciente pour certains nombres, et les fausses déclarations faites
délibérément pour des motifs d’ordre économique, social, politique ou
simplement personnel. Les causes d’erreurs mentionnées ci—dessus,
communes a la plupart des enquétes sur I'age et a la plupart des pays ou
zones, peuvent nuire sensiblement & la comparabilité.

A cause des difficultés indiquées ci—dessus, les répartitions par dge
et par sexe de la population d'un grand nombre de pays ou de zones
comportent des irrégularités qui sont notamment les suivantes : 1) erreurs
par défaut dans les groupes d'dge correspondant aux enfants de moins
d’un an et aux jeunes enfants; 2} polarisation des déclarations sur les dges
se terminant par les chiffres 0 ou 5 (c'est—a—dire 5, 10, 15, 20...); 3)
prépondérance des ages pairs (par exemple 10, 12, 14...) au détriment
des ages impairs (par exemple 11, 13, 15...); 4) écart considérable et
surprenant entre le rapport masculin/féminin a certains &ges;

5) différences importantes et difficilement explicables entre les données
concernant des groupes d'age voisins. En comparant les statistiques
fournies par des recensements successifs pour des cohortes identiques
d'dge et de sexe et en étudiant la répartition par dge et par sexe de lo
population & chaque recensement, on peut déceler I'existence de ces
incohérences et de quelques autres, un certain nombre d'entre elles se
retrouvant & des degrés divers méme dans les recensements les plus
modernes.

3.1.3.3 Evaluation de I'exactitude

Pour déterminer, sur la base des anomalies relevées dans les groupes
d'age quinquennaux, le degré d’exactitude des statistiques par dge, on
avait mis au point un indice spécial ¢ pour I' Annuaire démographiqe
1949-1950. Cet indice était sensible a I'influence des différents facteurs
qui limitent I'exactitude des données et il n’échappait pas non plus a celle
des véritables fluctuations démographiques du passé. On ne pouvait
donc I'appliquer indistinctement & tous les types de données & moins
d'effectuer les ajustements nécessaires et de faire preuve de prudence
dans I'interprétation des résultats.



The publication of population statistics by single years
of age in the Demographic Yearbook 1955 made it possible
to apply a simple, yet highly sensitive, index known as
Whipple's Index, or the index of Concentration, 7 the
interpretation of which is relatively free from consideration
of factors not connected with the accuracy of age reporting.
More refined methods for the measurement of accuracy of
distributions by single year of age have been devised, but
this particular index was selected for presentation in the
Demographic Yearbook on the basis of its simplicity and the
wide use it has already found in other sources.

Whipple's Index 'is obtained by summing the age
returns between 23 and 62 years inclusive and finding what
percentage is borne by the sum of the returns of years ending
with 5 and O to one—fifth of the total sum. The results would
vary between a minimum of 100, representing no
concentration at all, and a maximum of 500, if no returns
were recorded with any digits other than the two
mentioned.” 8

The index is applicable to all age distributions for which
single years are given at least to the age of 62, with the
following exceptions: (1) where the data presented are the
result of graduation, no irregularity is scored by Whipple's
Index, even though the graduated data may still be affected
by inaccuracies of a different type; (2) where statistics on
age have been derived by reference to the year of birth, and
tendencies to round off the birth year would result in an
excessive number of ages ending in odd numbers, the
frequency of age reporting with terminal digits 5 and 0 is not
an adequate measure of their accuracy.

Using statistics for both sexes combined, the index has
now been computed for ali the single—year age distributions
in table 26 of the 1988 Yearbook from censuses held
between 1976 and 1988, with the exception of those
excluded on the criteria set forth above. The ratings achieved
by 76 such distributions can be found on pages 19 to 20 of
the Demographic Yearbook 1988.

Although Whipple's Index measures only the effects of
preferences for ages ending in 5 and 0, it can be assumed
that such digit preference is usually connected with other
sources of inaccuracy in age statements and the index can be
accepted as a fair measure of the general reliability of the
age distribution. ?

3.2 Methods used to indicate quality of published
statistics

To the extent possible, efforts have been made to give
the reader an indication of reliability of the statistics
published in the Demographic Yearbook. This has been
approached in several ways. Any information regarding a
possible under—enumeration or over—enumeration, coming
from a postcensal survey, for example, has been noted in the
footnotes to table 3. ° Any deviation from full national
coverage, as explained in section 2.1 under Geographical
Aspects, has also been noted. In addition, national statistical
offices have been asked to evaluate the estimates of total
population they submit to the Statistical Office of the United
Nations.

La publication dans I'Annuaire démographique 1955 de statistiques
de la population par année d'ége a permis d'utiliser un indice simple,
mais trés sensible, connu sous le nom d'indice de Whipple ou indice de
concentration 7, dont |'interprétation échappe pratiquement & I'influence
des facteurs sans rapport avec I'exactitude des déclarations d'age. il
existe des méthodes plus perfectionnées pour évaluer I'exactitude des
répartitions de population par année d'age, mais on a décidé de se servir
ici de cet indice & cause de sa simplicité et de la large utilisation dont il a
déja fait I'objet dans d'autres publications.

L'indice de Whipple "'s’obtient en additionnant les déclarations
d'age comprises entre 23 et 62 ans inclusivement et en calculant le
pourcentage des &ges déclarés se terminant par 0 ou 5 par rapport au
cinquiéme du nombre total de déclarations. Les résultats varient entre un
minimum de 100, s'il n'y a aucune concentration, et un maximum de 500,
si aucun age déclaré ne se termine par un chiffre autre que O et 5'' 8.

Cet indice est applicable & toutes les répartitions par age pour
lesquelles les années d'Gge sont données au moins jusqu’a 62 ans, sauf
dans les cas suivants : 1) lorsque les données présentées ont déja fait
I'objet d’un ajustement, I'indice de Whipple ne révéle aucune irrégularité
bien que des inexactitudes d'un type différent puissent fausser ces
données; 2) lorsque les statistiques relatives a I'age sont établies sur la
base de I'année de naissance et que la tendance & arrondir I'année de
naissance se traduit par une fréquence excessive des dges impairs, on ne
peut utiliser la méthode reposant sur les déclarations d'age se terminant
par 5 et O pour évaluer 'exactitude des données recueillies.

A partir de chiffres relatifs a 'ensemble des deux sexes, on a calculé
cet indice pour toutes les répar titions par année d'age du tableau de
I'édition de 1988 de I’ Annuaire démographique sur la base des
recensements effectués entre 1976 et 1988, & I'exception de celles que
I'on a écartées pour les motifs indiqués plus haut. L'édition de 1988 de
{' Annuaire démographique (p. 19 & 20) donne une évaluation de
I'exactitude des déclarations d'age.

Bien que I'indice de Whipple ne mesure que les effets de la
préférence pour les ages se terminant par 50 et 0, il semble que I'on
puisse admettre qu'il existe généralement certains liens entre préférence
et d'autres sources d'inexactitudes dans les déclarations d'age, de telle
sorte que I'on peut dire qu'il donne une assez bonne idée de I'exactitude
de la répartition par ge en général, non seulement dans les données de
recensements 7.

3.2 Méthodes utilisées pour indiquer la qualité des
statistiques publiées

On a cherché dans toute la mesure possible & donner au lecteur une
indication du degré de fiabilité des statistiques publiées dans I'Annuaire
démographique. On a, pour ce faire, procédé de diverses fagons. Chaque
fois que I'on savait, gréce par exemple G une enquéte postcensitaire, qu'il
y avait eu sous—dénombrement ou surdénombrement, on I'a signalé en
note au bas du tableau 3 '°. Ainsi qu'on I'a indiqué dans la section 2.1
sous la rubrique "’ Considérations géographiques’’, chaque fois que les
données ne portaient pas sur la totalité du pays, on I'a également signalé
en note. De plus, les services nationaux de statistique ont été priés de
fournir une évaluation des estimations de la population totale qu'ils
communiquaient au Bureau de statistique de I"ONU.
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3.2.1 Quality code for total population estimates

As early as the second issue of the Yearbook, that is, the
Demographic Yearbook 1949-1950, a code was developed
to describe the manner in which the estimates of total
population were constructed. This code has subsequently
been modified and expanded. The present code was
instituted in 1958, and it is structured to take into account
four elements which have been recognized as affecting the
reliability of population estimates: (1) the nature of the base
measurement of the population, (2) the time elapsed since
the last measurement, (3) the method of time adjustment by
which the base figure was brought up to date, and (4) the
quality of the time adjustment. The revised code is thus
composed of four parts, namely, the nature of the base data,
their recency, the nature of the time adjustment, and its
quality. 1! The symbols of the code are listed below:

Part i. Nature of base data (capital letter)

A Complete census of individuals.

B Sample survey.

C Partial census or partial registration of individuals.
D Conjecture.

...Nature of base data not determined.

Part II. Recency of base data (subscript numeral following capital letter)
Numeral indicates time elapsed (in years) since establishment
of base figure.

Part ill. Method of time adjustment (lower—case letter)

a Adjustment by continuous population register.

b Adjustment based on calculated balance of births, deaths
and Sigration.

¢ Adjustment by assumed rate of population increase.

d No adjustment : base figure held constant at least two
consecutive years.

... Method of time adjustment not determined.

Part IV. Quality of adjustment for types a and b (numeral following letter a or

1. Population balance adequately accounted for.

2. Adequacy of accounting for population balance not
determined but assumed to be adequate.

3. Population balance not adequately accounted for.

Quality of adjustment for type c (numeral following letter c)
1. Two or more censuses taken at decennial intervals or less.
2. Two or more censuses taken, but latest interval exceeds a
decennium.

3. One or no census taken.

In addition to these four points, it would have been
desirable to consider the probable error in the base
measurement of the population. However, this has not been
possible as an indication of it is so rarely available.

3.2.2 Treatment of estimates of total population

On the basis of the quality code assessments, the latest
official total population estimates are classified as "reliable”
or "'less reliable’ by the Statistical Office of the United
Nations. "'Reliable’ data are set in roman type while 'less
reliable”” data are set in italics. Two criteria are used in
establishing reliability.

3.2.1 Codage qualitatif des estimations de la population totale

Dés la deuxiéme édition de I'Annuaire, ¢'est—a—dire dans I' Annuaire
démographique de 1949-1950, on a introduit un code indiquant la
maniére dont les estimations de la population totale sont établies. Ce
code g, par la suite, été modifié et développé. Le code actuel, établi en
1958, est congu de maniére & tenir compte de quatre éléments dont on a
admis qu'ils influent sur la fiabilité des estimations de la population : 1) la
nature du chiffre de population qui sert de base; 2) le temps écoulé depuis
qu'il a été établi; 3) la méthode d'ajustement chronologique ayant servi &
mettre & jour le chiffre de base; 4) la qualité de I'ajustement
chronologique. Le code révisé se compose donc de quatre éléments, &
savoir la nature des données de base, leur age, la méthode d'ajustement
chronologique et la qualité de cet ajustement 1. Voici quels sont les
signes conventionnels du code :

Premier élément. Nature des données de base (lettre majuscule)
A Recensement complet.

B Enquéte par sondage.

C Recensement ou enregistrement partiel.

D Estimations conjecturales.

...Nature des données de base inconnue.

Deuxiéme élément. Age des données de base (indice numérique accompagnant lo majuscule)
Dans chaque cas, I'indice représente le nombre d'années écoulées depuis
I'établissement des données de base.

Troisieme élément. Méthode d’ajustement chronologique (lettre minuscule)

a Ajustement d’aprés un registre de population permanent.

b Ajustement d’aprés |'équation de concordance (balance des
naissances, des décés et de la migration nette).

c Ajustement d'aprés un taux d'accroissement présumé de la population.
d Pas d’ajustement : base constante pour au moins deux années
consécutives.

... Méthode d’ajustement inconnue.

Quatriéme élément. Qualité de I'ajustement pour les types a et b

(chiffres accompagnant la lettre a ou b)
1. Balance démographique sire.
2. Balance démographique de qualité inconnue mais supposée sire.

3. Balance démographique non siore.

Qualité de |'ajustement pour le type c (chiffre accompagnant la lettre ¢)
1. Au moins deux recensements, a intervalle de dix ans ou moins.

2. Au moins deux recensements, l'intervalle entre les deux derniers étant
de plus de dix ans.

3. Un ou aucun recensement.

En plus de ces quatre éléments, il eut été souhaitable d'étudier la
probabilité d’erreur dans le chiffre de population pris pour base. Cela n’a
toutefois pas été possible, car il est rare que I'on dispose d'indications &
ce sujet.

3.2.2 Traitement des estimations de la population totale

Se fondant sur les évaluations de la qualité des données, le Bureau
de statistique de I'ONU classe les derniéres estimations officielles de la
population totale comme "sires’’ ou "'moins sires’". Les données ""sires’”
sont imprimées en caractéres romains alors que les données "'moins sires"
sont imprimées en italique. Deux critéres permettent de déterminer la
fiabilité des estimations.
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To begin with, reliable estimates can be defined in terms
of the ""nature of base data”. Reliable estimates are those
having their origin in a population census (coded A); those
based on a sample survey representing the majority of the
population (coded B); and, provided the total population is
under 1 000 persons, those obtained by annual
administrative counting of population (coded C).

A second criterion of reliability is the "'method of time
adjustment’’. Time adjustment by the population—register
method {coded a}, or by the balancing equation method
{coded b), is considered reliable, provided the components of
the adjusting factors are adquately accounted for. Reliable
accounting is defined for this purpose as combinations of (a)
and (b) with (1) or (2). Less reliable time adjustment includes
updating by assumed rates of population growth (coded ¢},
no updating (coded d), and method unknown (coded...).

Population estimates which are considered reliable are
those which are classified as reliable according to the nature
of the base data and in addition are considered reliable on
the basis of the method of time adjustment. These estimates
are shown in roman type. Estimates which are considered less
reliable are shown in italics.

3.2.3 Treatment of time series of population estimates

When a series of mid—year population estimates are
presented, the same indication of quality is shown for the
entire series as was determined for the latest estimate. The
quality is indicated by the type face employed.

No attempt has been made to split the series even
though it is evident that in cases where the data are now
considered reliable, in earlier years, many may have been
considerably less reliable than the current classification
implies. Thus it will be evident that this method over—states
the probable reliability of the time series in many cases. It
may also understate the reliability of estimates for years
immediately preceding or following a census enumeration,

3.2.4 Treatment of estimated distributions by age and
other demographic characteristics

Estimates of the age—sex distribution of population may
be constructed by two major methods: (1) by applying the
specific components of population change to each age—sex
group of the population as enumerated at the time of the
census and (2) by distributing the total estimated for a
postcensal year proportionately according to the age—sex
structure at the time of the census. Estimates constructed by
the latter method are not published in the Demographic
Yearbook.

Among published, estimated age—sex distributions are
categorized as "'reliable’ or "'less reliable’ according to the
method of construction established for the latest estimate of
total mid—year population. Hence, the quality designation of
the total figure, as determined by the code, is considered to
apply also to the whole distribution by age and sex, and the
data are set in italic or roman type, as appropriate, on this
basis alone. Further evaluation of detailed age structure data
has not been undertaken to date.

Tout d’abord, les estimations sires peuvent étre définies du point de
vue de la "nature des données de base’'. On peut définir comme sires les
estimations fondées sur un recensement de population (codées A); celles
qui reposent sur une enquéte par sondage représentant la majorité de la
population (codées B); et, a condition que la population totale soit
inférieure & 1 000, celles qui résultent d'un comptage administratif
annvel de la population (codées C).

Un deuxiéme critére de fiabilité est la "méthode d'ajustement
chronologique™. L'ajustement chronologique d'aprés un registre de
population {codé a) ou d'aprés |'équation de concordance (codé b) est
jugé "'s0r"" a condition toutefois qu'il ait été diment tenu compte des
composantes du facteur d'ajustement. On considére qu'il n'en est ainsi
que lorsque les lettres a et b sont combinées avec les chiffres 1 ou 2.
L'ajustement chronologique est jugé ""moins sbr'’ dans ies cas suivants :
ajustement d’aprés un taux d'accroissement présumé de la population
(codé ¢), pas d'ajustement (codé d) et méthode d'ajustement inconnue
(codé...).

Les estimations de la population qui sont considérées comme sires
sont celles qui sont classées comme telles selon la nature des données de
base et qui sont en outre considérées comme sires d'aprés la méthode
d'ajustement chronologique. Ces estimations sont imprimées en
caractéres romains. Les estimations considérées moins sires sont
imprimées en italique.

3.2.3 Traitement des séries chronologiques d'estimations de la
population

En ce qui concerne les séries d'estimations de la population en milieu
d’'année, on considére que la qualité de ia série tout entiére est la méme
que celle de la derniére estimation. La qualité de la série est indiquée par
le caractére d'imprimerie utilisé.

On n'a pas cherché & subdiviser les séries, mais il est évident que les
données qui sont jugées siires actuellement n’ont pas toutes le méme
degré de fiabilité et que, pour les premiéres années, nombre d'entre elles
étaient peut—étre bien moins sires que la classification actuelle ne semble
I'indiquer. Ainsi, il apparait clairement que cette méthode tend, dans bien
des cas, & surestimer la fiabilité probable des séries chronologiques. Elle
peut aussi sous—estimer la fiabilité des estimations pour les années qui
précédent ou qui suivent immédiatement un recensement.

3.2.4 Traitement des séries estimatives selon I'age et d'autres
caractéristiques démographiques

Des estimations de la répartition de la population par dge et par
sexe peuvent étre obtenues selon deux méthodes principales : 1) en
appliquant les composantes spécifiques du mouvement de la population,
pour chaque groupe d'age et pour chaque sexe, & la population
dénombrée lors'du recensement; et 2) en répartissant proportionnellement
le chiffre total estimé pour une année postcensitaire d'aprés la
composition par dge et par sexe au moment du recensement. Les
estimations obtenues par la seconde méthode ne sont pas publiées dans
I'Annuaire démographique.

Les séries estimatives selon I'age et le sexe qui sont publiées sont
classées en deux catégories, ''sires’’ ou ''moins sOres’’, selon la méthode
retenue pour le plus récent calcul estimatif de la population totale en
miliev d’année. Ainsi, I'appréciation de la qualité du chiffre total, telle
qu'elle ressort des signes de code, est censée s'appliquer aussi a
I'ensemble de la répartition par ge et par sexe, et c'est sur cette seule
base que I'on décide si les données figureront en caractéres italiques ou
romains. On n'a pas encore procédé a une évaluation plus poussée des
données détaillées concernant la composition par age.



4. VITAL STATISTICS

For purposes of the Demographic Yearbook, vital
statistics have been defined os statistics of live birth, death,
foetal death, marriage and divorce.

In this issue of the Yearbook, the basic Vital Statistics
tables deal with natality and mortality. In the second part of
this Yearbook, devoted to marriage and divorce as the
special topic, tables present detailed data on marriage
formation and dissolution. These include marriages by age of
groom and bride and previous marital status, and a table on
first marriages by detailed age of groom and bride.
Marriage can be dissolved in three ways: divorce, annulment
or death of one of the spouses. Statistics on divorce by age
and other demographic characteristics are presented in

several tables. No data on mortality by marital status appear

in this issue. These data ‘+ere last published in the
Demographic Yearbook 1985 which featured mortality as a
special topic.

4.1 Sources of variation of data

Most of the vital statistics data published in this
Yearbook come from national civil registration systems. The
completeness and the accuracy of the data which these
systems produce vary from one country or area to another. 12

The provision for a national civil registration system is
not universal, and in some cases, the registration system
covers only certain vital events. For example, in some
countries or areas only births and deaths are registered.
There are also differences in the effectiveness with which
national laws pertaining to civil registration operate in the
various countries or areas. The manner in which the law is
implemented and the degree to which the public complies
with the legislation determine the reliability of the vital
statistics obtained from the civil registers.

1t should be noted that some statistics for marriage and
divorce are obtained from sources other than civil registers.
For example, in some countries or areas, the only source for
data on marriages is church registers. Divorce statistics, on
the other hand, are obtained from court records and/or civil
registers according to national practice. The actual
compilation of these statistics may be the responsibility of
the civil registrar, the national statistical office or other
government offices.

As well as these factors, others affecting the
international comparability of vital statistics are much the
same as those which must be considered in evaluating the
variations in other population statistics. Differences in
statistical definitions of vital events, differences in
geographical and ethnic coverage of the data and diverse
tabulation procedures— all these may influence
comparability.

4. STATISTIQUES DE L'ETAT CIVIL

Aux fins de I' Annuaire démographique, on entend par statistiques de
I'état civil les statistiques des naissances vivantes, des décés, des morts
foetales, des mariages et des divorces.

Dans la présente édition de I'Annuaire, les tableaux de statistiques
de ['état civil de base concernent la natalité et la mortalité. Les tableaux
de la deuxiéme partie de I’ Annuaire, consacrée au théme de spécial de la
nuptialité et de la divorticlité, contiennent des données détaillees sur la
nuptialite et la dissolution des marriages. lls indiquent les mariages selon
I'dge de I'époux et de I'épouse. Le mariage peut étre dissous de trois
tagons : par le divorce, par I"annulation ou par le décés de I'un des
conjoints. Plusieurs tableaux présentent des statistiques de la divortialité
selon I'age et autres caractéristiques démographiques. On ne trouvera
pas dans la présente édition de I' Annuaire de données sur la mortalité
selon I'état matrimonial. Ces données sont reproduites dans I'édition de
1985 de I' Annuaire démographique, qui avait pour sujet spécial la
mortalité.

4.1 Sources de variations des données

La plupart des statistiques de I'état civil publiées dans le présent
Annuaire sont fournies par les systémes nationaux d'enregistrement des
faits d'état civil. Le degré d’exhaustivité et d'exactitude de ces données
varie d'un pays ou d'une zone & I'autre 12,

Il n’existe pas partout de systéme national d’enregistrement des faits
d'état civil et, dans quelques cas, seuls certains faits sont enregistrés. Par
exemple, dons certains pays ou zones, seuls les naissances et les décés
sont enregistrés. | existe également des différences quant au degré
d'efficacité avec lequel les lois relatives a I'enregistrement des faits d’état
civil sont appliquées dans les divers pays ou zones. La fiabilité des
statistiques tirées des registres d'état civil dépend des modalités
d'application de la loi et de la mesure dans laquelle le public s’y soumet.

Il est & signaler qu'en certains cas les statistiques de la nuptialité et
de la divortialité sont tirées d'autres sources que les registres d'état civil.
Dans certains pays ou zones, par exemple, les seules données disponibles
sur la nuptialité sont tirées des registres des églises. Les statistiques de la
divortialité sont en outre, suivant la pratique suivie par chaque pays,
tirées des actes des tribunaux et/ou des registres d'état civil. L'officier de
I'état civil, le service national de statistique ou d’autres administrations
publiques peuvent étre chargés d'établir ces statistiques.

Les autres facteurs qui influent sur la comparabilité internationale
des statistiques de I'état civil sont a peu prés les mémes que ceux qu’il
convient de prendre en considération pour interpréter les variations
observées dans les statistiques de la population. La définition des faits
d’état civil aux fins de statistique, la portée des données du point de vue
géographique et ethnique ainsi que les méthodes d'exploitation des
données sont autant d'éléments qui peuvent influer sur la comparabilité.



In addition to vital statistics from civil registers, some
vital statistics published in the Yearbook are official
estimates. These estimates are frequently from sample
surveys. As such, their comparability may be affected by the
completeness of reporting in household surveys,
non-sampling and sampling errors and other sources of bias.
Estimates prepared by the Population Division of the United
Nations Secretariat have been used in certain instances to
supplement official data. Both official and United Nations
estimates are noted when they appear in tables.

Readers interested in more detailed information on
standards for vital statistics should consult the Principles ond
Recommendations for a Vital Statistics System. 13 The
Handbook of Vital Statistics Methods Volumes I: Legal,
Organizational and Technical Aspects and Il: Review of
national practices 4 published in connection with it, provide
detailed information on the sources of error in vital statistics
data and the application of recommendations to national
systems.

The Handbook of Household Surveys '3 provides
information on collection and evaluation of data on fertility,
mortality and other vital events collected in household
surveys.

4.1.1 Statistical definitions of events

An important source of variation lies in the statistical
definition of each vital event. The Demographic Yearbook
attempts to collect data on vital events, using the standard
definitions put forth in paragraph 46 of Principles and
Recommendations for a Vital Statistics System. These are as
follows:

4.1.1.1 LIVE BIRTH is the complete expulsion or extraction
from its mother of a product of conception, irrespective of the
duration of pregnancy, which after such separation breathes
or shows any other evidence of life such as beating of the
heart, pulsation of the umbilical cord, or definite movement
of voluntary muscles, whether or not the umbilical cord has
been cut or the placenta is attached; each product of such a
birth is considered live—born regardless of gestational age.

4.1.1.2 DEATH is the permanent disappearance of all
evidence of life at any time after live birth has faken place
(postnatal cessation of vital functions without capability of
resuscitation). This definition therefore excludes foetal
deaths.

4.1.1.3 FOETAL DEATH is death prior to the complete
expulsion or extraction from its mother of a product of
conception, irrespective of the duration of pregnancy; the
death is indicated by the fact that after such separation the
foetus does not breathe or show any other evidence of life,
such as beating of the heart, pulsation of the umbilicul cord,
or definite movement of voluntary muscles. Late foetal
deaths are those of twenty—eight or more completed weeks
of gestation. These are synonymous with the events reported
under the pre—1950 term stillbirth.

En plus des statistisques tirées des registres d'état civil, I’ Annuaire
présente des statistiques de I'état civil qui sont des estimations officielles,
fondées souvent sur les résultats de sondages. Aussi leur comparabilité
varie—t—elle en fonction du degré d'exhaustivité des déclarations
recueillies lors d’enquétes sur les ménages, des erreurs d’échantillonnage
ou autres, et des distorsions d’origines diverses. Dans certains cas, les
données officielles ont été complétées par des estimations établies par la
Division de la population du Secrétariat de I'Organisation des Nations
Unies. Les estimations officielles et celles établies par I'ONU sont
signalées en note au bas des tableaux o elles figurent.

Pour plus de précisions au sujet des normes applicables aux
statistiques de I'état civil, le lecteur pourra se reporter aux Principes et
recommandations pour un systéme de statistiques de I'état civil '3. Le
Manuel de statistique de I'étot civil Volume I: Legal, Organizational and
Technical Aspects et Volume Il: etude des pratiques nationales 4 qui était
publié en liaison avec ce document donne des précisions sur les sources
d’erreurs dans les statistiques de I'état civil et sur 'application des
recommandations aux systémes nationaux.

Le "Handbook of Household Surveys’” % fournit des informations sur
la coliecte et sur I'évaluation des s données statistiques sur des
événements démographiques (fécondité, mortalité etc.) recueillies au
cours des enquétes sur les familles.

4.1.1 Définition des faits d’état civil aux fins de la
statistique

Une cause importante d’hétérogénéité dans les données est le
manque d'uniformité des définitions des différents faits d’état civil. Aux
fins de I'Annuaire démographique, il est recommandé de recueillir les
données relatives aux faits d'état civil en utilisant les définitions établies
au paragraphe 46 des Principes et recommandations pour un systéme de
statistiques de |'état civil. Ces définitions sont les suivantes :

4.1.1.1 La NAISSANCE VIVANTE est I'expulsion ou I'extraction
compléte du corps de la mére, indépendamment de la durée de la
gestation, d'un produit de la conception qui, aprés cette séparation,
respire ou manifeste tout autre signe de vie, tel que battement de coeur,
pulsation du cordon ombilical ou contraction effective d’un muscle soumis
a l'action de la volonté, que le cordon ombilical ait été coupé ou non et
que le placenta soit ou non demeuré attaché; tout produit d’une telle
naissance est considéré comme " enfant né vivant’'

4.1.1.2 Le DECES est la disparition permanente de tout signe de vie 6 un
moment quelconque postérieur & la naissance vivanfe (cessation des
fonctions vitales aprés la naissance sans possibilité de réanimation). Cette
définition ne comprend donc pas les morts foetales.

4.1.1.3 La MORT FOETALE est le décés d'un produit de la conception
lorsque ce décés est survenu avant I'expulsion ou I'extraction compléte du
corps de la mére, indépendamment de la durée de la gestation; le décés
est indiqué par le fait qu'aprés cette séparation le foetus ne respire ni ne
manifeste aucun signe de vie, tel que battement de coeur, pulsation du
cordon ombilical ou contraction effective d'un muscle soumis & I'action de
la volonté. Les morts foetales tardives sont celles qui sont survenues aprés
28 semaines de gestation ou plus. Il n'y a aucune différence entre ces
"morts foetales tardives"’ et les faits dont I'ensemble était désigné, avant
1950, par le terme mortinalité,
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ABORTION is defined, with reference to the woman, as
any interruption of pregnancy before 28 weeks of gestation
with a dead foetus. There are two major categories of
abortion: spontaneous and induced. Induced abortions are
those initiated by deliberate action undertaken with the
intention of terminating pregnancy; oll other abortions are
considered as spontaneous.

4.1.1.4 MARRIAGE is the act, ceremony or process by which
the legal relationship of husband and wife is constituted. The
legality of the union may be established by civil, religious, or

other means as recognized by the laws of each country.

4.1.1.5 DIVORCE is a final legal dissolution of o marriage,
that is, that separation of husband and wife which confers on
the parties the right to remarriage under civil, religious
and/or other provisions, according to the laws of each
country.

4.1.2 Problems relating to standard definitions

A basic problem affecting international comparability of
vital statistics is deviation from standard definitions of vital
events. An example of this can be seen in the cases of live
births and foetal deaths. '¢ in some countries or areas, an
infant must survive for at least 24 hours before it can be
inscribed in the live—birth register. Infants who die before the
expiration of the 24—hour period are classified as late foetal
deaths and, barring special tabulation procedures, they
would not be counted either as live births or as deaths.
Similarly, in several other countries or areas, those infants
who are born alive but who die before registration of their
birth are also considered as late foetal deaths.

Unless special tabulation procedures are adopted in
such cases, the live-birth and death statistics will both be
deficient by the number of these infants, while the incidence
of late foetal deaths will be increased by the same amount.
Hence the infant mortality rate is under estimated. Although
both components (infant deaths and live births) are deficient
by the same absolute amount, the deficiency is
proportionately greater in relation to the infant deaths,
causing greater errors in the infant mortality rate than in the
birth rate.

Moreover, the practice exaggerates the late foetal
death ratios. Some countries or areas make provision for
correcting this deficiency {at least in the total frequencies) at
the tabulation stage. Data for which the correction has not
been made are indicated by footnote whenever possible.

Par référence @ la femme, 'AVORTEMENT se définit comme "toute
interruption de grossesse qui esf survenuve avant 28 semaines de gestation
et dont le produit est un foetus mort"'. Il existe deux grandes catégories
d’avortement : 'avortement spontané et ['avortement provoqué.
L'avortement provoqué a pour origine une action délibérée entreprise
dans le but d’interrompre une grossesse. Tout autre avortement est
considéré comme spontané.

4.1.1.4 Le MARIAGE est I'acte, la cérémonie ou la procédure qui établit
un rapport légal entre mari et femme. L 'union peut étre rendue légale par
une procédure civile ou religieuse, ou par tfoute autre procédure,
conformément a la législation du pays.

4.1.1.5 le DIVORCE est la dissolution légale et définitive des liens du
mariage, c'est—d—dire la séparation de I'époux et de I'épouse qui confére
aux parties le droit de se remarier civilement ou religieusement, ou selon
toute autre procédure, conformément a la législation du pays.

4.1.2 Problémes posés par les définitions établies

Les variations par rapport aux définitions établies des faits d’état
civil sont le facteur essentiel qui nuit & la comparabilité internationale des
statistiques de I'état civil. Un exemple en est fourni par le cas des
naissances vivantes et celui des morts foetales 16, Dans certains pays ou
zones, il faut que le nouveau—né ait vécu 24 heures pour pouvoir étre
inscrit sur le registre des naissances vivantes. Les décés d’enfants qui
surviennent avant I'expiration des 24 heures sont classés parmi les morts
foetales tardives et, en 'absence de méthodes spéciales d'exploitation
des données, ne sont comptés ni dans les naissances vivantes ni dans les
décés. De méme, dans plusieurs autres pays ou zones, les décés d’enfants
nés vivants et décédés avant I'enregistrement de leur naissance sont
également comptés dans les morts foetales et tardives.

A moins que des méthodes spéciales aient été adoptées pour
I'exploitation de ces données, les statistiques des naissances vivantes et
des décés ne tiendront pas compte de ces cas, qui viendront en revanche
accroitre d'autant le nombre des morts foetales tardives. Le résultat le
plus important est que le taux de mortalité infantile s’en trouvera
sous—estimé. Bien que les éléments constitutifs du taux {(décés d'enfants
de moins d'un an et naissances vivantes) accusent exactement la méme
insuffisance en valeur absolue, les lacunes sont proportionnellement plus
fortes pour les décés de moins d’un an, ce qui cause des erreurs plus
importantes dans les taux de mortalité infantile.

En plus cette pratique augmente les rapports de mortinatalité.
Quelques pays ou zones effectuent, au stade de la mise en tableau, les
ajustements nécessaires pour corriger ce défaut (du moins dans les
fréquences totales). Lorsqu'il n’a pas été effectué d’ajustement, les notes
I'indiquent chaque fois que possible.
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The definitions used for marriage and divorce also
present problems for international comparability. Unlike birth
and death, which are biological events, marriage and
divorce are defined only in terms of law and custom and as
such are less amenable to universally applicable statistical
definitions. They have therefore been defined for statistical
purposes in general terms referring to the laws of individual
countries or areas. Laws pertaining to marriage and
particularly to divorce, vary from one country or area to
another. With respect to marriage, the most widespread
requirement relates to the minimum age at which persons
may marry but frequently other requirements are specified.
When known the minimum legal age at which marriage can
occur with parental consent is given in Table 26 showing
marriages by age of groom and age of bride. Laws and
regulations relating to the dissolution of marriage by divorce
range from total prohibition, through a wide range of
grounds upon which divorces may be granted, to the
granting of divorce in response to a simple statement of
desire or intention by husbands in accordance with Islamic
law in some countries or areas.

4.1.3 Fragmentary geographical or ethnic coverage

Ideally, vital statistics for any given country or area
should cover the entire geographical area and include all
ethnic groups. In fact, however, fragmentary coverage is not
uncommon. In some countries or areas, registration is
compulsory for only a small part of the population, limited to
certain ethnic groups, for example. In other places there is no
national provision for compulsory registration, but only
municipal or state ordinances which do not cover the entire
geographical area. Still others have developed a registration
area which comprises only o part of the country or areq, the
remainder being excluded because of inaccessibility or
because of economic and cultural considerations that make
regular registration a practical impossibility.

4.1.4 Tabulation procedures
4.1.4.1 By place of occurrence

Vital statistics presented on the national level relate to
the de facto, that is, the present-in—area population. Thus,
unless otherwise noted, vital statistics for a given country or
area cover all the events which occur within its present
boundaries and among all segments of the population
therein. They may be presumed to include events among
nomadic tribes and aborigines, and among nationals and
aliens. When known, deviations from the present-in—area
concept are fooinoted.

Les définitions du mariage et du divorce posent aussi un probiéme du
point de vue de la comparabilité internationale. Contrairement a la
naissance et au décés, qui sont des faits biologiques, le mariage et le
divorce sont uniquement déterminés par la législation et la coutume et, de
ce fait, il est moins facile d’en donner une définition statistique qui ait une
application universelle. A des fins statistiques, ces concepts ont donc été
définis de maniére générale par référence a la législation de chaque pays
ou zone. La législation relative au mariage, et en particulier au divorce,
varie d'un pays ou d'une zone d I'autre. En ce qui concerne le mariage,
I'age de nubilité est la condition la plus fréquemment requise mais il arrive
souvent que d'autres conditions soient exigées. Lorsqu'il est connu, I'age
minimum auquel le mariage peut avoir lieu avec le consentement des
parents est indiqué au tableau 26, ou sont présentés les mariages selon
I'age de I'époux et de I'épouse. Les lois et réglements relatifs a la
dissolution du mariage par le divorce vont de I'interdiction absolue, en
passant par diverses conditions requises pour I'obtention du divorce,
jusqu'a la simple déclaration, par I'époux, de son désir ou de son intention
de divorcer, requise par la loi isiamique en vigueur dans certains pays ou
zones.

4.1.3 Portée géographique ou ethnique restreinte

En principe, les statistiques de |'état civil devraient s’étendre &
I'ensemble du pays ou de la zone auxquels elles se rapportent et englober
tous les groupes ethniques. En fait, il n’est pas rare que les données soient
fragmentaires. Dans certains pays ou zones, I'enregistrement n’est
obligatoire que pour une petite partie de la population, certains groupes
ethniques seulement, par exemple. Dans d'autres, il n’existe pas de
disposition qui prescrive |'enregistrement obligatoire sur le plan national,
mais seulement des réglements ou décrets des municipalités ou des Etats,
qui ne s’appliquent pas a I'ensemble du territoire. Il en est encore
autrement dans d'autres pays ou zones oU les autorités ont institué une
zone d'enregistrement comprenant seulement une partie du territoire, le
reste étant exclu en raison des difficultés d'accés ou parce qu'il est
pratiquement impossible, pour des raisons d'ordre économique ou
culturel, d'y procéder & un enregistrement régulier.

4.1.4 Exploitation des données
4.1.4.1 Selon le lieu de I'événement

Les statistiques de I'état civil qui sont présentées pour I'ensemble du
territoire national se rapportent & ia population de fait ou population
présente. En conséquence, sauf indication contraire, les statistiques de
Iétat civil relatives @ un pays ou zone donné portent sur tous les faits
survenus dans I'ensemble de la population, & I'intérieur des frontiéres
actuelles du pays ou de la zone en cause. On peut donc considérer
qu'elles englobent les faits d'état civil survenus dans les tribus nomades et
parmi les aborigénes ainsi gue parmi les ressortissants du pays et les
étrangers. Des notes signalent les exceptions lorsque celles—ci sont
connues.
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Urban/rural differentials in vital rates for some countries
may vary considerably depending on whether the relevant
vital events were tabulated on the basis of place of
occurrence or place of usual residence. For example, if a
substantial number of women residing in rural areas near
major urban centres travel to hospitals or maternity homes
located in a city to give birth, urban fertility and neo—natal
and infant mortality rates will usually be higher {and the
corresponding rural rates will usually be lower) if the events
are tabulated on the basis of place of occurrence rather than
on the basis of place of usual residence. A similar process will
affect general mortality differentials if substantial numbers
of persons residing in rural areas use urban health facilities
when seriously ill.

4.1.4.2 By date of occurrence versus by date of registration

In so far as possible, the vital statistics presented in the
Demographic Yearbook refer to events which occurred
during the specified year, rather than to those which were
registered during that period. However, a considerable
number of countries or areas tabulate their vital statistics not
by date of occurrence, but by date of registration. Because
such statistics can be very misleading, the countries or areas
known to tabulate vital statistics by date of registration are
identified in the tables by a plus symbol(+). Since complete
information on the method of tabulating vital statistics is not
available for all countries or areas, tabulation by date of
registration may be more prevalent than the symbols on the
vital statistics tables would indicate.

Because quality of data is inextricably related to delay
in registration, it must always be considered in conjunction
with the quality code description in section 4.2.1 below.
Obviously, if registration of births is complete and timely
{code C), the ill effects of tabulating by date of registration,
are, for all practical purposes, nullified. Similarly, with
respect to death statistics, the effect of tabulating by date of
registration may be minimized in mony countries or areas in
which the sanitary code requires that a death must be
registered before a burial permit can be issued, and this
regulation tends to make registration prompt. With respect
to foetal death, registration is usually made at once or not at
all. Therefore, if registration is prompt, the difference
between statistics tabulated by date of occurrence and those
tabulated by date of registration may be negligible. In many
cases, the length of the statutory time period allowed for
registering various vital events plays an important part in
determining the effects of tabulation by date of registration
on comparability.

With respect to marriage and divorce, the practice of
tabulating data by date of registration does not generally
pose serious problems. In many countries or areas marriage is
a civil legal contract which, to establish its legality, must be
celebrated before a civil officer. It follows that for these
countries or areas registration would tend to be almost
automatic at the time of, or immediately following, the
marriage ceremony. Because the registration of a divorce in
many countries or areas is the responsibility solely of the
court or the authority which granted it, and since the
registration record in such cases is part of the records of the
court proceedings, it follows that divorces are likely to be
registered soon after the decree is granted.

Pour certains pays, les écarts entre les taux démographiques pour les
zones urbaines et pour les zones rurales peuvent varier trés sensiblement
selon que les faits d’état civil ont été exploités sur la base du lieu de
I’événement ou du lieu de résidence habituelle. Par exemple, si un nombre
appréciable de femmes résidant dans des zones rurales a proximité de
grands centres urbains vont accoucher dans les hépitaux ou maternités
d'une ville, les taux de fécondité ainsi que les taux de mortalité
néo—natale et infantile seront généralement plus élevés pour les zones
vrbaines (et par conséquent plus faibles pour les zones rurales) si les faits
sont exploités sur la base du lieu de I'événement et non du lieu de
résidence habituelle. Le phénoméne sera le méme dans le cas de la
mortalité générale si un bon nombre de personnes résidant dans des
zones rurales font appel aux services de santé des villes lorsqu'elles sont
gravement malades.

4.1.4.2 Selon la date de I'événement ou la date de 'enregistrement

Autant que possible, les statistiques de I'état civil figurant dans
I' Annuaire démographique se rapportent aux faits survenus pendant
I'année considérée et non aux faits enregistrés au cours de ladite année.
Bon nombre de pays ou zones, toutefois, exploitent leurs statistiques de
I'état civil selon la date de I'enregistrement et non selon la date de
I'événement. Comme ces statistiques risquent d'induire gravement en
erreur, les pays ou zones dont on sait qu'ils établissent leurs statistiques
d’aprés la date de I'enregistrement sont identifiés dans les tableaux par
un signe (+). On ne dispose toutefois pas pour tous les pays ou zones de
renseignements complets sur la méthode d’exploitation des statistiques
de I'état civil et les données sont peut—étre exploitées selon la date de
I'enregistrement plus souvent que ne le laisserait supposer I'emploi des
signes.

Etant donné que la qualité des données est inextricablement liée aux
retards dans I'enregistrement, il faudra toujours considérer en méme
temps le code de qualité qui est décrit a la section 4.2.1 ci—aprés.
Evidemment, si I'enregistrement des naissances est complet et effectué en
temps voulu (code C), les effets perturbateurs de cette méthode seront
pratiquement annulés. De méme, en ce qui concerne les statistiques des
décés, les effets de cette méthode pourront bien souvent étre réduits au
minimum dans les pays ou zones o0 le code sanitaire subordonne la
délivrance du permis d'inhumer & I'enregistrement du décés, ce qui tend a
héter I'enregistrement. Quant aux morts foetales, elles sont généralement
déclarées immédiatement ou ne sont pas déclarées du tout. En
conséquence, si I'enregistrement se fait dans un délai trés court, la
différence entre les statistiques établies selon la date de I'événement et
celles qui sont établies selon la date de I'enregistrement peut &tre
négligeable. Dans bien des cas, la durée des délais légaux accordés pour
I'enregistrement des faits d'état civil est un facteur dont dépend dans une
large mesure I'incidence sur la comparabilité de I'exploitation des
données selon la date de I'enregistrement.

En ce qui concerne le mariage et le divorce, la pratique consistant &
exploiter les statistiques selon la date de I'enregistrement ne pose
généralement pas de graves problémes. Le mariage étant, dans de
nombreux pays ou zones, un contrat juridique civil qui, pour étre légal,
doit étre conclu devant un officier de I'état civil, il s'ensuit que dans ces
pays ou zones |'enregistrement se fait & peu prés automatiquement au
moment de la cérémonie ou immédiatement aprés. Comme dans de
nombreux pays ou zones le tribunal ou I'autorité qui a prononcé le divorce
est seul habilité & enregistrer cet acte, et comme ['acte d'enregistrement
figure alors sur les registres du tribunal I'enregistrement suit généralement
de peu le jugement.



On the other hand, if registration is not prompt vital
statistics by date of registration will not produce
internationally comparable data. Under the best
circumstances, statistics by date of registration will include
primarily events which occurred in the immediately preceding
year; in countries or areas with less well-developed systems,
tabulations will include some events which occurred many
years in the past. Examination of available evidence reveals
that delays of up to many years are not uncommon for birth
registration, though the majority are recorded between two
to four years after birth. As long as registration is not prompt,
statistics by date of registration will not be internationally
comparable either among themselves or with statistics by
date of occurrence.

It should also be mentioned that lack of international
compoarability is not the only limitation introduced by
date—of—registration tabulation. Even within the same
country or areqa, comparability over time may be lost by the
practice of counting registrations rather than occurrences. If
the number of events registered from year to year fluctuates
because of ad hoc incentives to stimulate registration, or to
the sudden need, for example, for proof of (unregistered)
birth or death to meet certain requirements, vital statistics
tabulated by date of registration are not useful in measuring
and analysing demographic levels and trends. All they can
give is an indication of the fluctuations in the need for a
birth, death or marriage certificate and the work-load of the
registrars. Therefore statistics tabulated by date of
registration may be of very limited use for either national or
international studies.

4.2 Methods used to indicate quality of published vital
Statistics

The quality of vital statistics can be assessed in terms of
a number of factors. Most fundamental is the completeness
of the civil registration system on which the statistics are
based. In some cases, the incompleteness of the data
obtained from civil registration systems is revealed when
these events are used to compute rates. However, this
technique applies only where the data are markedly
deficient, where they are tabulated by date or occurrence
and where the population base is correctly estimated.
Tabulation by date of registration will often produce rates
which appear correct, simply because the numerator is
artificially inflated by the inclusion of delayed registrations
and, conversely, rates may be of credible magnitude because
the population af risk has been underestimated. Moreover, it
should be remembered that knowledge of what is credible in
regard to levels of fertility, mortality and nuptiality is
extremely scanty for many parts of the world, and borderline
cases, which are the most difficult to appraise, are frequent.

En revanche, si I'enregistrement n'a lieu qu'avec un certain retard, les
statistiques de I'état civil établies selon la date de I'enregistrement ne
sont pas comparables sur le plon international. Au mieux, les statistiques
par date de I'enregistrement prendront surtout en considération des faits
survenus au cours de I'année précédente; dans les pays ou zones ou le
systéme d’enregistrement n’est pas trés développé, il y entrera des faits
datant de plusieurs années. il ressort des documents dont on dispose que
des retards de plusieurs années dans {'enregistrement des naissances ne
sont pas rares, encore que, dans la majorité des cas, les retards ne
dépassent pas deux a quatre ans. Tant que I'enregistrement se fera avec
retard, les statistiques fondées sur la date d’enregistrement ne seront
comparables sur le plan international ni entre elles ni avec les statistiques
établies selon la date de fait d’état civil.

Il convient également de noter que I'exploitation des données selon
la date de I'enregistrement ne nuit pas seulement & la comparabilité
international le des statistiques. Méme a l'intérieur d'un pays ou d'une
zone, le procédé qui consiste & compter les enregistrements et non les
faits peut compromettre la comparabilité des chiffres sur une longue
période. Sile nombre des faits d'état civil enregistrés varie d'une année a
I'autre (par suite de I'application de mesures destinées spécialement &
encourager I'enregistrement ou par suite du fait que, tout d'un coup, il est
devenu nécessaire, par exemple, de produire le certificat d’une naissance
ou décés non enregistré pour I'accomplissement de certaines formalités),
les statistiques de I'état civil établies d'aprés la date de I'enregistrement
ne permettent pas de quantifier ni d'analyser I'état et I'évolution de la
population. Tout au plus peuvent—elies montrer les fluctuations qui se sont
produites dans les conditions d’exigibilité du certificat de naissance, de
décés ou de mariage et dans le volume de travail des bureaux d'état civil.
Les statistiques établies selon la date de I'enregistrement peuvent donc ne
présenter qu’une utilité trés réduite pour des études nationales ou
internationales.

4.2 Méthodes utilisées pour indiquer la qualité des statistiques de I'état
civil qui sont publiées

La qualité des statistiques de I'état civil peut &tre évaluée sur la base
de plusieurs facteurs. Le facteur essentiel est la complétude du systéme
d’enregistrement des faits d’état civil d'aprés lequel les statistiques sont
établies. Dans certains cas, on constate que les données tirées de
I'enregistrement ne sont pas complétes lorsqu’on les utilise pour le calcul
des taux. Toutefois, cette observation est valable uniquement lorsque les
statistiques présentent des lacunes évidentes, qu’elles sont exploitées
d'aprés la date de I'événement et que I'estimation du chiffre de
population pris pour base est exacte. L'exploitation des données d'aprés
la date de I'enregistrement donne souvent des taux qui paraissent exacts,
tout simplement parce que le numérateur est artificiellement gonfié par
suite de !'inclusion d'un grand nombre d'enregistrements tardifs;
inversement, il arrive que des taux paraissent vraisemblables parce que
I'on a sous—évalué la population exposée au risque. Il ne faut pas oublier,
en outre, que les renseignements dont on dispose sur les taux de
fécondité, de mortalité et de nuptialité normaux dans un grand nombre
de régions du monde sont extrémement sommaires et que les cas limites,
qui sont les plus difficiles & évaluer, sont fréquents.



4.2.1 Quadlity code for vital statistics from registers

On the Demographic Yearbook annual " Questionnaire
on vital statistics”’ national statistical offices are asked to
provide their own estimates of the completeness of the births,
deaths, late foetal deaths, marriages and divorces recorded
in their civil registers.

On the basis of information from the questionnaires,
from direct correspondence and from relevant official
publications, it has been possible to classify current national
statistics from civil registers of birth, death, infant death, late
foetal death, marriage and divorce into three broad quality
categories, as follows:

C: Data estimated to be virtually complete, that is,
representing at least 90 per cent of the events occurring each
year.

U: Data estimated to be incomplete, that is,
representing less than 90 per cent of the events occurring
each year.

...: Data for which no specific information is available
regarding completeness.

These quality codes appear in the first column of the
tables which show total frequencies and crude rates (or
ratios) over a period of years for live births (table 9), late
foetal deaths (table 12), infant deaths (table 15), deaths
(table 18), marriages (table 23), and divorces {table 33).

The classification of countries or areas in terms of these
quality codes may not be uniform. Nevertheless, it was felt
that national statistical offices were in the best position to
judge the quality of their data. It was considered that even
the very broad categories that could be established on the
basis of the information at hand would provide useful
indicators of the quality of the vital statistics presented in this
Yearbook.

In the past, the bases of the national estimates of
completeness were usually not available. in connection with
the Demographic Yearbook 1977, countries were asked, for
the first time, to provide some indication of the basis of their
completeness estimates. They were requested to indicate
whether the completeness estimates reported for registered
live births, deaths, and infant deaths were prepared on the
basis of demographic analysis, dual record checks or some
other specified method. Relatively few countries or areas
have so far responded to this new question; therefore, no
attempt has been made to revise the system of quality codes
used in connection with the vital statistics data presented in
the Yearbook. It is hoped that, in the future, more countries
will be ablie to provide this information so that the system of
quality codes used in connection with the vital statistics data
presented in the Yearbook may be revised.

Among the countries or areas indicating that the
registration of live births was estimated to be 90 per cent or
more complete (and hence classified as Cin table 9), the
following countries or areas provided information on the
basis of this completeness estimate:

4.2.1 Codage qualitatif des statistiques tirées des registres de I'état civil

Dans te ""Questionnaire relatif au mouvement de la population” de
I'Annuaire démographique qui leur est présenté chaque année, ies
services nationaux de statistique sont priés de donner leur propre
évaluation du degré de complétude des données sur les naissances, les
décés, les décés d'enfants de moins d’un an, les morts foetales tardives,
les mariages et les divorces figurant dans leurs registres d'état civil.

D'aprés les renseignements directement fournis par les
gouvernements ou tirés des questionnaires ou de publications officielles
pertinentes, il a été possible de classer les statistiques courantes de
'enregistrement des faits d'état civil (naissances, décés, décés d'enfants
de moins d'un an, morts foetales tardives, mariages et divorces) en trois
grandes catégories, selon leur qualité :

C: Données jugées pratiquement complétes, c’'est—a—dire
représentant au moins 90 p. 100 des faits d'état civil survenant chaque
année.

U : Données jugées imcomplétes, c'est—a—dire représentant moins
de 90 p. 100 des faits survenant chaque année.

...: Données dont le degré de complétude ne fait pas I'objet de
renseignements précis.

Ces codes de qualité figurent dans la premiére colonne des tableaux
qui présentent, pour un nombre d’années déterminé les chiffres absolus et
les taux {ou rapports) bruts concernont les décés naissances vivantes
(tableau 9), les morts foetales tardives tardives (tableau 12}, décés
d'enfants de moins d'un an (tableau 15), les décés (tableau 18), les
marriages (tableau 23) et les divorces (tableau 33).

La classification des pays ou zones selon ces codes de qualité peut ne
pas étre uniforme. On a estimé néanmoins que les services nationaux de
statistique étaient les mieux placés pour juger de la qualité de leurs
données. On a pensé que les catégories que I'on pouvait distinguer sur la
base des renseignements disponibles, bien que trés larges, donneraient
cependant une indication utile de la qualité des statistiques de I'état civil
publiées dans I' Annuaire.

Dans le passé, les bases sur lesquelles les pays évaluaient
I'exhaustivité de leurs données n’étaient généralement pas connues. Pour
I' Annuaire démographique 1977, les pays ont été priés, pour la premiére
fois, de donner des indications & ce sujet. On leur a demandé d'indiquer si
leurs estimations du degré d'exhaustivité des données d'enregistrement
des naissances vivantes, des décés et de la mortalité infantile reposaient
sur une analyse démographique, un double contréle des registres ou
d’autres méthodes qu'ils devaient spécifier. Relativement peu de pays ou
zones ont jusqu’d présent répondu a cette nouvelle question; on n'a donc
pas cherché a réviser le systéme de codage qualitatif utilisé pour les
statistiques de |'état civil présentées dans I’ Annuaire. Il faut espérer qu'a
I'avenir davantage de pays pourront fournir ces renseignements ofin que
le systéme de codage qualitatif employé pour les statistiques de I'état
civil présentées dans I' Annuaire puisse &tre révisé.

Sur les pays ou zones qui ont estimé & 90 p. 100 ou plus le degré
d'exhaustivité de leur enregistrement des naissances vivantes (classé C
dans le tableau 9), les pays ou zones suivants ont fourni les indications
ci—aprés touchant les bases sur lesquelles leur estimation reposait :



(a) Demographic analysis — Argentina, Australia, Canada,
Chile, Czechoslovakia, Egypt, French Guiana, Guadeloupe,
Guernsey, Iceland, Ireland, Island of Mauritius, Kuwait,
Puerto Rico, Rodrigues, Romania, San Marino, Singapore,
Switzerland and United States.

(b) Dual record check — Bahamas, Barbados, Bulgaria, Cook
Islands, Cuba, Denmark, Fiji, France, French Guiana,
Greece, Guam, Guadeloupe, Isle of Man, Japon Maldives,
New Zealand, Peninsular Malaysia, Northern Marianas,
Saint Kitts and Nevis, Saint Lucia, Sri Lanka, Sweden,
Switzerland, Tokelau, Uruguay and Venezuela.

(c) Other specified methods — Belgium, Bermuda, Cayman
Islands, Czechoslovakia, Finland, Germany, Greenland,
Iceland, Japan, Luxembourg, Netherlands, Norway, Poland
and Singapore.

Among the countries or areas indicating that the
registration of deaths was estimated to be 90 per cent or
more complete (and hence classified as C in table 18}, the
following countries provided information on the basis of this
estimate.

(a) Demographic analysis — Argentina, Australia, Canada,
Chile, Cuba, Czechoslovakia, Egypt, French Guiana,
Guadeloupe, Guernsey, Iceland, Ireland, Island of Mauritius,
Kuwait, Puerto Rico, Rodrigues, Romania, San Marino,
Singapore, Switzerland and United States.

(b) Dual record check — Bahamas, Bulgaria, Cook Islands,
Cuba, Czechoslovakia, Denmark, Fiji, France, Greece,
Greenland, Guam, Isle of Man, Maldives, New Zealand,
Northern Ireland, Northern Marianas, Saint Kitts and Nevis,
Saint Lucia, Sri Lanka, Sweden, Switzerland, Tokelau and
Uruguay.

(c) Other specified methods — Belgium, Bermuda, Cayman
Islands, Czechoslovakia, England and Wales, Finland,
Germany, Iceland, Ireland, Japan, Luxembourg,
Netherlands, Norway, Poland and Singapore.

Among the countries or areas indicating that the
registration of infant deaths was estimated to be 90 per cent
or more complete (and hence classified as C in table 15), the
following countries or areas provided information on the
basis of this estimate:

(a) Demographic analysis — Argentina, Australia, Canada,
Chile, Cuba, Czechoslovakia, Egypt, England and Wales,
Iceland, Ireland Island of Mauritius, Kuwait, Puerto Rico,
Rodrigues, Romania, San Marino, Singapore, Sri Lanka,
Switzerland and United States.

{b) Dual record check — Bahamas, Bulgaria, Cook Islands,
Cuba, Czechoslovakia, Cuba, Denmark, Fiji, France, Greece,
Greenland, Guam, Guernsey, Isle of Man, Japan, Maldives,
New Zealand, Northern Marianas, Saint Kitts and Nevis,
Saint Lucia, Sweden, Switzerland, Tokelau and Uruguay.

(c) Other specified methods — Belgium, Bermuda, Cayman
Islands, Czechoslovakia, Finland, Germany, Iceland, Japan,
Luxembourg, Netherlands, Northern Ireland, Norway,
Poland and Singapore.

(o) Analyse démographique — Argentine, Australie, Canada, Chili, Cuba,
Egypte, Etats—Unis, Guadeloupe, Guernesey, Guyane frangaise, lle
Maurice, Ilande, Islande, Koweit, Porto Rico, Rodrigues, Roumanie,
Saint—Marin, Singapour, Suisse et Tchécoslovaquie.

{b) Double contréle des registres — Bahamas, Barbade Bulgarie, Cuba,
Czechoslovakia, Danemark, Fidiji, France, Guadeloupe, Guyane
frangaise, Gréce, Guam, lle de Man, lles Cook, fles Mariannes
septentrionales, Malaisie péninsular, Maldives, Nouvelle—Zélande,
Saint—Kitts—et—Nevis, Sainte—Lucie, Sri Lanka, Suéde, Suisse , Tokélaou,
Uruguay et Venezuela.

(c) Autre méthode spécifiée — Allemagne, Belgique, Bermudes, Finlande,
Groenland, iles Caimanes, Islande, Japon, Luxembourg, Norvége,
Pays—Bas, Pologne, Singapour et Tchécoslovaquie.

Sur les pays ou zones qui ont estimé & 90 p. 100 ou plus le degré
d’exhaustivité de leur enregistrement des décés (classé C dans le tableau
18), les pays ou zones suivants donné des indications touchant la base de
cette estimation :

(a) Analyse démographique — Argentine, Australie, Canada, Chili, Cuba,
Egypte, Etats—Unis, Guadeloupe, Guernesey, Guyane frangaise, lle
Maurice, Islande, Koweit, Porto Rico, Rodrigues, Roumanie, Saint-Marin,
Singapour, Suisse et Tchécoslovaquie.

(b) Double contréle des registres — Bahamas, Bulgarie, Cuba, Danemark,
Fidji, France, Gréce, Groenland, Guadeloupe, Guam, Guyane frangaise,
lle de Man, lles Mariannes septentrionales, Maldives, Nouvelle Zélande,
Saint—Kitts—et—Nevis, Saint—Lucie, Sri Lanka, Suéde, Suisse Tokélaou,
Tcécoslovaquie et Uruguay.

(c) Autre méthode spécifiée — Allemagne, Belgique, Bermudes, Finlande,
lles Caimanes, Islande, Japon, Luxembourg, Norvége, Pays—Bas,
Pologne, Singapour et Tchécoslovaquie.

Sur les pays ou zones qui ont estimé & 90 p. 100 ou plus le degré
d’exhaustivité de leur enregistrement des décés @ moins d'un an classé C
dans le tableau 15), les pays ou zones suivant ont donné des indications
touchant la base de cette estimation :

(a) Analyse démographique — Anglettere et Galles, Argentine, Australie,
Canada, Chili, Cuba, Egypte, Etats—Unis, lle Maurice, Irlande, Islande,
Koweit, Porto Rico, Rodrigues, Roumanie, Saint—~Marin, Singapour, Sri
Lanka, Suisse et Tchécoslovaquie.

(b) Double contréle des registres — Bahamas, Bulgarie, Cuba, Danemark,
Fidji, France, Gréce, Groenland, Guam, Guernesey, lle de Man, lles
Cook, lles Mariannes septentrionales, Japon Maldives, Nouvelle Zélande,
Saint—Kitts—et—Nevis, Saint—Lucie, Suéde, Suisse, Tchécoslovaquie,
Tokélaou, et Uruguay.

(¢} Autre méthode spécifiée — Allemagne, Belgique, Bermudes, Finlande,
lles Caimanes, Irlande du Nord, Islande, Japon, Luxembourg, Norvége,
Pays—Bas, Pologne, Singapour et Tchécoslovaquie.
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4.2.2 Treatment of vital statistics from registers

On the basis of the quality code described above, the
vital statistics shown in all tables of the Yearbook are treated
as either reliable or unreliable. Data coded C are considered
reliable and appear in roman type. Data coded U or ... are
considered unreliable and appear in italics. Although the
quality code itself appears only in certain tables, the
indication of reliability (that is, the use of italics to indicate
unrelioble data) is shown on all tables presenting vital
statistics data.

In general, the quality code for deaths shown in table 18
is used to determine whether data on deaths in other tables
appear in roman or italic type. However, some data on
deaths by cause are shown in italics in tables 17 and 21
when it is known that the quality, in terms of completeness,
differs greatly from the completeness of the registration of
the total number of deaths. In cases when the quality code in
table 18 does not correspond with the type face used in
tables 17 and 21 relevant information regarding the
completeness of cause—of—death statistics is given in a
footnote.

The same indication of reliability used in connection with
tables showing the frequencies of vital events is also used in
connection with tables showing the corresponding vital rates.
For example, death rates computed using deaths from a
register which is incomplete or of unknown completeness are
considered unreliable and appear in italics. Strictly speaking,
to evaluate vital rates more precisely, one would have to
take into account the accuracy of population data used in
the denominator of these rates. The quality of population
data is discussed in section 3.2 of the Technical Notes.

It should be noted that the indications of reliability used
for infant mortality rates, maternal mortality rates and late
foetal death ratios (all of which are calculated using the
number of live births in the denominator) are determined on
the basis of the quality codes for infant deaths, deaths and
late foetal deaths respectively. To evaluate these rates and
ratios more precisely, one would have to take into account
the quality of the live—birth data used in the denominator of
these rates and ratios. The quality codes for live births are
shown in table 9 and described more fully in the text of the
Technical Notes for that table.

4.2.3 Treatment of time series of vital statistics from
registers

The quality of a time series of vital statistics is more
difficult to determine than the quality of data for a single
year. Since a time series of vital statistics is usually
generated only by a system of continuous civil registration, it
was decided to assume that the quality of the entire series
was the same as that for the latest year's data obtained from
the civil register. The entire series is treated as described in
section 4.2.2 above. That is, if the quality code for the latest
registered data is C, the frequencies and rates for earlier
years are also considered reliable and appear in roman type.
Conversely, if the latest registered dota are coded as U or ...
then data for earlier years are considered unreliable ond
appeor in italics. It is recognized that this method is not
entirely satisfactory because it is known that data from
earlier years in many of the series were considerably less
reliable than the current code implies.

4.2.2 Traitement des statistiques tirées des registres d’état civil

Dans tous les tableaux de I'Annuaire, on a indiqué le degré de
fiabilité des statistiques de I'état civil en se fondant sur le codage
qualitatif décrit ci-dessus. Les statistiques codées C, jugées sires, sont
imprimées en caractéres romains. Celles qui sont codées U ou ..., jugées
douteuses, sont reproduites en italique. Bien que le codage qualitatif
proprement dit n’apparaisse que dans certains tableaux, I'indication du
degré de fiabilité (c’est—a~dire I'emploi des italiques pour désigner les
données douteuses) se retrouve dans tous les tableaux présentant des
statistiques de I'état civil.

En général, le code de qualité pour les décés indiqué au tableau 18
sert & déterminer si, dans les autres tableaux, les données relatives aux
décés apparaissent en caractéres romains ou en italique. Toutefois,
certaines données sur les décés selon la cause figurent en italique dans les
tableaux 17 et 21 lorsqu’on sait que leur degré d'exhaustivité différe
grandement de celui du nombre total des décés. Dans les cas ob le code
de qualité du tableau 18 ne correspond pas aux caractéres utilisés dans
les tableaux 17 et 21, les renseignements concernant I'exhaustivité des
statistiques des décés selon la cause sont indiqués en note a la fin du
tableau.

On a vtilisé la méme indication de fiabilité dans les tableaux des
taux démographiques et dans ceux des fréquences correspondantes. Par
exemple, les taux de mortalité calculés d'apreés les décés figurant sur un
registre incomplet ou d'exhaustivité indéterminée sont jugés douteux et
apparaissent en italique. Au sens strict, pour évaluer de facon plus précise
les taux démographiques, il faudrait tenir compte de la précision des
données sur la population figurant au dénominateur dans les taux. La
qualité des données sur la population est étudiée & la section 3.2 des
Notes techniques.

Il convient de noter que, pour les taux de mortalité infantile, les taux
de mortalité liée & la maternité et les rapports de morts foetales tardives
{calculées en utilisant au dénominateur le nombre de naissances vivantes),
les indications relatives & la fiabilité sont déterminées sur la base des
codes de qualité utilisés pour les décés d'enfants de moins d’un an, les
décés totaux et les morts foetales tardives, respectivement. Pour évaluer
ces taux et rapports de fagon plus précise, il faudrait tenir compte de la
qualité des données relatives aux naissances vivantes, utilisées au
dénominateur dans leur calcul. Les codes de qualité pour les naissances
vivantes figurent au tableau 9 et sont décrits plus en détail dans les Notes
techniques se rapportant & ce tableau.

4.2.3 Traitement des séries chronologiques de statistiques tirées des
registres d'état civil

Il est plus difficile de déterminer la qualité des séries chronologiques
de statistiques de I'état civil que celle des données pour une seule année.
Etant donné qu’une série chronologique de statistiques de I'état civil ne
peut généralement avoir pour source qu'un systéme permanent
d'enregistrement des faits d'état civil, on a arbitrairement supposé que le
degré d'exactitude de la série tout entiére était le méme que celui de la
derniére tranche annuelle de données tirées du registre d’état civil. La
série fout entiére est traitée de la maniére décrite a la section
4.2.2 ci—dessus : lorsque le code de qualité relatif aux données
d’enregistrement les plus récentes est C, les fréquences et les taux relatifs
aux années antérieures sont eux aussi considérés comme sirs et figurent
en caractéres romains. Inversement, si les données d’enregistrement les
plus récentes sont codées U ou ..., les données des années antérieures sont
jugées douteuses et figurent en italique. Cette méthode n’est certes pas
entiérement statisfaisante, car les données des premiéres années de la
série sont souvent beaucoup moins sires que le code actuel ne I'indique.
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4.2.4 Treatment of estimated vital statistics

In addition to data from vital registration systems,
estimated frequencies and rafes also appear in the
Demographic Yearbook. Estimated rates include both official
estimates and those prepared by the Population Division of
the United Nations Secretariat. These rates are usually ad
hoc estimates which have been derived either from the results
of a sample survey or by demographic analysis. Estimated
frequencies and rates have been included in the tables
because it is assumed that they provide information which is
more accurate than that frem existing civil registration
systems. By implication, therefore, they are also assumed to
be reliable and as such they are not set in italics. Estimated
frequencies and rates continue to be treated in this monner
even when they are interspersed in a time series with data
from civil registers.

In tables showing the quality code, the code applies only
to data from civil registers. if a series of data for a country or
area contains both data from a civil register and estimated
data, then the code applies only to the registered data. If
only estimated data are shown, then the symbol {..} is shown.

4.3 Cause of death

Statistics on deaths classified according to underlying
cause of death are shown in several tables of the
Demographic Yearbook. In order to promote international
comparability of cause of death statistics, the World Health
Organization organizes and conducts an international
Conference for the revision of the International Classification
of Diseases (ICD) on a regular basis in order to insure that the
Classification is kept current with the most recent clinical and
statistical concepts. Although revisions provide an
up—to~date version of the ICD, such revisions create several
problems related to the comparability of cause of death
statistics. The first is the lack of comparability over time that
inevitably accompanies the use of a new classification. The
second problem affects comparability between countries or
areas because countries may adopt the new classification at
different times. The more refined the classification becomes,
the greater is the need for expert clinical diagnosis of cause
of death. In many countries or areas few of the deaths occur
in the presence of an attendant who is medically trained, i.e.
most deaths are certified by a lay attendant. Because the
ICD contains many diagnoses that cannot be identified by a
non-medical person, the ICD does not aiways promote
international comparability particularly between countries or
areas where the level of medical services differs widely.

To provide readers some guidance in the use of statistics
on cause of death, the following section gives a brief history
of the International Classification of Diseuses (ICD),
compares classification of the 1975 {ninth) revision with that
of the 1965 (eighth) revision, compares the tabulation lists
used in the Demographic Yearbook from the eighth and ninth
revisions and finally presents some of the recommendations
on maternal mortality, perinatal mortality and lay reporting
of cause of death.

4.2.4 Traitement des estimations fondées sur les statistiques de I'état
civil

En plus des données provenont des systémes d'enregistrement des
faits d'état civil, I' Annuaire démographique contient qussi des
estimations — fréquences et toux. Les taux estimés sont soit officiels, soit
calculés par la Division de la population du Secrétariat de I'ONU. Ils sont
en général calculés spécialement & partir des résultats d'un sondage ou
par analyse démographique. Si des estimations — fréquences et taux —
figurent dans les tableaux, ¢'est parce que I'on considére qu’elles
fournissent des renseignements plus exacts que les systémes existants
d'enregistrement des faits d'état civil. En conséquence, elles sont
également jugées sires et ne sont donc pas indiquées en italique, et cela
méme si elles sont entrecoupées, dans une série chronologique de
données tirées des registres d'état civil.

Dans les tableaux qui indiquent le code de qualité, ce code ne
s'applique qu'aux données tirées des registres d’état civil. Si une série
pour un pays ou une zone renferme 4 la fois des données tirées d’un
registre d'état civil et des données estimatives, le code ne s'opplique
qu'aux données d'enregistrement. Si seules des données estimatives

apporaissent, le symbole "'.."" est utilisé.

4.3 Causes de décés

Plusieurs tableaux de I'Annuaire démographique présentent les
déces classés par cause. Pour assurer la comparabilité internationale des
statistiques des causes de décés, I'Organisation mondiale de la santé
organise réguliérement des conférences internationales de révision de la
Classification internationale des maladies (CIM) et veille ainsi a I'aligner,
au fur et & mesure, sur les progrés les plus récents de la médecine clinique
et de la statistique. Bien que ces révisions aboutissent a I'élaboration
d’une version actualisée de la CIM, elle pose plusieurs problémes de
comparabilité des statistiques des causes de décés. Le premier de ces
problémes tient au manque de comparabilité dans le temps, qui
accompagne inévitablement la mise en oeuvre d'une classification
nouvelle. Le deuxiéme est celui de la comparabilité entre pays ou zones,
car les différents pays peuvent adopter la classification nouvelle a des
époques différentes. Plus la classification se précise, plus il faut s’appuyer
sur un diagnostir clinique compétent des causes de décés. Dans beaucoup
de pays ou zones, il est rare que les décés se produisent en présence d'un
témoin possédant une formation médicale, ¢'est—a—dire que le certificat
de décés est le plus souvent établi par un témoin non qualifié
médicalement. Comme la CIM offre de nombreux diagnostics qu'il est
impossible d'établir sil'on n’a pas de formation en médecine, elle ne
favorise pas toujours la comparabilité internationale, notamment entre
pays ou zones ol la qualité des services médicaux est trés différente.

Pour donner au lecteur une certaine idée de I'utilisation des
statistiques établies selon la cause de décés, les paragraphes qui suivent
donnent un aperq¢u de la Classification internationale des maladies (CIM),
comparent la Classification de 1975 (9e révision) avec celle de 1965 (8e
révision), comparent les tableaux présentés dans I Annuaire
démographique entre la huitiéme et la neuviéme révision, et exposent
enfin un certain nombre de recommendations concernant la mortalité liée
a la maternité, la mortalité périnataie et la déclaration des causes de
déces par des personnes non qualifiées.
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The history of the International Classification of
Diseases may be traced to classifications proposed by
William Farr and Marc d'Espine. In 1855, a classification of
138 rubrics proposed by these two authors was adopted by
the first Internaticnal Statistical Congress. According to the
main principle for developing this classification, diseases
were grouped by anatomical site. Subsequently, Jacques
Bertillon revised this classification taking into account the
classifications used in England, Germany and Switzerland.
The International Statistical Institute (the successor to the
International Statistical Congress) adopted it in 1893 and
strongly encouraged its use by member countries in order to
promote international comparability in cause of death
statistics. Under the direction of the French government, the
first international Conference for the Revision of the Bertillon,
or International, Classification of Causes of Death was held
in Paris in 1900. From then on a revision Conference was held
during each decade in order to update this Bertillon
classification.

This early work established that the oxis of the
International Classification of Diseases (ICD), as it has
become known, refers to aetiology rather than
manifestation. The major goals of the decennial revision of
the ICD are to promote international comparability in cause
of death statistics while maintaining a classification which
uses current levels of medical knowledge as the criteria for
including specific detailed codes or rubrics.

Following several revisions, the Sixth Decennial Revision
Conference held in 1948 under the auspices of the World
Health Organization, which had earlier been given
responsibility for the revision of the classification, marked a
milestone in international co—operation in vital and health
statistics by defining the concept of underlying cause of
death, by expanding the content of the classification to
include both mortality and morbidity, and by initiating o
programme of international co—operation in vital and health
statistics. Although subsequent revisions have changed the
ICD in a variety of ways, cause of death statistics since the
sixth revision are characterized by continuity.

The 1975 ninth) revision is the latest revision of the ICD.
In general the changes created in the ninth revision do not
create major discrepancies in the cause of death statistics
shown in the Demographic Yearbook for several reasons:
first, the structure of the classification itself is similar for both
the eighth and ninth revision; and secondly, the tabulation
list developed from the ninth revision was designed to
maximize comparability with List B from the eighth revision.
7 Each of these is discussed in greater detail below.

Le Classification internationale des maladies remonte 4 celles qui ont
été proposées par William Farr et Mare d'Espine. En 1855, ces deux
auteurs ont proposé une classification en 138 rubriques, adoptée ensuite
par le premier Congrés international de statistique. Cette classification
reposait essentiellement sur un regroupement des maladies seion leur site
anatomique. Par la suite, Jacques Bertilion I'a modifiée en tenant compte
des nomenclatures utilisées en Angleterre, Allemagne et Suisse. L'Institut
international de statistique, qui avait succédé au Congrés international de
statistique, a adopté la proposition de Bertillon en 1893 et en a vivement
encouragé l'usage par les pays membres, afin d'assurer la comparabilité
internationale des statistiques des causes de décés. Sous I'égide du
Gouvernement frangais, la premiére Conférence internationale pour la
révision de la Classification internationale des causes de décés, dite
Classification Bertillon, s’est tenue & Paris en 1900. Ensuite, une
conférence de révision a eu liev tous les dix ans afin de mettre & jour la
classification Bertillon.

Ces premiers travaux ont fait apparaitre que la Classification
internationale des maladies (CIM), nom qu'elle portait désormais,
s’appuyait sur I'étiologie des maladies plutdt que sur leurs symptdmes. Les
buts principaux de la révision décennale de la CIM sont de favoriser la
comparabilité internationale des statistiques des causes de décés, tout en
conservant une classification qui s'appuie sur le niveau contemporain des
connaissances médicales comme critére d'inclusion des codes ou de
rubriques spécifiques dans la classification.

A la svite de plusieurs révisions, la Sixiéme conférence décennale de
révision, qui s'est tenue en 1948 sous les auspices de I'Organisation
mondiale de la santé — récemment chargée de réviser la classification
—, a marqué une étape historique dans la coopération internationale
pour I'établissement des statistiques de I'état civil et de la santé, en
définissant le concept de cause initiale du décés, en élargissant la
classification & la morbidité, et en inaugurant un programme de
coopération internationale dans le domaine des statistiques de |'état civil
et de la santé, Bien que les révisions ultérieures aient modifié la Cim &
bien des égards, les statistiques des causes de décés sont caractérisées,
depuis la sixidme révision, par leur continuité,

La neuvidme révision, de 1975, est la derniére qu’ait connue la CIM.
En général, les modifications qui y ont été introduites n'influencen? pas
profondément les statistiques des causes de décés qui figurent dans
I’ Annuaire démographique, et cela pour plusieurs raisons. En premier lieu,
le cadre de la Classification est le méme selon la huitiéme et la neuviéme
révision; en second lieu, la présentation statistique résultant de la
neuviéme révision a &té congue de fagon & assurer une comparabilité
maximale avec la liste B de la huitiéme révision 7. Chacun de ces points
est analysé ci—aprés.
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Like earlier revisions, the chapters of the ninth revision
consist of three digit codes which have undergone only
limited change since the previous revision. In the interest of
greater specificity, however, more detail is provided in the
ninth revision by additional fourth and sometimes fifth digits
to the codes. '8 As before the three digit codes identify
aetiology of disease. Aithough manifestation of disease may
also be identified with the ninth revision for the first time, it is
not used to code cause of death, Chapter one contains
infectious and contagious diseases, chapter two refers to all
neoplasms, and chapter three to endocrine, nutritional and
metabolic diseases and immunity disorders. The remaining
chapters group diseases according to anatomical site
affected except for the final chapters which refer to mental
disorders: complications of pregnancy, childbirth and the
puerperium; congenital anomalies; and conditions
originating in the perinatal period. Finally, an entire chapter
is devoted to signs, symptoms and ill-defined conditions.

Within chapters, however, the changes vary from minor
to major. in the chapters dealing with infectious and parasitic
diseases, diseases of the blood and blood forming organs,
mental disorders, diseases of the digestive system, diseases
of the skin and subcutaneous tissues and congenital
anomalies. The changes are minor. Major changes were
made in the structure of chapters dealing with the nervous
system and sense organs, complications of pregnancy,
childbirth and puerperium, certain causes of perinatal
morbidity and mortality and diseases of the musculoskeletal
system and connective tissues.

Until 1975 the Manual of the International Statistical
Classification of Diseases, Injuries and Cause of Death
contained not only the classification scheme used to code
cause of death but also tabulation lists derived from the
scheme itself. Since cause of death classifications may be
needed for a variety of uses, several tabulation lists in
varying degrees of detail were recommended. Although
frequently criticized for not being flexible, the use of these
lists by many countries or areas has served to promote
international comparability in the statistics on cause of
death.

Comme les révisions antérieures, ia neuviéme se fonde sur un code &
trois chiffres qui n'a subi que des modifications limitées par rapport &
celui de la huitiéme révision. Toutefois, afin d'aboutir a plus de précision,
la neuviéme révision donne plus de détails en ajoutant au code parfois un
quatriéme et parfois un cinquiéme chiffre '8, Comme précédemment, le
code a trois chiffres se référe a I'étiologie des moladies. Bien que les
symptdmes des maladies apparaissent quelquefois dans la neuviéme
révision pour la premiére fois, ils ne servent pas pour la codification des
causes de décés. Le chapitre premier concerne les maladies infectieuses et
contagieuses, le chapitre 2 I'ensemble des néoplasmes, et le chapitre 3
les maladies du systéme endocrinien, de la nutrition et du métabolisme,
ainsi que les affections immunitaires. Enfin, les autres chapitres groupent
les maladies selon leur site anatomique, & I'exception des derniéres qui
concernent les affections mentales, les complications de la grossesse, de
I'accouchement et des suites de couches; les anomalies congénitales et les
affections de lo période périnatale. Enfin, un chapitre entier est consacré
aux manifestations, symptémes et offections mal définis.

Dans le cadre de chacun des chapitres, par contre, les modifications
peuvent étre mineures ou importantes. Ainsi, dans les chapitres consacrés
aux moladies infectieuses et parasitaires, aux maladies du sang et des
organes hématopoiétiques, aux affections mentales, aux maladies du
systéme digestif, aux maladies du tissu cutané et sous—cutané et aux
anomalies congénitales, les modifications sont mineures. Les
modifications importantes ont été apportées a la présentation des
chapitres consacrés au systéme nerveux et aux organes sensoriels, aux
complications de la grossesse, de I'accouchement et des suites de
couches, & certaines causes de morbidité et de mortalité périnatales et
aux maladies du systéme ostéomusculaire et du tissu conjonctif.

Jusqu'en 1975, le Manuel de la Classification statistique
internationale des maladies, traumatismes et causes de décés contenait
non seulement le systéme de classification utilisé pour coder les causes de
décés, mais également des tables construites & partir de ce systéme.
Comme une classification des causes de décés peut se révéler nécessaire &
divers usages, le Manuel recommandait plusieurs présentations plus ou
moins détaillées. Bien qu'on lui ait fréqguemment reproché de manquer de
flexibilité, I'vtilisation de ces listes par de nombreux pays ou zones a
permis de développer la comparabilité internationale des statistiques des
causes de décés.
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Comparison of the Abbreviated Mortality Lists from the Eighth and Ninth Revisions of the International Classification of
Diseases Used to Code Cause of Death.

Eighth Revision (List B) '®
All Causes (000—E999)

B 1 Cholera (000)
B 2 Typhoid fever (001)
B 3 Bacillary dysentery and amoebiasis {004, 006)

B 4 Enteritis and other diarrhoeal diseases (008, 009)
B 5 Tuberculosis of respiratory system (010-012)
B 6 Other tuberculosis, including late effects {013-019)

B 7 Plague (020)

B 8 Diphtheria (032)

B 9 Whooping cough (033)

B10 Streptococcal sore throat and scarlet fever (034)

B11 Meningococcal infection (036)

B12 Acute poliomyelitis (040—043)

B13 Smalipox (050)

B14 Measles (055)

B15 Typhus and other rickettsioses {(080-083)

B16 Malaria (084)

B17 Syphilis and its sequelae (090-097)

B18 All other infective and parasitic diseases
{Remainder of 000-136}

B19 Malignant neoplasms, including neoplasms of lymphatic

and haematopoietic tissue (140-209)

B20 Benign neoplasms and neoplasms of unspecified nature
(210-239)

B21 Diabetes mellitus (250)

B22 Avitaminoses and other nutritional deficiency {260-269)

B23 Anaemias {280-285)

B24 Meningitis (320)

B25 Active rheumatic fever (390-392)

B26 Chronic rheumatic heart disease (393—-398)

B27 Hypertensive disease (400—-404)

B28 Ischaemic heart disease (410414}

B29 Other forms of heart disease (420-429)

B30 Cerebrovascular disease (430—-438)

B31 Influenza (470—474)

832 Pneumonia (480—-486)

B33 Bronchitis, emphysema and asthma (490-493)

B34 Peptic ulcer (531-533)

B35 Appendicitis (540-543)

B36 Intestinal obstruction and hernia (550-553, 560)

B37 Cirrhosis of liver (571)

B38 Nephritis and nephrosis (580-584)

B39 Hyperplasia of prostate (600)

B40 Abortion (640—645)

B41 Other complications of pregnancy, childbirth and the
puerperium. Delivery without mention of complication
(630-639, 650-678)

B42 Congenital anomalies (740-759)

B43 Birth injury, difficult labour and other anoxic and
hypoxic conditions (764-768, 772-776)

B44 Other causes of perinatal mortality (760-763, 769-771,

773-775,777-77%9)

B45 Symptoms and ili-defined conditions (780-796)

B46 All other diseases (Remainder of 240—738)

BE47 Motor vehicle accidents {(E810-E823)

BE48 All other accidents (E800-E807, E825-E949)

BE49 Suicide and self-inflicted injuries (E?50-E959)

BE50 All other external causes (E960-E999)

Ninth Revision (Adapted Mortality List) 2°
All Causes (001-E999)

AM 1 Cholera (001)

AM 2 Typhoid fever (002.0)

AM 3 Other intestinal infectious diseases
(Remainder of 001-009)

AM 4 Tuberculosis (010-018)

AM 5 Whooping cough (033)

AM 6 Meningococcal infection (036)

AM 7 Tetanus (037)

AM 8 Septicaemia (038)

AM 9 Smallpox (050)

AMI10 Measles (055)

AM11 Malaria (084)

AM12 All other infectious and parasitic diseases
(Remainder of 001-139)

AM13 Malignant neoplasm of stomach (151)

AM14 Malignant neoplasm of colon {153)

AM15 Malignant neoplasm of rectum, rectosigmoid junction and
anus (154)

AM16 Malignant neoplasm of tracheaq, bronchus and lung (162)

AMI17 Malignant neoplasm of female breast (174)

AM18 Malignant neoplasm of cervix uteri (180)

AM19 Leukaemia {204-208)

AM20 All other malignant neoplasms (Remainder of 140-208)

AM21 Diabetes mellitus (250)

AM22 Nutritional marasmus (261)

AM23 Other protein—calorie malnutrition (262, 263)

AM24 Anaemias (280-285)

AM25 Meningitis (320-322)

AM26 Acute rheumatic fever (390-392)

AM27 Chronic rheumatic heart disease (393-398)

AM28 Hypertensive disease (401-405)

AM29 Acute myocardial infarction (410)

AM30 Other ischaemic heart diseases (411-414)

AM31 Cerebrovascular disease (430-438)

AM32 Atherosclerosis (440)

AM33 Other diseases of circulatory system
(Remainder of 390-459)

AM34 Pneumonia (480-486)

AM3S5 Influenza (487)

AM36 Bronchitis, emphysema and asthma (490-493)
AM37 Ulcer of stomach and duodenum (531-533)
AM38 Appendicitis (540-543)

AM39 Chronic liver disease and cirrhosis (57 1)
AMA40 Nephritis, nephrotic syndrome and nephrosis {580-589)
AMA41 Hyperplasia of prostate (600)

AM42 Abortion (630-639)

AMA43 Direct obstetric causes (640646, 651-676)
AM44 Indirect obstetric causes (647, 648)

AMA45 Congenital anomalies (740-759)

AM46 Birth trauma (767)

AMA47 Other conditions originating in the perinatal period
(760-~766,768-779)

AMA48 Signs, symptoms and ill-defined conditions (780-799)

AMA4? All other diseases (Remainder of 001-799)

AMS50 Motor vehicle traffic accidents (EB10-E819)

AM51 Accidental falls (E880-E888)

AM52 All other accidents, and adverse effects
(Remainder of EB00—E949)

AMS53 Svicide and self-inflicted injury (E9 50-E959)

AM54 Homicide and injury purposely inflicted by other
persons (E?60-E969)

AMS55 Other violence (E970-E999)
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The absence of frequencies in the unknown age group
does not necessarily indicate completely accurate reporting
and tabulation of the age item. It is often an indication that
the unknowns have been eliminated by assigning ages to
them before tabulation, or by proportionate distribution
after tabulation. Eliminating unknowns in this manner can
pose more serious problems with data by single year of age.

Another age-reporting factor which must be kept in
mind in using these data is the variation which may result
from calculating age at marriage from year of birth rather
than from day, month and year of birth. Information on this
factor is given in footnotes when known.

Because a large proportion of first marriages occur
before the age of 25 years, and because the presentation of
marriages by five—year age groups does not permit a
detailed analysis of the age at which first marriages occur,
this table has been added to the Demographic Yearabook
featuring marriage and divorce statistics. For those countries
or areas where data on first marriages are not available,
data on all marriages, including remarriages have been
included first marriages are not available, data on all
marriages, including remarriages, have been included in this
table to show as much data as possible by detailed age of
groom and detailed age of bride. The data referring to all
marriages are identified by footnote. The usefulness of this
table for comparability is, however, limited because data for
some countries or areas refer to first marriages and for others
refer to all marriages.

To a lesser extent the comparability of the data on first
marriages is further limited by the fact that, as was noted in
the description of variables above, countries or areas use the
term first marriage in two different ways. The data are in
some cases first marriages between two never—-married
persons and in other cases first marriages for grooms and
first marriages for brides, regardless of previous marital
status of other partner. Information is not available on
whether a person whose first marriage was annulled is
considered single in the tobulation of statistics on first
marriages. In countries or areas with a large number of
annulments, this factor could affect the comparability of the
data.

Information on the relative proportion of marriages that
are first mariages will be found in table 31, which presents
marriages by previous marital status and in table 32, which
presents marriages cross—classified by age and previous
marital status.

Coverage : First marriages by detailed age of groom and
detailed age of bride are shown for 75 countries or areas.

Data for ethnic or geographic segments of the
population are included in the absence of national figures.
These data are not presented as representative of
national-level statistics but as an index of the availability of
statistics.

Earlier data: First marriages by detailed age of groom and
detailed age of bride were shown for the first time in the the
Demographic Yearbook, 1976.

Si aucun nombre ne figure dans la colonne réservée aux ages
inconnus, cela ne signifie pas nécessairement que les déclarations d'age
et I'exploitation des données par &ge aient été tout a fiat exactes. C'est
souvent une indication que 'on a attribué un dge aux personnes d’age
inconnu avant I'exploitation des données ou que celles—ci ont été
réparties proportionnellement entre les différents groupes aprés cette
opération. Il est plus difficile d’ attribuer ainsi un dge aux personnes d’ége
inconnu lorsque les données sont classées par année d’age.

Itimporte de ne pas oublier non plus, lorqu’on utilisera ces données,
que I'on calcule parfois I'age des conjoints au moment du mariage sur la
base de I'année de naissance seulement et non d’aprés la date exacte
(jour, mois et année) de naissance. Des renseignements a ce sujet sont
fournis en note chaque fois que faire se peut.

Etant donné qu’une forte proportion des premiers mariages sont
contractés avant I'dge de 25 ans et que la présentation des données par
groupes quinquennaux utilisée ne permet pas de préciser I'age exact
auquel ces mariages sont célébrés, ce tableau a été ajouté aux éditions
de I'’Annuaire qui étaient consacrés aux statistiques de la nuptialité et de
la divortialité. Dans le cas des pays ou zones pour lesquels on ne dispose
pas de statistiques des premiers mariages, des données relatives a tous
les mariages, y compris les remariages, ont été indiquées dans le tableau
afin de fournir le plus de renseignements possible sur les époux et les
épouses, classés par année d’'dge. Les données se rapportant d tous les
mariages font I'objet d’une note au bas du tableau. Le tableau 27 est
toutefois d'une utilité limitée pour la comparabilité internationale, étant
donné que, pour certains pays ou zones, les données portent sur les
premiers mariages alors que, pour d’autres, elles concernent tous les
mariages.

La comparabilité des données sur les premiers mariages est limitée
encore, quoique dans une moindre mesure, du fait que les pays ou zones,
comme on I'a signalé plus haut dans la description des variables, donnent
au terme permier mariage deux sens différents. Dans certains cas, il s’agit
d'un premier mariage entre deux personnes qui n'ont jamais été mariées
auparavant, et, dans d’autres, d'un premier mariage pour |'époux et d'un
premier mariage pour |'épouse, quel que soit I'état matrimonial antérieur
du conjoint. Il n'est pas précisé si, aux fins de I'exploitation des données
sur les premiers mariages, on a considéré comme célibataire une personne
dont le premier mariage a été annulé. C'est une considération qui, dans le
cas des pays ou zones ol le nombre des annulations est élevé, pourrait
influer sur la comparabilité des données.

Les tableaux 31 et 32, qui présentent des statistiques des mariages
selon |'état matrimonial antérieur et selon I'age et I'état matrimoniol
antérieur, respectivement, indiquent la proportion relative des mariages
qui sont des premiers mariages.

Portée : Le tableau 28 présente des statistiques des premiers mariages
pour les époux, d'une part, et les épouses, d'autre part, classés par année
d'age, pour 75 pays ou zones.

Lorsqu'il n'existait pas de chiffres nationaux, on a fait figurer des
chiffres portant sur des groupes ethniques ou géographiques. Ces
données ne se veulent pas représentatives sur le plan national, et ne sont
présentées que comme indice des statistiques disponibles.

Données publiées antérieurement : Des statistiques des premiers mariages
pour les époux, d'une part, et les épouses, d'autre part, classés par année
d'age, étaient publiées pour la premiére fois dans I’ Annuaire
démographique, 1976.
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Table 29

Table 29 presents first marriage rates specific for age of
groom and, separately, for age of bride for as many years as
possible between 1980 and 1989.

Description of variables : First marriage 3 is defined as the
marriage of a single or never—married person, that is, a
person who has not previously been married according to the
laws of the country.

Age is defined as age at last birthday, that is, the
difference between the date of birth and the date of the
occurrence of the event, expressed in completed solar years.
The age classification used in this table is the following :
under 20 years, 5—year age groups through 50-54 years and
55 years and over. The same classification is used for both
grooms and brides.

Rate computation : First marriage rates specific for age of
groom and for age of bride are the number of marriages in
each age group by sex (as shown in table 28) per 1 000
never married male or female population in the same age
group as shown in table 41). For purposes of this table the
never—married population for a given age group comprises
single and consensually married persons of that age group. It
also includes persons of unknown marital status. In other
words, the never—-married population is the total population
less those classified as legally married or separated,
widowed or divorced. Those in consesual unions are included
in the denominator of first marriage rates because, under the
laws of the country, this group is not considered to be
married and thus is part of the population "at risk™ to enter a
marriage.

Since relatively few marriages occur to persons below
15 years of age, first marriage rates for grooms under 20
years of age are computed on the male marriageable
population aged 15-19. Rates for brides under 20 years of
age are are calculated in the same manner. Rates by sex for
the age group 65 years and over are computed on the
corresponding male or female never—married population
aged 65 and over. The rates by sex for the category "ol
ages'’ are calculated using all first marriages, irrespective of
age of groom or bride, in the numerator and the male or
female never—married population 15 years of age and over
in the denominator. Only in the rates for the category of "all
ages'’ are first marriages of persons of unknown age
included in the numerator and the never—married population
of unknown age included in the denominator.

These rates, unless otherwise noted, have been
calculated by the Statistical Office of the United Nations.

Rates presented in this table have been limited to those
for countries or areas having at least a total of 1 000 first
marriages in a given year. Moreover, rates specific for
individual sub—categories based on 30 or fewer marriages
shown in this table are identified by the symbol (@p).

Tableau 29

Le tableau 29 présente des taux de nuptialité au premier mariage
selon |'age de I'époux, d'une part, et selon I'age de I'épouse, d'auire
part, pour le plus grand nombre d'années possible entre 1980 et 1989.

Description des variables : Le premier mariage ¢ est défini comme le
mariage d'une personne célibataire ou d'une personne qui n'a jamais été
mariée suivant les lois du pays.

L'age désigne I'age au dernier anniversaire, c'est—-a—dire la
différence entre la dote de naissance et la date de I'événement, exprimée
en années solaires révolues. Le classement par age utilisé dans le tableau
28 comprend les groupes suivants : moins de 20 ans, groupes
quinquennaux jusqu'a 50 & 54 ans et 55 ans et plus. On a adopté la
méme classification pour les deux sexes.

Caleul des taux : Les taux de nuptialité au premier mariage selon I'age de
I'époux, d'une part, et selon I'age de I'épouse, d’autre part, représentent
le nombre de premiers mariages, classés par sexe, contractés dans
chaque groupe d'age {comme il est indiqué au tableau 28) pour 1 000
personnes qui n'ont jamais été mariées du méme sexe et appartenant au
méme groupe d'dge (comme il est indiqué au tableau 41). Aux fins du
présent tableau, il faut entendre par population qui n'a jamais été mariée
les personnes célibataires ou vivant en union consensuelle dans ce groupe
d'age. Cette notion englobe aussi les personnes d'état matrimonial
inconnu. En d'autres termes, la population qui n’a jamais été mariée
représente la population totale moins les personnes considérées comme
légalement mariées, séparées, veuves ou divorcées. Les personnes vivant
en union consensuelle sont comprises dans le dénominateur relatif aux
taux de nuptialité au premier mariage, car, en vertu des lois du pays, elles
ne sont pas considérées comme étant mariées et, de ce fait, elles font
partie du groupe de population susceptible de se marier.

Etant donné que les mariages contractés parmi les personnes agées
de moins de 15 ans sont relativement peu nombreux, les taux d«:
nuptialité pour les époux &gés de moins de 20 ans ont été calculés sur la
base de la population masculine mariable dgée de 15a 19 ans. Ona
calculé de la méme maniére les taux de nuptialité pour les épouses agées
de moins de 20 ans. Les taux pour le groupe d'dge " 65 ans et plus’ ont
été calculés sur la base de la population qui n'a jamais été mariée
correspondante, masculine ou féminine, &gée de 65 ans et plus. Les taux
pour tous les dges et selon le sexe ont été calculés en prenant comme
numérateur ’ensemble des mariages, quel que soit I'dge de I'époux ou de
I'épouse, et comme dénominateur la population masculine qui n'a jamais
été mariée ou féminine &gée de 15 ans et plus. On n’a fait figurer dans le
numérateur les mariages de personnes d'Gge inconnu et dans le
dénominateur la population mariable d'age inconnu que lors du calcul des
taux pour tous les ages.

Ces taux, sauf indication contraire, ont &té calculés par le Bureau de
statistique des Nations Unies.

Les taux présentés dans le tableau 28 ne concernent que les pays ou
les zones ol I'on a enregistré un total d'au moins 1 000 mariages dans
une année donnée. Les taux relatifs & des sous—catégories qui sont fondés
sur 30 mariages ou moins sont signalés & I'aide du signe (@p).
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Reliability of data : Data from civil registers of marriages
which are reported as incomplete {less than 90 per cent
completeness) or of unknown completeness are considered
unreliable and are set in italics rather than in roman type.
Table 23 and the Technical Notes for that table provide more
detailed information on the completeness of marriage
registration. For more information about the quality of vital
statistics data in general, see section 4.2 of the Technicol
Notes.

Limitations : The rates shown in this table are subject to the
same limitations which affect the numerators and the
denominators used in their calculation. These limitations are
described in the Technical Notes for tables 28 and 41,
respectively.

An additional limitation arises from the fact that rates
are available only for relatively few countries or areas and
for widely separated years due to the fact that the required
population bases are usually not aveilable except as a result
of a census. It is not always possible, therefore, to compute
rates for recent years even though first marriages for such
years are in table 28.

Comparability of these rates is affected also by the
composition of the population used for the computation of
the rates. A probiem arises from the fact that population in
consensual unions is tabulated separately for only relatively
few countries or areas, as can be seen in table 41. For these
few it is possible to construct an appropriate population base
for the never—married population, that is, one consisting of
single, and persons of unknown marital status and including
persons who are consensually married. For most countries or
areas, however, it must be assumed (because of o lack of
specific information) that the consensually married
population is reported and counted as "married’’. Hence the
never—-married population used in the denominator of these
rates may tend to be underestimated and the rates,
therefore, higher than they should be. On the other hand,
inclusion in the denominator of the consensually married
population may tend o over—estimate the population able to
contract a first marriage because some consensually maried
persons may previously have been married according to the
laws of the country or area. In this case, the rates would be
lower than they should be. These points shouid be borne in
mind in using the rates for international comparison.

The effect on these factors in places where consensual
marriages are common has been set forth in the text for table
25 in connection with the average annual marriage rates.

The rate for the age group under 20 years, which is
caleulated using the never—married population 15-19 years
of age, does not take into account the legal minimum age for
marriage for grooms and for brides. Available information on
the legal minimum age, which varies from one country or
area to another, is shown on table 26. A more refined rate
for the age group under 20 years would take these minimum
ages into account, It has not, however, been possible to
modify the lower age limit of the denomimator used for this
rate to correspond with the variety of minimum legal ages for
marriage because the necessary data on population by
marital status, detailed age and sex are not available.

Fiabilité des données : Les données sur les mariages provenant des
registres de I'état civil qui sont déclarées incomplétes (degré de
complétude inférieur & 90 p. 100) ou dont le degré de complétude n'est
pas connu sont jugées douteuses et apparaissent en italique et non en
caractéres romains. Le tableau 23 et les Notes techniques s'y rapportant
présentent des renseignements plus détaillés sur le degré de complétude
de I'enregistrement des mariages. Pour plus de précisions sur la qualité
des données reposant sur les statistiques de I'état civil en général, voir la
section 4.2 des Notes techniques.

Insuffisance des données : Les taux du tableau 29 appellent les mémes
réserves que les numérateurs et dénominateurs qui ont servi a les calculer.
Voir & ce sujet les explications données dans les Notes techniques
relatives aux tableaux 28 et 41, respectivement.

En outre, il n’a é1é possible de calculer des taux que pour un assez
petit nombre de pays ou zones et pour des années trés éloignées les unes
des autres; en effet, les chiffres de population nécessaires ne sont
généralement disponibles qu’aprés un recensement. On ne peut donc pas
toujours calculer des taux pour les années récentes, méme si les données
sur les premiers mariages pour ces années figurent au tableau 28.

Lo comparabilité de ces taux dépend également de la composition de
la population servant de base & leur calcul. Un probléme tient au fait qu'il
n'y a que relativement peu de pays ou de zones ol les femmes vivant en
union consensuelle sont classées dans une catégorie distincte, comme il
ressort du tableau 41. Pour ces quelques puys, il est possible d'obtenir,
pour le calcul des taux, I'effectif de la population qui n'a jamais été
mariée, y compris les personnes célibataires et les personnes d'état
matrimonial inconnu, ainsi que les personnes vivant en union consensuelle.
En revanche, pour la plupart des pays ou des zones, on est obligé de
supposer, faute de renseignements précis, que les femmes vivant en union
consensuelle sont déclarées comme ''mariées’’ et comptées comme telles.
En conséquence, 'effectif de la population qui n'a jamais été mariée pris
comme dénominateur pour le calcul de ces taux comporte probablement
une erreur par défaut et les taux une erreur par excés. D'autre part, le fait
d'inclure dans le dénominateur la population vivant en union consensuelle
peut entrainer une surestimation de la population capable de contracter
un premier mariage, car certaines des personnes vivant en union
consensuelle peuvent avoir été antérieurement mariées suivant la
législation du pays ou de la zone. Dans ce cas, les pourcentages seront
inférieurs a ce qu'ils devraient &tre. Il faudra tenir compte de ces faits
lorsqu’on comparera les taux entre pays ou zones.

Les conséquences que cela peut avoir dans les pays ou les unions
c lles sont nombr ont été exposées dans les observations
relatives ou tableau 25 & propos des taux annuels moyens de nuptialité.

Pour ie groupe d'ége moins de 20 ons, le taux de nuptialité au
premier mariage, calculé sur la base de la popuiation qui n'a jomais été
mariée, Ggée de 15 & 19 ans, ne tient pas compte de I'dge minimal légal
de nubilité pour les époux et les épouses. On trouvera au tableau 26 les
données dont on dispose sur i'ége minimal légal, qui varie d'un pays ou
d’une zone & I'autre. On obtiendrait un taux plus précis pour le groupe
d’age moins de 20 ans si I'on tenait compte de ces Gges minimaux. Onn'a
toutefois pas pu modifier la limite d'&ge inférieure du dénominateur
utilisé pour le calcul de ce taux de facon a tenir compte des variations de
I'age minimal légal de nubilité, étant donné qu'on ne dispose pas des
données nécessaires concernant I'état matrimonial, I'année d'age et le
sexe de la population.

109



It should also be mentioned that first marriage rates for
the younger ages, that is, up to 24 years, may also be
affected by this variation in the legal minimum age for
marriage. The marked international differences in marriage
rates for these oges may be due in large part to national
variations in the legal requirements for entering a valid
marriage contract.

Coverage : First marriage rates specific for age of groom and
for age of bride are shown for 44 countries or areas.

Earlier data : First marriage rates specific for age of groom
and for age of bride were shown for the first time in the 1982
issue of the Demographic Yearbook.

Table 30

Table 30 presents the number of marriages
cross—classified by age of groom and age of bride for the
latest available year.

Description of variables : Marriages 4 include both first
marriages and remarriages after divorce, widowhood or
annulment. They do not, unless otherwise noted, include
resumption of marriage ties after legal separation.

Age is defined as age at last birthday, that is, the
difference between the date of birth and the date of the
occurrence of the event, expressed in comleted solar years.
The age classification used in this table is the following:
under 20 years, 5—year age groups through 60—64 years, 65
years and over and age unknown. The same classification is
used for both grooms and brides.

Reliability of data : Data from civil registers of marriages
which are reported as incomplete {lezs than 90 per cent
completeness) or of unknown completeness are considered
unreliable and are set in italics rather than in roman type.
Table 23 and the Technical Notes for that table provide more
detailed information on the completeness of marriage
registration. For more information about the quality of vital
statistics data in general, see section 4.2 or the Technical
Notes.

Limitations : Statistics on marriages cross—classified by age
of groom and age of bride are subject to the same
qualifications which have been set forth for vital statistics in
general and marriage statistics in particular as discussed in
Section 4 of the Technical Notes.

Data in this table are also subject to all the same
limitations pertaining to marriages by age of groom and age
of bride, which have been set forth in the Technical Notes for
table 26.

In compiling statistics on marriage by age, some
countries or areas employ edit rules which assign missing age
for one partner on the basis of the reported age of the other
pariner. For example, it may automatically be assumed that
the bride is three years younger than the groom.

Il convient de signaler en outre que les variations de I'age minimal
légal de nubilité peuvent influer aussi sur les taux de nuptialité pour les
premiers &iges, ¢'est—a—dire jusqu’d 24 ans. Les &carts marqués
qu'accusent d'un pays & I'autre les taux de nuptialité pour cette catégorie
d’ége tiennent peut—étre, dans une large mesure, a la diversité des
conditions de validité du mariage stipulées par les législations nationales.

Portée : Le tableau 29 présente des taux de nuptialité au premier mariage
selon I'ége de I'époux et selon I'age de I'épouse pour 44 pays ou zones.

Données publiées antérieurement : Des taux de nuptialité au premier
mariage selon I'age de I'époux et selon I'age de I'épouse étaient
presentés pour la premiére fois dans 'édition de 1982.

Tableau 30

Le tableau 30 indique le nombre de mariages selon I'age de I'époux,
d’une part, et selon I'age de 'épouse, d'autre part, pour la derniére
année disponible.

Description des variables : La notion de marioge ¢4 recouvre les premiers
mariages et les remariages faisant suite & un divorce, un veuvage ou une
annulation. Toutefois, sauf indication contraire, elle ne comprend pas les
unions reconstituées aprés une séparation légale.

L'age désigne I'dge au dernier anniversaire, c'est—a—dire la
différence entre la date de naissance et la date de i'événement, exprimée
en années solaires révolues. Le classement par &ge utilisé dans le tableau
29 comprend les groupes suivants : moins de 20 ans, groupes
quinguennaux jusqu'd 60 a 64 ans, 65 ans et plus, et dge inconnu. On a
odopté la méme classification pour les deux sexes.

Fiabilité des données : Les données sur les mariages provenant des
registres de I'état civil qui sont déclarées incomplétes (degré de
complétude inférieur & 90 p. 100) ou dont le degré de complétude n’est
pas connu sont jugées douteuses et apparaissent en italique et non en
caractéres romains. Le tableau 23 et les Notes techniques s’y rapportant
présentent des renseignements plus détaillés sur le degré de complétude
de ['enregistrement des mariages. Pour plus de précisions sur la qualité
des données reposant sur les statistiques de I'état civil en général, voir la
section 4.2 des Notes techniques.

Insuffisance des données : Les statistiques des mariages selon I'ége de
I'époux, d'une part, et selon 'age de I'épouse, d’autre part, appellent
toutes les réserves qui ont été faites & propos des statistiques de I'état
civil en général et des statistiques des mariages en particulier (voir
explications & la section 4 des Notes techniques).

Les données indiquées dans le tableau 30 appellent aussi toutes les
réserves qui ont été formulées dans les Notes techniques relatives au
tableau 26 concernant les mariages classés selon I'ége de I'époux et I'dge
de I'épouse.

Lorsque I'age de |'un des époux est inconnu, certains pays ou zones,
au moment d'é&tablir les statistiques des mariages selon I'ége, attribuent
au conjoint un &ge calculé d'aprés I'age indiqué pour I'autre conjoint. On
pourra par exemple supposer automatiquement que I'épouse a 3 ans de
moins que |'époux.
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Because these data are cross—classified by age of
groom and age of bride, they provide more detailed data
with which to calculate the differential age at marriage of
bride and groom. Medion age of bride and median age of
groom, for example, can be calculated and compared using
data which are not cross—classified, such as those shown in
table 26. However, the average differential of age at
marriage can be more accurately calculated from
cross~—classified data such as those shown in this table.
Furthermore, if these cross—classified data were presented by
single year of age instead of by 5—year age groups, they
would be even more useful in calculating the differential age
at marriage.

These frequencies may be related to corresponding
populations to compute marriage rates by age of groom,
specif—ic for age of bride, ond marriage rates by age of
bride, specific for age of groom. When this is done, other
factors of non—comparability are introduced since the
age/marital status classification of the populations will not
be strictly comparable. These factors are discussed in the
Technical Notes for table 41.

Distributions of marriages by age of groom and age of
bride, which are not cross—classified, are included only in
table 26. Although not cross—classified, data on first
marriages by detailed age of groom and detailed age of
bride are presented in table 28.

Coverage : Marriages cross—classified by age of groom and
bride are shown for 95 countries or areas. Readers wishing to
have data shown in this table for a series of years starting
with 1980 may obtain them on magnetic tape from the
United Nations Stotistical Office.

Data for ethnic or geographic segments of the
population are included in the absence of national figures.
These data are not presented as representative of
national-level statistics but as an index of the availability of
statistics.

Earlier data : Marriages cross—classified by age of groom
and of bride have been shown previously in issues of the
Demographic Yearbook featuring marriage and divorce.

Table 31

Table 31 presents the number of marriages
cross—classified by previous marital status of groom and
previous marital status of bride for as many years as possible
between 1980 and 1989.

Description of variables : Marriages %7 include both first
marriages and remarriages after divorce, widowhood or
annulment. They do not, unless otherwise noted, include
resumption of marriage ties after legal separation.

The marital status classification used in this table is the
following : single (never—married), widowed (but not
remarried) and divorced (but not remarried). Because of
space limitations, the category of unknown marital status has
been eliminated. The number of marriages in this category
has been included in the total for ali conditions and is
indicated in a footnote.

Comme ces statistiques sont classées selon I'age de I'époux, d'une
part, et selon I'age de I'épouse, d’ autre part, elles permettent de calculer
de fagon plus précise la différence d'dge au mariage entre les époux et
les épouses. On peut calculer et comparer I'dge moyen des époux et des
épouses par exemple, ce qu'on a fait au tableau 26, sans recourir a la
classification croisée des données. Toutefois, la classification croisée
utilisée dans le présent tableau permet de calculer avec plus de précision
la différence moyenne d'ége au mariage. Le calcul serait encore plus
précis si les données étaient classées par année d'ége plutdt que par
groupes quinquennaux.

En rapportant les nombres du tableau 30 a des chiffres de population
correspondants, on peut calculer des taux de nuptialité selon I'age de
I'époux pour différents ages de I'épouse et des taux de nuptialité selon
I'age de I'épouse pour différents ages de I'époux. On introduit ainsi dans
les calculs d’autres éléments d'hétérogénéité, le classement selon I'age et
I'état matrimonial de la population n’étant pas strictement comparable &
celui des mariages. Ces éléments sont examinés dans les Notes techniques
relatives au tableau 41.

Seul le tableau 26 présente des données sur la répartition des
mariages selon I'ége de iI'époux et I'ége de I'épouse. Le tableau 28
présente, sans les classer séparément, des statistiques des premiers
mariages par année d'ége de I'époux et par année d’éige de I'épouse.

Portée : Le tableau 30 présente des statistiques des mariages classés
selon |'age de |'époux, d'une part, et selon 'age de 'épouse, d'autre
part, pour 95 pays ou zones. Les lecteurs désirant obtenir des données de
ce tableau pour une série d'années débutant avec I'année 1980 peuvent
les obtenir sur bandes magnétiques en s’adressant au Bureau de
statistique des Nations Unies.

Lorsqu'il n’existait pas de chiffres nationaux, on a fait figurer des
chiffres portant sur des groupes ethniques ou géographiques. Ces
données ne se veulent pas représentatives sur le plan national et ne sont
présentées que comme indice des statistiques disponibles.

Données publiées antérieurement : Des statistiques des mariages classés
selon I'age de I'époux, d'une part, et selon I'dge de I'épouse, d'autre
part, ont été présentées dans des éditions antérieures de I' Annuaire
démographique qui avaient comme sujet spécial la nupticlité et la
divortialité.

Tableau 31

Le tableau 31 indique le nombre de mariages selon I'état matrimonial
antérieur de I'époux, d'une part, et selon i'état matrimonial antérieur de
I'épouse, d'autre part, pour le plus grand nombre d'années possible entre
1980 et 1989.

Description des variables : Lo notion de mariage ¢7 recouvre les premiers
mariages et les remariages faisant suite & un divorce, un veuvage ou une
annulation. Toutefois, sauf indication contraire, elle ne comprend pas les
unions reconstituées aprés une séparation légale.

Les catégories employées pour la classement selon I'état matrimonial
sont les suivantes : célibataires (jomais mariés), veufs {non remariés) et
divorcés (non remariés). Faute de place, on a supprimé la catégorie " état
matrimonial inconnu’'. On a indiqué dans le total "toutes conditions’ le
nombre de mariages qui se rangent dans cette derniére catégorie en les
signaiant par une note au bas du tableau.
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Reliability of data : Data from civil registers of marriages
which are reported as incomplete (fess than 90 per cent
completeness) or unknown completeness are considered
unreliable and are set in italics rather than in roman type.
Table 23 and the Technical Notes for that table provide more
detailed information on the completeness of marriage
registration. For more information about the quality of vital
statistics data in general, see section 4.2 of the Technical
Notes.

Limitations : Statistics on marriages cross—classified by
previous marital status of groom and of bride are subject to
the same qualifications which have been set forth for Vital
Statistics in generol and marriage statistics in particular as
discussed in Section 4 of the Technical Notes.

The fact that marriage is a legal event, unlike birth and
death which are biclogical events, has implications for
international comparability of data. Marriage has been
defined, for statistical purposes, in terms of the laws of
individual countries or areas. These laws vary throughout the
world. In addition, comparability is further limited because
some countries or areas compile siatistics only for civil
marriages although religious marriages may also be legally
recognized; in others, the only available records are church
registers and, therefore, the statistics do not relate to
marrioges which are civil marriages only.

Because in many countries or areas marriage is a civil
legal contract which, to establish its legality, must be
celebrated before a civil officer, it follows that for these
countries or areas registration would tend to be almost
automatic at the time of, or immediately following, the
marriage ceremony. This factor should be kept in mind when
considering the reliability of data, described above. For this
reason the practice of tabulating data by date of registration
does not generally pose serious problems of compoarability as
it does in the case of birth and death statistics.

In certain countries or areas in which Moslem males may
take up to four wives, the marrioges of males who are
aiready legally married are shown only in the total. This is
indicated in a footnote.

Separate categories are not shown on this table for
marriages of persons whose previous marriage was annulied,
nor for persons who were previously consensually married.
When available, information on the tabulation by previous
marital status of the marriages of these persons is shown in
the footnotes. In the absence of any specification, it is
assumed that the marriage of a person whose last marrioge
was annulled, is the marriage of a single person.
Consensually married persons are probably classified
according to their previous legal status, that is, single,
wodowed or diverced, as the case may be.

Fiabilité des données : Les données sur les mariages provenant des
registres de |'état civil qui sont déclarées incomplétes (degré de
complétude inférieur & 90 p. 100) ou dont le degré de complétude n'est
pas connu sont jugées douteuses et apparaissent en italique et non en
caractéres romains. Le tableau 23 et les Notes techniques s'y rapportant
présentent des renseignements plus détaillés sur le degré de complétude
de I'enregistrement des mariages. Pour plus de précisions sur la qualité
des données reposant sur les statistiques de I'état civil en général, voir la
section 4.2 des Notes techniques.

insutfisance des données : Les statistiques des mariages selon I'état
matrimonial antérieur de I'époux d'une part, et selon I'état matrimonial
antérieur de |'épouse d'autre part, appellent toutes les réserves qui ont
&1é faites a propos des statistiques de I'état civil en général et des
statistiques des mariages en particulier (voir explications & la section 4
des Notes techniques).

Contrairement & la naissance et au décés qui sont des faits
biologiques, ie mariage qui est, lui, un acte juridique a des répercussions
sur la comparabilité internationale des données. A des fins statistiques, le
mariage est défini par la législation de chaque pays ou zone. Cette
législation varie d'un pays & I'autre. La comparabilité est limitée encore
du fait que certains pays ne réunissent de statistiques que pour les
mariages civils, bien que les mariages religieux y soient également
reconnus par la loi; dans d’autres, les seuls relevés disponibles sont les
registres des églises et, en conséquence, les statistiques ne concernent pas
les mariages exclusivement civils.

Le mariage étant, dans de nombreux pays ou zones, un contrat
juridique civil qui pour étre iégal doit &tre conclu devant un officier de
I'état civil, il s'ensuit que, dans ces pays ou zones, I'enregistrement se fait
& peu prés automatiquement au moment de la cérémonie ou
immédiatement aprés. Il faut tenir compte de cet élément lorsqu'on étudie
la fiabilité des données dont il est question plus haut. C'est pourquoi la
pratique consistant & exploiter les données selon la date de
I'enregistrement ne pose généralement pas les graves problémes de
comparabilité auxquels on se heurte dans le cas des statistiques des
naissances et des décés.

Dans certains pays ou zones ol les musulmans peuvent prendre
jusqu'd quatre épouses, les mariages des hommes qui sont déja
légalement mariés sont indiqués dans la colonne ""totale. C'est indiqué
par une note au bas du tableau.

Le mariage des personnes dont le précédent mariage a été déclaré
nul ou des personnes qui vivaient auparavant en union consensuelle n’est
pas présenté séparément. Pour ces catégories, I'exploitation des données
classées selon I'état matrimonial antérieur a été indiquée dans une note
au bas du tableay, lorsqu’on disposait des renseignements nécessaires. En
I'absence de précisions, on admet que le mariage d'une personne dont le
précédent mariage a &té déclaré nul est un mariage de célibataire. Les
personnes vivant en union consensuelle sont généralement classées selon
leur état matrimonial antérieur, ¢'est—d—dire comme célibataires, veufs ou
divorcés.

12



Marriages of persons of unknown previous marital status
appear only in the total for all conditions. No assumption can
be made as to their correct status, although if most of the
persons of unknown previous marital status are relatively
young, it may be safe to assume that they were single.
Further information on previous marital status
cross—classified by age is shown on table 32.

Related to corresponding populations for several years,
these frequencies would produce rates which could indicate
changes in patterns of remarriage. Because the calculation of
these rates entails the use of population by marital status,
they would be subject to the limitations set for in the
Technical Notes for table 41.

Data cross—classified by previous marital status of
groom and of bride are not available for many countries or
areas of the world. However, for some data on previous
marital status are available separately for all brides and for
all grooms. Therefore, these data appear in the table as
marginal totals.

Coverage : Marriages cross—classified by previous marital
status of groom and of bride are shown for 74 countries or
areas. Data on marital status presented separately for groom
and for bride are shown for 14 countries or areas.

Data for ethnic or geographic segments of the
population are included in the absence of national figures.
These data are not presented as representative of
notional-level statistics but as an index of the availability of
statistics.

Earlier data : Marriage cross—classified by previous marital
status of groom and of bride have been shown previously in
issues of the Demographic Yearbook featuring marriage and
divorce statistics. For information on years covered, readers
should consult the Index.

Table 32

Table 32 presents number of marriages according to the
previous marital status of the groom cross—classified by age
of groom and, separately, according to the previous marital
status of the bride cross—classified by age of the bride, for
the latest available year.

Description of variables : Marriages 8 include both first
marriages and remarriages after divorce, widowhood or
onnulment. They do not, unless otherwise noted, include
resumption of marriage ties after legal separation.

The marital status classification used in this table is the
following : single (never—married), widowed (but not
remarried), divorced (but not remarried), and marital status
unknown when appropriate. In addition, the classification of
married appears for some countries or areas permitting
polygamous marriages.

Le mariage des personnes dont I'état matrimonial antérieur était
inconnu n'apparait que dans le total "'toutes conditions’. Aucune
supposition n'est possible quant a ce qu’était réellement I'état
matrimonial antérieur des intéressés, mais I'on peut raisonnablement
supposer qu'il s'agissait de célibataires si la plupart des personnes dont
on ignore |'état matrimonial antérieur sont jeunes. On trouvera ou tableau
32 d'autres renseignements concernant I'état matrimonial antérieur selon
I'age des intéressés.

Rapportées aux chiffres de population correspondants pour plusieurs
années, les données de ce tableau peuvent servir a calculer des taux qui
porraient indiquer les modifications intervenues dans la structure des
remariages. Comme ces taux sont calculés en se fondant sur les
stafistiques de I'état matrimonial de la population, ils appellent les mémes
réserves que celles qui sont indiquées dans les Notes techniques relatives
au tableau 41.

Les pays ou zones pour lesquels on dispose de données classées selon
I'état matrimonial antérieur de |'époux, d'une part, et de I'épouse, d'autre
part, ne sont pas nombreux; pour certains d’entre eux, toutefois, on
dispose pour tous les époux, d'une part, et pour toutes les épouses,
d'autre part, de données sur I'état matrimonial antérieur. Ces données
figurent donc dans le tableau 30 comme totaux marginaux.

Portée : Le tableau 31 présente des statistiques des mariages classés
selon I'état matrimonial antérieur de I'époux, d'une part, et selon I'état
matrimonial antérieur de I'épouse, d'autre part, pour 74 pays ou zones.
Des données sur I'état matrimonial classées séparément pour les époux et
les épouses sont présentées pour 14 pays ou zones.

Lorsqu'il n’existait pas de chiffres nationaux, on a fait figurer des
chiffres portant sur des groupes ethniques ou géographiques. Ces
données ne se veulent pas représentatives sur le plan national et ne sont
présentées que comme indice des statistiques disponibles.

Données publiées antérieurement : Les statistiques des mariages selon
I'état matrimonial antérieur des époux, d'une part, et des épouses,
d’autre part, ont été publiées antérieurement dans les éditions de
I'Annuaire démographique dont le sujet spécial était les statistiques de la
nuptialité et de la divortialité. Pour plus de précisions concernant les
années pour lesquelles ces données ont été publiées, on se reportera &
I'Index.

Tableau 32

Le tableau 32 indique le nombre de mariages selon I'état matrimonial
antérieur et I'age de I'époux, d’une part, et selon I'état matrimonial
antérieur et I'age de I'épouse, d'autre part, pour la derniére année
disponible.

Description des variables : La notion de mariage ¢8 recouvre les premiers
mariages et les remariages faisant svite & un divorce, un veuvage ou une
annulation. Toutefois, sauf indication contraire, elle ne comprend pas les
unions reconstituées aprés une séparation légale.

Les catégories employées pour le classement selon I'état matrimonial
sont les suivantes: célibataires (jomais mariés), veufs (non remariés),
divorcés (non remariés) et, le cas échéant, ""état matrimonial inconnu™’.
On a inclu en outre pour les pays ou zones ob les mariages polygames
sont autorisés une colonne ''mariés’’.
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Age is defined as age at lost birthday, that is, the
difference between the date of birth and the date of the
occurence of the event, expressed in completed solar years.
The age classification used in this table is the following :
under 15 years, 5—year age groups through 60-64 years, 65
years and over and age unknown. The same classification is
used for both grooms and brides.

Reliability of data : Data from civil registers of marriages
which are reported as incomplete (less than 90 per cent
completeness) or of unknown completeness are considered
unreliable and are set in italics rather than in roman type.
Table 23 and the Technical Notes for that table provide more
detailed information on the completeness of marriage
registration. For more information about the quality of vital
statistics data in general, see section 4.2 of the Technical
Notes.

Limitations : Statistics on marriages cross—classified by age
and previous marital status of groom and of bride are subject
to the same qualifications which have been set forth for vital
statistics in general and marriage statistics in particular as
discussed in Section 4 of the Technical Notes.

Data in this table are also subject to all the same
limitations pertaining to marriages by age and to marriages
by previous marital status which have been set forth in the
Technical Notes for tables 26 and 31, respectively.

Marginal distributions by either age alone or marital
status alone are included in tables 26 and 31, respectively.

Coverage : Marriages cross—classified by age and previous
marital status of groom and of bride are shown for 79
countries or areas, Readers wishing to have data shown in
this table for a series of years starting with 1980 may obtain
them on magnetic tape from the United Nations Statistical
Office.

Data for ethnic or geographic segments of the
population are included in the absence of national figures.
These data are not presented as representative of
national-level statistics but as an index of the availability of
statistics.

Earlier data : Marriages cross—classified by age and previous
marital status of groom and of bride have been shown
previously in issues of the Demographic Yearbook featuring
marriage and divorce.

Table 33

Table 33 presents number of divorces for as many years
as possible between 1971 and 1990.

Description of variables : Divorce is defined as a final legal
dissolution of a marriage, that is, that separation of husband
and wife which confers on the parties the right to remarriage
under civil, religious and/or other provisions, according to
the laws of each country. 69

Unless otherwise noted, divorce statistics exclude legal
separations which do not allow remarriage. These statistics
refer to the number of divorces granted, and not to the
number of persons divorcing.

L'age désigne I'dge au dernier anniversaire, c'est—a~dire la
différence entre la date de naissance et la date de I'événement, exprimée
en années solaires révolues. Le classement par dge utilisé dans le tableau
31 comprend les groupes suivants : moins de 15 ans, groupes
quinquennaux jusqu’'a 60 a 64 ans, 65 ans et plus, et dge inconnu. Ona
adopté la méme classification pour les deux sexes.

Fiabilité des données Les données sur les mariages provenant des
registres de I'état civil qui sont déclarées incomplétes (degré de
complétude inférieur @ 90 p. 100) ou dont le degré de complétude n'est
pas connu sont jugées douteuses et apparaissent en italique et non en
caractéres romains. Le tableau 23 et les Notes techniques s'y rapportant
présentent des renseignements plus détaillés sur le degré de complétude
de I'enregistrement des mariages. Pour plus de précisions sur la qualité
des données reposant sur les statistiques de I'état civil en général, voir la
section 4.2 des Notes techniques.

Insuffisance des données : Les statistiques des mariages selon I'dge et
I'état matrimonial antérieur de I'époux, d'une part, et de I'épouse, d'autre
part, appellent toutes les réserves qui ont été formulées a propos des
statistiques de |'état civil en général et des statistiques des mariages en
particulier (voir explications figurant & la section 4 de Notes techniques).

Les données figurant dans le tableau 31 appellent également toutes
les réserves qui ont été formulées & propos des statistiques des mariages
selon I'ége et des mariages selon I'état matrimonial antérieur dans les
Notes techniques relatives aux tableaux 26 et 31, respectivement.

Les tableaux 26 et 31 indiquent, respectivement, la répartition
marginale selon I'dge uniquement ou selon I'état matrimonial uniquement.

Portée : Le tableau 32 présente des statistiques des mariages selon I'dge
et I'état matrimonial antérieur de I'époux, d'une part, et de I'épouse,
d'autre part, pour 79 pays ou zones. Les lecteurs désirant obtenir des
données de ce tableau pour une série d'années débutant avec I'année
1980 peuvent les obtenir sur bandes magnétiques en s'adressant au

Bureau de statistique des Nations Unies.

Lorsqu’il n’existait pas de chiffres nationaux, on a fait figurer des
chiffres portant sur des groupes ethniques ou géographiques. Ces
données ne se veulent pas représentatives sur le plan national et ne sont
présentées que comme indice des statistiques disponibles.

Données publiées antérieurement : Des statistiques des mariages selon
I’age et I'état matrimonial antérieur de I'époux, d'une part, et de
I'épouse, d'autre part, ont été présentées dans des éditions antérieures de
I’ Annuaire démographique dont le sujet spécial était les statistiques de Ia
nuptialité et de la divortialité.

Tableau 33

Le tableau 33 présente des statistiques des divorces pour le plus
grand nombre d'années possible entre 1971 et 1990.

Description des variables : Le divorce est la dissolution légale et définitive
des liens du mariage, c'est-a—dire la séparation de I'époux et de I'épouse
qui confére aux parties le droit de se remarier civilement ou
religieusement, ou selon toute autre procédure, conformément a la

législation du pays 9.

Sauf indication contraire, les statistiques de la divortialité
n’englobent pas les séparations légales qui excluent un remariage. Ces
statistiques se rapportent aux jugements de divorce prononcés, non aux
personnes divorcées.
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Divorce statistics are obtained from court records
and/or civil registers according to national practice. The
actual compilation of these statistics may be the
responsibility of the civil registrar, the national statistical
office or other government offices.

Reliability of data : Each country or area has been asked to
indicate the estimated completeness of the divorces recorded
in its civil register. These national assessments are indicated
by the quality codes C, U and ... that appear in the first
column of this table.

Cindicates that the data are estimated to be virtually
complete, that is, representing at least 90 per cent of the
divorces occurring each year, while U indicates that data are
estimated to be incomplete, that is, representing less than 90
per cent of the divorces occurring each year. The code ...
indicates that no information was provided regarding
completeness.

Data from civil registers which are reported as
incomplete or of unknown completeness (coded U or ...) are
considered unreliable. They appear in italics in this table.
When data so coded are used to calculate rates, the rates
also appear in italics.

These quality codes apply only to data from civil
registers. For more information about the quality of vital
statistics data in general, see section 4.2 of the Technical
Notes.

Limitations : Statistics on divorces are subject to the same
qualifications as have been set forth for vital statistics in
general and divorce statistics in particular as discussed in
section 4 of the Technical Notes.

Divorce, like marriage, is a legal event, and this has
implications for international comparability of data. Divorce
has been defined, for statistical purposes, in terms of the
laws of individual countries or areas. The laws pertaining to
divorce vary considerably from one country or area to
another. This variation in the legal provision for divorce also
affects the incidence of divorce, which is relatively low in
countries or areas where divorce decrees are difficult to
obtain.

Since divorces are granted by courts and statistics on
divorce refer to the actual divorce decree, effective as of the
date of the decree, marked year to year fluctuations may
reflect court delays and clearances rather than trends in the
incidence of divorce. The comparability of divorce statistics
may also be affected by tabulation procedures. In some
countries or areas annulments and/or legal separations may
be included. This practice is more common for countries or
areas in which the number of divorces is small. Information on
this practice is given in the footnotes. when known.

Les statistiques de la divortialité sont tirées, selon la pratique suivie
par chaque pays, des actes des tribunaux et/ou des registres de I'état
civil. L'officie d'état civil, les services nationaux de statistique ou d'autres
services gouvernementaux peuvent étre chargés d'établir ces statistiques.

Fiabilité des données : Il a été demandé & chaque pays ou zone d'indiquer
le degré estimatif de complétude des données sur les divorces figurant
dans ses registres d'état civil. Ces évaluations nationales sont désignées
par les codes de qualité "C"”, ""U" et "'..."" qui apparaissent dans la
premiére colonne du tableau.

La lettre "C"" indique que les données sont jugées a peu prés
complétes, c’est—a—dire qu’elles représentent au moins 90 p. 100 des
divorces survenus chaque année; la lettre "U"" indique que les données
sont jugées incomplétes, c’est—d—dire qu'elles représentent moins de 90 p.
100 des divorces survenus chaque année. Le signe "..." indique qu'aucun
renseignement n’a été fourni quant & la complétude des données.

Les données provenant des registres de I'état civil qui sont déclarées
incomplétes ou dont le degré de complétude n'est pas connu (et qui sont
affectées de la lettre ""U” ou du signe "'...""} sont jugées douteuses. Elles
apparaissent en italique dans le présent tableau. Lorsque ces données
sont utilisées pour calculer des taux, ces taux apparaissent eux aussi en
italique.

Ces codes de qualité ne s’appliquent qu'aux données tirées des
registres de I'état civil. Pour plus de précision sur la qualité des données
reposant sur les statistiques de I'état civil en général, voir la section 4.2
des Notes techniques.

Insuffisance des données : Les statistiques des divorces appellent toutes
les réserves qui ont &té formulées & propos des statistiques de I'état civil
en général et des statistiques de divortialité en particulier (voir
explications figurant & la section 4 des Notes techniques).

Le divorce est, comme le mariage, un acte juridique, et ce fait influe
sur la comparabilité internationale des données. Aux fins de la statistique,
le divorce est défini par la |égislation de chaque pays ou zone. La
législation sur le divorce varie considérablement d'un pays ou d'une zone
a 'autre, ce quiinflue aussi sur la fréquence des divorces qui est
relativement faible dans les pays ou zones o le jugement de divorce est
difficile & obtenir.

Comme les divorces sont prononcés par les tribunaux et que les
statistiques de la divortialité se rapportent aux jugements de divorce
proprement dits qui prennent effet & la date ol ces jugements sont
rendus, il se peut que des fluctuations annuelles accusées traduisent le
rythme plus ou moins rapide auquel les affaires sont jugées plutdt que
I'évolution de la fréquence des divorces. Les méthodes d'exploitation des
données peuvent aussi influer sur la comparabilité des statistiques de la
divortialité. Dans certains pays ou zones, ces statistiques peuvent
comprendre les annulations et/ou les séparations légales. C'est
fréquemment le cas, en particulier dans les pays ou zones od les divorces
sont peu nombreux. Lorsqu'ils sont connus, des renseignements a ce
propos sont indiqués dans une note au bas du tableau.
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Because the registration of a divorce in many countries
or areas is the responsibility solely of the court or the
authority which granted it, and since the registration record
in such cases is part of the records of the court proceedings, it
follows that divorces are likely to be registered soon after the
decree is granted. For this reason the practice of tabulating
data by date of registration does not generally pose serious
problems of comparability as it does in the case of birth and
death statistics.

As noted briefly above, the incidence of divorce is
affected by the relative ease or difficulty of obtaining a
divorce according to the laws of individual countries or
areas. The incidence of divorce is also affected by the ability
of individuals to meet financial and other costs of the court
procedures. Connected with this aspect is the influence of
certain religious faiths on the incidence of divorce. For all
these reasons, divorce statistics are not strictly comparable
as measures of family dissolution by legal means.
Furthermore, family dissolution by other than legal means,
such as separation, is not measured in statistics for divorce.

For certain countries or areas there is or was no legal
provision for divorce in the sense used here, and therefore no
data for these countries or areas appear on this table.

Coverage : Divorces are shown for 124 countries or areas.

Data for ethnic or geographical segments of the
population are included in the absence of national figures.
These data are not presented as being representative of
national-level statistics but as an index of the availability of
statistics.

Earlier data : Divorces have been shown in previous issues of
the Demographic Yearbook. The earliest data, which were
for 1935, appeared in the 1951 issue. For information on
specific years covered, readers should consult the Index.

Table 34

Table 34 presents crude divorce rates for as many years
as possible between 1971 and 1990.

Description of variables : Divorces 7° are the final legal
dissolutions of a marriage, which confer on the parties the
right to remarry as defined by the laws of each country or
area. Unless otherwise noted, divorce statistics exclude legal
separations which do not allow remarriage. These statistics
refer to the number of divorces granted, and not to the
number of persons divorcing.

Divorce statistics are obtained from court records
and/or civil registers according to national practice. The
actual compilation of these statistics may be the
responsibility of the civil registrar, the national statistical
office or other government offices.

Comme dans de nombreux pays ou zones, le tribunal ou I'autorité qui
a prononcé le divorce est seul habilité a enregistrer cet acte, et, comme
I'acte d'enregistrement figure alors sur les registres du tribunal,
I’enregistrement suit généralement de peu le jugement. C'est pourquoi la
pratique consistant & exploiter les données selon la date de
I'enregistrement ne pose généralement pas les graves problémes de
comparabilité auxquels on se heurte dans le cas des statistiques des
naissances et des déces.

Comme on I'a brievement mentionné ci—dessus, la fréquence des
divorces est fonction notamment de la facilité relative avec laquelle la
législation de chaque pays ou zone permet d'obtenir le divorce. La
fréquence des divorces dépend également de la capacité des intéressés &
supporter les frais de procédure. A cet égard, il convient de citer aussi
I'influence de certaines religions sur la fréquence des divorces. Pour toutes
ces raisons, les statistiques de divortialité ne sont pas rigoureusement
comparables et ne permettent pas de mesurer exactement la fréquence
des dissolutions légales de mariages. De plus, les statistiques de la
divortialité ne rendent pas compte des cas de dissolution extrajudiciaire
du mariage, comme la séparation.

Dans certains pays ou zones, il n’existe ou il n’existait pas de
législation sur le divorce selon I'acceptation retenue aux fins du présent
tableau, si bien qu'on n'y trouve aucune indication pour ces pays ou
zones.

Portée : Ce tableau présente des statistiques des divorces pour 124 pays
ou zones.

Lorsqu'il n’existait pas de chiffres nationaux, on a fait figurer des
chiffres portant sur des groupes ethniques ou géographiques. Ces
données ne se veulent pas représentatives sur le plan national et ne sont
présentées que comme indice des statistiques disponibles.

Données publiées antérieurement : Des statistiques des divorces ont déja
é1é présentées dans des éditions antérieures de I'Annuaire
démographique. Les plus anciennes, qui portaient sur 1935, ont été
publiées dans I'édition de 1951. Pour plus de précisions concernant les
années pour lesquelles ces données ont été publiées, on se reportera &
I'index.

Tableau 34

Le tableau 34 présente des taux bruts de divortialité pour le plus
grand nombre d'années possible entre 1971 et 1990.

Description des variables : Le divorce 79 est la dissolution définitive des
liens du mariage qui confére aux parties le droit de se remarier, telle
qu'elle est définie par la législation de chaque pays ou zone. Sauf
indication contraire, les statistiques de la divortialité n'englobent pas les
séparations légales qui excluent le remariage. Ces statistiques se
rapportent aux jugements de divorces prononcés, non aux personnes
divorcées.

Les statistiques de la divortialité sont tirées, selon la pratique suivie
par chaque pays, des actes des tribunaux et/ou des registres de |'état
civil. L'officier d'état civil, les services nationaux de statistique ou d'autres
services gouvernementaux peuvent &tre chargés d'établir ces statistiques.
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Rate computation : Crude divorce rates are the annual
number of divorces per 1 000 mid-year population.

Rates presented in this table have been limited to those
for countries or areas having at least a total of 100 divorces
in a given year.

These rates, unless otherwise noted, have been
calculated by the Statistical Office of the United Nations.

Reliability of data : Each country or area has been asked to
indicate the estimated completeness of the divorces recorded
in its civil register. These national assessments are indicated
by the quality codes C, U and ... that appear in the first
column of this table.

Cindicates that the data are estimated to be virtually
complete, that is, representing at least 90 per cent of the
divorces occurring each year, while U indicates that data are
estimated to be incomplete, that is representing less than 90
per cent of the divorces occurring each year. The code ...
indicates that no information was provided regarding
completeness.

Data from civil registers which are reported as
incomplete or of unknown completeness (coded U or ...} are
considered unreliable. They appear in italics in this table.
When data so coded are used to calculate rates, the rates
also appear in italics.

These quality codes apply only to data from civil
registers. For more information about the quality of vital
statistics dota in general, see section 4.2 of the Technical
Notes.

Limitations : Rates shown in this table are subject to all the
same limitations which affect the corresponding frequencies
and are set forth in the Technical Notes for table 33.

As mentioned in the Technical Notes for table 33, data
for some countries or areas may include annulments and/or
legal separations. This practice will affect the comparability
of the crude divorce rates. For example, inclusion of
annulments in the numerator of the rates produces a
negligible effect on the rates, but inclusion of legal
separations may have a measurable effect on the level.

In addition, it should be noted that rates are affected
also by the quality and limitations of the population
estimates which are used in their computation. The problems
of under— or over—enumeration and, to some extent, the
differences in definition of total population, have been
discussed in Section 3 of the introduction to the Technical
Notes dealing with population data in general, and specific
information pertaining to individual countries or areas is
given in the footnotes to table 3. In the absence of official
data on total population, United Nations estimates of
mid—year population have been used in calculating some of
these rates.

Calcul des taux : Les taux bruts de divortialité représentent le nombre
annuel de divorces enregistrés pour 1 000 habitants au milieu de I'année.

Les taux du tableau 34 ne se rapportent qu'aux pays ou zones ou I'on
a enregistré un total d'au moins 100 divorces dans une année donnée.

Sauf indication contraire, ces taux ont été calculés par le Bureau de
statistique de I'ONU.

Fiabilité des données : Il a été demandé a chaque pays ou zone d'indiquer
le degré estimatif de complétude des données sur les divorces figurant
dans ses registres d'état civil. Ces évaluations nationales sont désignées
por les codes de qualité "C", "U" et "'..." qui apparaissent dans la
premiére colonne du tableau.

La lettre "C" indique que les données sont jugées & peu prés
complétes, c'est—a—dire qu'elles représentent au moins 90 p. 100 des
divorces survenus chaque année; la lettre "U" indique que les données
sont jugées incomplétes, c'est—a—dire qu'elles représentent moins de
90 p. 100 des divorces survenus chaque année. Le signe ..."”" indique
qu'aucun renseignement n'a été fourni quant & la complétude des
données.

Les données provenant des registres de |'état civil qui sont déclarées
incomplétes ou dont le degré de complétude n'est pas connu (et qui sont
affectées de la lettre "’U’" ou du signe "'...") sont jugées douteuses. Elles
apparaissent en italique dans le présent tableau. Lorsque ces données
sont utilisées pour calculer des taux, ces taux apparaissent eux aussi en
italique.

Ces codes de qualité ne s'appliquent qu'aux données tirées des
registres de I'état civil. Pour plus de précisions sur la qualité des données
reposant sur les statistiques de I'état civil en général, voir la section 4.2
des Motes techniques.

Insuffisance des données : Les taux du tableau 34 appellent les mémes
réserves que les fréquences correspondantes; voir & ce sujet les
explications données dans les Notes techniques relatives au tableau 33.

Comme il est indiqué dans les notes techniques relatives au tableau
33, les données fournies pour certains pays ou zones peuvent comprendre
les annulations et/ou les séparations légales. Cette pratique influe sur la
comparabilité des taux bruts de divortialité. Par exemple, I'inclusion des
annulations dans le numérateur a une influence négligeable, mais
I'inclusion des séparations légales peut avoir un effet appréciable sur le
niveau du taux.

Il convient de noter par ailleurs que I'exactitude des taux dépend
également de la qualité et des insuffisances des estimations de
population qui sont utilisées pour leur calcul. Le probléme des erreurs par
excés ou par défaut commises lors du dénombrement et, dons une
certaine mesure, le probléme de I'hétérogénéité des définitions de la
population totale ont &té examinés & la section 3 des Notes techniques
relatives & la population en général; des indications concernant les
différents pays ou zones sont données en note au bas du tableau 3.
Lorsqu'il n’existait pas de chiffres officiels sur la population totale, ce sont
les estimations de la population en milieu d'année, établies par le
Secrétariat de I'ONU, qui ont servi pour le calcul des taux.
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As will be seen from the footnotes, strict correspondence
between the numerator of the rate and the denominator is
not always obtained; for example, divorces among civilian
plus military segments of the population may be related to
civilian population. The effect of this may be to increase the
rates or, if the population is larger than that from which the
divorces are drawn, to decrease them but, in most cases, it is
probably negligible.

It should be emphasized that crude divorce rates—like
crude birth, death and marriage rates—may be seriously
affected by age—sex structure of the populations to which
they relate. Nevertheless, they do provide a simple measure
of the level and changes in divorce.

Coverage : Crude divorce rates are shown for 91 countries or
areas.

Data for ethnic or geographic segments of the
population are included in the absence of national figures.
These data are not presented as representative of
national-level statistics but as an index of the availability of
statistics.

Earlier data : Crude divorce rates have been shown in
previous issues of the Demographic Yearbook. The earliest
data, which were for 1935, appeared in the 1952 issue. For
information on specific years covered, readers should consult
the index.

Table 35

Table 35 presents the number of divorces by age of
husband and, separately, by age of wife for as many years
os possible between 1980 and 1989.

Description of variables : Divorces 7! are the final legal
dissolutions of a marriage, which confer on the parties the
right to remarry as defined by the laws of each country or
areas. Unless otherwise noted, divorce statistics exclude
legal separations which do not allow remarriage. These
statistics refer to the number of divorces granted, and not to
the number persons divorcing.

Age is defined as age at last birthday, that is, the
difference between the date of birth and the date of the
occurence of the event, expressed in completed solar years.
The age classification used in this table is the following :
under 20 years, 5-year age groups through 70-74 years, 75
years and over, and age unknown. The same classification is
used for both husbands and wives.

Reliability of data : Data from civil registers of divorces
which are reported as incomplete {less than 90 per cent
completeness) or of unknown completeness are considered
unreliable and are set in italics rather than in roman type.
Table 33 and the Technical Notes for that table provide more
detailed information on the completeness of divorce
registration. For more information about the quality of vital
statistics data in general, see section 4.2 of the Technical
Notes.

Comme on le verra dans les notes, il n'a pas toujours été possible,
pour le calcul des taux, d'obtenir une correspondance rigoureuse entre le
numérateur et le dénominateur. Par exemple, les divorces parmi la
population civile et les militaires sont parfois rapportés & la population
civile. Cela peut avoir pour effet d’accroitre les taux; au contraire, si la
population de base englobe un plus grand nombre de personnes que celie
dans laquelle les divorces ont été comptés, les taux seront plus faibles,
mais, dons la plupart des cas, il est probable que la différence sera
négligeable.

Il faut souligner que les taux bruts de divortialité, de méme que les
taux bruts de natalité, de mortalité et de nuptialité, peuvent varier
sensiblement selon la structure par ége et par sexe. Comme les taux bruts
de nuptidlité, ils peuvent également varier du fait de la répartition de la
population selon I'état matrimonial. Les taux bruts de divortialité offrent
néanmoins un moyen simple de mesurer la fréquence et |'évolution des
divorces.

Portée : Ce tableau présente des taux bruts de divortialité pour 91 pays
ou zones.

Lorsqu'il n'existait pas de chiffres nationaux, on a fait figurer des
chiffres portant sur des groupes ethniques ou géographiques. Ces
données ne se veulent pas représentatives sur le plan national et ne sont
présentées que comme indice des statistiques disponibles.

Données publiées antérieurement : Des taux bruts de divortialité ont déja
é&té présentés dans des éditions antérieures de I' Annuaire
démographique. Les plus anciens, qui portaient sur 1935, ont été publiés
dans 'édition de 1952. Pour plus de précisions concernant les années
pour lesquelles ces données ont été publiées, on se reportera a I'Index.

Tableav 35

Le tableau 35 indique le nombre de divorces selon I'age de I'époux,
d’une part, et selon I'age de I'épouse, d'autre part, pour le plus grand
nombre d’années possible entre 1980 et 1989.

Description des variables : Le divorce 7 est la dissolution définitive des
liens du mariage qui confére aux parties le droit de se remarier, telle
qu'elle est définie par la législation de chaque pays ou zone. Sauf
indication contraire, les statistiques de la divortialité n'englobent pas les
séparations légales qui excluent le remariage. Ces statistiques se
rapportent aux jugements de divorce prononcés, non aux personnes
divorcées.

L'age désigne I'dge au dernier anniversaire, c’est—a—dire la
différence entre la date de naissance et la date de I'événement, exprimée
en années solaires révolues. Le classement par age utilisé dans le tableau
34 comprend les groupes suivants : moins de 20 ans, groupes
quinquennaux jusqu’a 70 & 74 ans, 75 ans et plus, et dge inconnu. On a
adopté la méme classification pour les deux sexes.

Fiabilité des données : Les données sur les divorces provenant des
registres de I'état civil qui sont déclarées incomplétes (degré de
complétude inférieur & 90 p. 100) ou dont le degré de complétude n'est
pas connu sont jugées douteuses et apparaissent en italique et non en
caractéres romains. Le tableau 33 et les Notes techniques s'y rapportant
présentent des renseignements plus détaillés sur le degré de complétude
de I'enregistrement des divorces. Pour plus de précisions sur la qualité des
données reposant sur les statistiques de I'état civil en général, voir la
section 4.2 des Notes techniques.
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Limitations : Stafistics on divorces by age of husband and
age of wife are subject to the same qualifications which have
been set forth for vital statistics in general and divorce
statistics in particular as discussed in Section 4 of the
Technical Notes.

Divorce, like marriage, is alegal event, and this has
implications for international comparability of data. Divorce
has been defined, for statistical purposes, in terms of the
laws of individual countries or areas. The laws pertaining to
divorce vary considerably from one country or area to
another. This varication in the legal provision for divorce also
affects the incidence of divorce, which is relatively low in
countries or areas where divorce decrees are difficuit to
obtain.

Since divorces are granted by courts and statistics on
divorce refer to the actual divorce decree, effective as of the
date of the decree, marked year to year fluctuations may
reflect court delays and clearances rather than trends in the
incidence of divorce. The comparability of divorce statistics
may also be affected by tabulation procedures. In some
countries or areas annulments and/or legal separations may
be included. This practice is more common for countries or
areas in which the number of divorces is small. Information on
this practice is given in the footnotes when known.

Because the registration of a divorce in many countries
or areas is the responsibility solely of the court or the
authority which granted it, and since the registration record
in such cases is part of the records of the court proceedings, it
follows that divorces are likely to be registered soon after the
decree is granted. For this regson the practice of tabulating
data by date of registration does not generally pose serious
problems of comparability as it does in the case of birth and
death statistics.

In addition, because these statistics are classified
according to age, they are subject to the limitations with
respect to accuracy of age reporting similar to those already
discussed in connection with Section 3.1.3 of the Technical
Notes. it is probable that biases are less pronounced in
divorce statistics, because information is obtained from the
persons concerned and since divorce is a legal act the
participants are likely to give correct information. However,
if the data refer to petitions for divorce, rather than divorce
decrees granted, the age reported at time of petition may be
younger by several years than that attained at the time the
divorce was granted. Data of this type are indicated in the
footnotes, when known.

The absence of frequencies in the unknown age group
does not necessarily indicate completely accurate reporting
and tabulation of the age item. it is often an indication that
the unknowns have been eliminated by assigning ages to
them before tabulation, or by proportionate distribution
aofter tabulation.

Insuffisance des données : Les statistiques des divorces selon I'dge de
I'époux et selon I'age de I'épouse appellent toutes les réserves qui ont été
formulées a propos des statistiques de I'état civil en général et des
statistiques des divorces en particulier (voir explications figurant & la
section 4 des Notes technigues).

Le divorce est, comme le mariage, un acte juridique et influe de ce
fait sur la comparabilité internationale des données. A des fins
statistiques, le divorce est défini par la législation de chaque pays ou
zone. La légisiation sur le divorce varie considérablement d'un pays ou
d'une zone & I'autre, ce qui influe aussi sur ia fréquence des divorces qui
est relativement faible dans les pays ou zones ov le jugement de divorce
est difficile & obtenir.

En plus, comme les divorces sont prononcés par les tribunaux et que
les statistiques de la divortialité se rapportent aux jugements de divorce
proprement dits et prennent effet  la date ou le jugement est rendu, il se
peut que les fluctuations annuelles accusées traduisent le rythme plus ou
moins rapide auquel les affaires sont jugées plutdt que I'évolution de la
féquence des divorces. Les méthodes d'exploitation des données peuvent
aussi influer sur la comparabilité des statistiques de la divortialité. Dans
certains pays ou zones, ces statistiques peuvent comprendre les
annulations et/ou les séparations légales. C'est fréquemment le cas, en
particulier dans les pays ou zones ou les divorces sont peu nombreux.
Lorsqu'ils sont connus, des renseignements & ce propos sont indiqués dans
une note au bas du tableou.

Comme dans de nombreux pays ou zones, le tribunal ou I'autorité qui
a prononcé le divorce est seul habilité a enregistrer cet acte et, comme
'acte d'enregistrement fait alors partie des registres du tribunal,
I'enregistrement suit généralement de peu le jugement. C'est pourquoi la
pratique consistant & exploiter les données selon la date de
I'enregistrement ne pose généralement pas les graves problémes de
comparabilité auxquels on se heurte dans le cas des statistiques des
naissances et des décés.

Comme ces statistiques sont classées selon |'dge, elles appellent les
mémes réserves concernant I'exactitude des déclarations d'age que celles
déja mentionnées dans la section 3.1.3 de l'introduction aux Notes
techniques. il est probable que les statistiques de la divortialité sont moins
taussées par ce genre d'erreur, car les renseignements sont donnés par les
intéressés eux—mémes, et, comme le divorce est un acte juridique, ily a
toutes chances pour que leurs déclarations soient exactes. Toutefois,
lorsque les données se rapportent aux demandes en divorce plutét qu'aux
jugements de divorce définitifs, I'dge déclaré par les intéressés lors de la
demande en divorce peut étre inférieur de plusieurs années a celui qu'ils
atteignent quand le divorce est prononcé. Les renseignements dont on
dispose & ce sujet sont indiqués dans une note au bas du tableau.

Si aucun nombre ne figure dans la colonne réservée aux dges
inconnus, cela ne signifie pas nécessairement que les déclarations d’age
et Pexploitation des données par dge aient été tout & fait exactes. C'est
souvent une indication que I'on a attribué un dge cux personnes d'age
inconnu avant ['exploitation des données ou que celles—ci ont été
réparties proportionnellement entre les différents groupes aprés cette
opération.
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Another age—-reporting factor which must be kept in
mind in using these data is the variation which may result
from calculating age at marriage from year of birth rather
than from day, month and year of birth. Information on this
factor is given in footnotes when known.

Coverage : Divorces by age of husband and age of wife are
shown for 63 countries or areas.

Data for ethnic or geographic segments of the
population are included in the absence of national figures.
These data are not presented as representative of
national-level statistics but as an index of the availability of
statistics.

Earlier data : Divorces by age of husband and age of wife
have been shown previously in issues of the Demographic
Yearbook featuring marriage and divorce statistics. For
information on years covered, readers should consult the
Index.

Table 36

Table 36 presents divorce rates specific for age of
husband and, separately, for age of wife for the latest
available year.

Description of variables : Divorces 72 are the final legal
dissolutions cf a marriage, which confer on the parties the
right to remarry as defined by the laws of each country or
areas. Unless otherwise noted, divorce statistics exclude
legal separations which do not allow remarriage. These
statistics refer to the number of divorces granted, and not to
the number of persons divorcing.

Age is defined as age at last birthday, that is, the
difference between the date of birth and the date of the
occurrence of the event, expressed in completed solar years,
The age classification used in this table is the following :
under 20 years, 5—-year age groups through 70-74 years and
75 years and over. The same classification is used for both
husbands and wives.

Rate computation : Divorce rates specific for age of husband
and for age of wife are the number divorces in each age
group by sex (as shown in table 35) per 1 000 married male
or female population in the same age group (as shown in
table 41). For the purposes of this table, married population
for a given age group comprises the legally married or
separated persons of that age group. Persons reported as
consensually married and those of unknown marital status
are excluded.

Il importe de ne pas oublier non plus, lorsqu'on utilisera ces données,
que I'on caleule parfois I'age des conjoints au moment du mariage sur la
base de I'année de naissance seulement et non d'aprés la date exacte
(jour, mois et année) de naissance. Des renseignements d ce sujet sont
fournis en note chaque fois que faire se peut.

Portée : Le tableau 35 présente des statistiques des divorces selon I'age
de I'époux et selon I'dge de I'épouse pour 63 pays ou zones.

Lorsqu'il n’existait pas de chiffres nationaux, on a fait figurer des
chiffres portant sur des groupes ethniques ou géographiques. Ces
données ne se veulent pas représentatives sur le plan national et ne sont
présentées que comme indice des statistiques disponibles.

Données publiées antérieurement : Des statistiques des divorces selon
I'age de I'époux et de I'épouse ont é1é publiées antérieurement dans les
éditions de I'Annuaire démographique dont le sujet spécial était les
statistiques de la nuptialité et de la divortialité. Pour plus de précisions
concernant les années pour lesquelles ces données ont été publiées, on se
reportera & I'lndex.

Tableau 36

Le tableau 36 présente des taux de divortialité selon I'age de
I'époux, d'une part, et selon I'dge de I'épouse, d'autre part, pour la
derniére année disponible.

Description des variables : Le divorce 72 est la dissolution définitive des
liens du mariage qui confére aux parties le droit de se remarier, telle
qu'elle est définie por la législation de chaque pays ou zene. Sauf
précision contraire, les statistiques de la divortialité n'englobent pas les
séparations légales qui excluent le remariage. Ces statistiques se
rapportent aux jugements de divorce prononcés, non aux personnes
divorcées.

L'age désigne I'age au dernier anniversaire, ¢'est—d—dire la
différence entre la date de naissance et la date de I'événement, exprimée
en années solaires révolues. Le classement par ége utilisé dans le tableau
35 comprend les groupes suivants : moins de 20 ans, groupes
quinquennaux jusqu'é 70 & 74 ans, et 75 ans et plus. On a adopté la
méme classification pour les deux sexes.

Calcut des taux : Les taux de divortialité selon I'age de I'époux, d'une
port, et selon ['age de I'épouse, d’autre part, représentent le nombre de
divorces, classés par sexe, prononcé dans chaque groupe d'age {(comme il
est indiqué au tableau 35) pour 1 000 personnes mariées du méme sexe
et appartenant au méme groupe d'dge (comme il est indiqué au tableau
41). Aux fins du tableau 36, il faut entendre par population mariée les
personnes légalement mariées ou séparées dans ce groupe d'age. On n'a
pas tenu compte des personnes vivant en union consensuelle ni des
personnes dont I'état matrimonial était inconnu.

120



Divorce rates for husbands under 20 years of age are
computed on the male married population aged 15-19.
Rates for wives under 20 years of age are calculated in the
same manner. Rates by sex for the age group 75 years and
over are computed on the corresponding male or female
married population age 75 and over. The rates by sex for the
category "'all ages’ are calculated using all divorces,
irrespective of age or husband of wife, in the numerator and
the male or female married population 15 years of age and
over in the denominator. Only in the rates for the category
"all ages’ are divorces of persons of unknown age included
in the numerator and the married population of unknown age
included in the denominator.

Rates presented in this table have been limited to those
for countries or areas having at least a total of 1 000
divorces in a given year. Moreover, rates specific for
individual sub—categories based on 30 or fewer divorces
shown in this table are identified by the symbol (¢p).

These rates, unless otherwise noted, have been
calculated by the Statistical Office of the United Nations.

Reliability of data : Data from civil registers of divorces
which are reported as incomplete (less than 90 per cent
completeness) or of unknown completeness are considered
unreliable and are set in italics rather than in roman type.
Table 32 and the Technical Notes for that table provide more
detailed information on the completeness of divorce regis—
—tration. For more information about the quality of vital
statistics data in general, see section 4.2 of the Technical
Notes.

Limitations : The rates shown in this table are subject to the
same limitations which affect the numerators and the
denominators used in their calculation. These limitations are
described in the Technical Notes for tables 35 and 41,
respectively.

An additional limitation arises from the fact that rates
are available for only relatively few countries or areas and
for widely separated years due to the fact that the required
population base by age and marital status is usually
available only at the time of a census. It is not always
possible, therefore, to compute rates for recent years, even
though divorces are available in table 35.

Comparability of these rates is affected also by the
composition of the population used for the computation of
the rates. A problem arises from the fact that population in
consensual unions is tabulated separately for only relatively
few countries or areas, as can be seen in table 41. For these
few it is possible to construct an appropriate population base
for the married population, that is, one consisting of iegally
married and separated persons and excluding persons who
are consensually married and persons of unknown marital
status. For most countries or areas, however, it must be
assumed (because of a lack of specific information) that the
consensually morried population is reported and counted as
""married’’. Hence, the married population used in the
denominator of these rates may tend to be overestimated
and the rates, therefore, lower than they should be. Similarly,
if persons who are separated are reported and counted as
"divorced'", the married population used in the denominator
of these rates may tend to be underestimated and the rates,
therefore, higher than they should be. These points should be
borne in mind in using the rates for international comparison.

Les taux de divortialité pour les époux de moins de 20 ans ont été
calculés sur la base de la population masculine mariée Ggée de 154 19
ans. On a calculé de la m&me maniére les taux de divortialité pour les
épouses de moins de 20 ans. Les taux pour le groupe d’dge 75 ans et plus
ont été calculés sur la base de la population correspondante mariée,
masculine ou féminine, de 75 ans et plus. Les taux pour tous les dges et
selon le sexe ont été calculés en prenant comme numérateur I'ensemble
des divorces quel que soit I'age de I'époux ou de I'épouse et comme
dénominateur la population mariée masculine ou féminine de 15 ans et
plus. On n'a englobé dans le numérateur les divorces de personnes d'age
inconnu et dans le dénominateur la population mariée d'éage inconnu que
lors du calcul des taux pour tous les ages.

Les taux présentés dans le tableau 36 ne concernent que les pays ou
les zones ou I'on a enregistré un total d'au moins 1 000 divorces dans une
année donnée. Les taux relatifs a des sous—catégories qui sont fondés sur
30 divorces ou moins sont identifiés a I'aide du signe ().

Ces taux, sauf indication contraire, ont été calculés par le Bureau de
statistique des Nations Unies.

Fiabilité des données : Les données sur les divorces provenant des
registres de I'état civil qui sont déclarées incomplétes (degré de
complétude inférieur & 90 p. 100) ou dont le degré de complétude n'est
pas connu sont jugées douteuses et apparaissent en italique et non en
caractéres romains. Le tableau 32 et les Notes techniques s'y rapportant
présentent des renseignements plus détaillés sur le degré de complétude
de |'enregistrement des divorces. Pour plus de précisions sur la qualité des
données reposant sur les statistiques de I'état civil en général, voir la
section 4.2 des Notes techniques.

Insuffisance des données : Les taux du tableau 36 appellent les mémes
réserves que les numérateurs et dénominateurs qui ont servi a les calculer;
voir & ce sujet les explications données dans les Notes techniques relatives
aux tableaux 35 et 41 respectivement.

En outre, il n'a été possible de calculer des taux que pour un assez
petit nombre de pays ou zones et pour des années trés éloignées les unes
des autres; en effet, les chiffres de population nécessaires ne sont
généralement disponibles qu'aprés un recensement. On ne peut donc pas
toujours calculer des taux pour les années récentes, méme si les chiffres
des divorces figurent au tableauv 35.

La comparabilité de ces taux dépend également de la composition de
la population servant de base é leur calcul. Un probléme tient du fait qu'il
n'y a que relativement peu de pays ou de zones od les personnes vivant
en union consensuelle sont classées dans une catégorie distincte, comme il
ressort du tableau 41. Pour ces quelques pays, il est possible d’obtenir,
pour le calcul des taux, I'effectif de la population mariée, y compris les
personnes légalement mariées ou séparées mais non compris les
personnes qui vivent en union consensuelle et celles dont 'état
matrimonial n'est pas connu. En revanche, pour la plupart des pays ou des
zones, on est obligé de supposer, faute de renseignements précis, que les
personnes vivant en union consensuelle sont déclarées comme "'mariées”
et comptées comme telles. En conséquence, |'effectif de la population
mariée pris comme dénominateur pour le calcul de ces taux comporte
probablement une erreur par excés et les taux une erreur par défaut. De
plus, si des personnes qui sont séparées sont déclarées comme
"divorcées’ et comptées comme telles, I'effectif de la population mariée
pris comme dénominateur pour le calcul de ces taux comporte
probablement une erreur par défaut et les taux une erreur par excés. |l
faudra tenir compte de ce fait lorsqu'on comparera les taux entre pays ou
zones.
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In connection with the rate for the category ""all ages”
and that for under 20 years, it must be noted that, ina
number of countries or areas, population by marital status is
tabulated only for persons above a minimum age, which may
be 12,13, 14, 15, 16 and even 18 years. (The exact fimits
may be ascertained from table 41). Where such minima have
been adopted, it is not possible to construct a married
population base which, in so far as age is concerned,
corresponds exactly to the divorces in the numerator. In these
cases, an assumption has been made that all population
below the minimum age is single, with the result that rates for
the category "all ages’ and for under 20 years may tend to
be slightly overstated.

The problem of obtaining precise correspondence
between divorces in the numerator and the population at risk
in the denominator is particularly difficult. Inclusion of
annulments with divorces in the numerator of the rates would
produce negligible results, except in countries or areas where
divorces are difficult to obtain, but inclusion of separations
would have a measurable effect.

Coverage : Divorce rates specific for age of husband and for
age of wife are shown for 34 countries or areas.

Earlier data : Divorce rates specific for age of husband and
for age of wife have been shown previously in issues of the
Demographic Yearbook featuring marriage and divorce. For
information on specific years covered, readers should consult
the Index.

Table 37

Table 37 presents the number of divorces
cross—classified by age of husband and age of wife for the
latest available year.

Description of variables : Divorces 73 are the final legal
dissolutions of a marriage, which confer on the parties the
right to remarry as defined by the laws of each country or
areas. Unless otherwise noted, divorce statistics exclude
legal seporations which do not allow remarriage. These
statistics refer to the number of divorces granted, and not to
the number of persons divorcing.

Age is defined as age at last birthday, that is, the
difference between the date of birth and the date of the
occurrence of the event, expressed in completed solar years.
The age classification used in this table is the following :
under 20 years, 5—year age groups through 70-74 years, 75
years and over and age unknown. The same classification is
used for both husbands and wives.

Reliability of data : Data from civil registers of divorces
which are reported as incomplete (less than 90 per cent
completeness) or of unknown completeness are considered
unreliable and are set in italics rather than in roman type.
Table 32 and the Technical Notes for that table provide more
detailed information on the completeness of divorce
registration. For more information about the quality of vital
statistics data in general, see section 4.2 of the Technical
Notes.

En ce qui concerne le taux pour la catégorie "tous dges'’ et le taux
pour les moins de 20 ans, il convient de noter que, dans un certain nombre
de pays ou zones, la population n'est classée selon I'état matrimonial
qu'd portir d’'un dge minimal, qui peut étre de 12, 13, 14, 15, 16 et méme
18 ans. (Pour les limites exactes, voir le tableau 41.) Lorsqu’un tel
minimum a été fixé, il n’est pas possible d’établir comme dénominateur
une base de population mariée qui corresponde exactement, du point de
vue de I'age, aux divorces indiqués au numérateur. En pareil cas, on a
posé comme hypothése que toutes les personnes dont I'age est inférieur &
I'age minimal sont célibataires, de sorte que les taux correspondant aux
catégories "'tous ages’’ et moins de 20 ans peuvent avoir tendance &
comporter une légére erreur par excés.

Lo difficulté d'arriver & une correspondance exacte entre le chiffre
des divorces au numérateur et le chiffre de la population divorgable au
dénominateur est particuliérement grande. L'inclusion des annulations
dans le numérateur a une influence négligeable, sauf dans les pays ou
zones ou il est difficile d'obtenir un divorce, mais l'inclusion des
séparations légales peut avoir un effet appréciable.

Portée : Le tableau 36 présente des taux de divortialité selon I'dge de
I'époux et selon I'dge de |'épouse pour 34 pays ou zones.

Données publiées antérieurement : Des taux de divortialité selon I'age de
I'époux et de I'épouse ont été présentés dans des éditions antérieures

I' Annuaire démographique qui avaient comme sujet spécial la nuptialité
et la divortialité. Pour plus de précisions concernant les années pour
lesquelles ces données ont été publiées, se reporter & I'Index.

Tableau 37

Le tableau 37 indique le nombre de divorces selon I'age de I'époux,
d'une part, et selon I'age de I'épouse, d'autre part, pour la derniére
année disponible.

Description des variables : Le divorce 73 est la dissolution définitive des
liens du mariage qui confére aux parties le droit de se remarier, telle
qu'elles est définie por la législation de chaque pays ou zone. Sauf
indication contraire, les statistiques de la divortialité n’englobent pas les
séparations légales qui excluent le remariage. Ces statistiques se
rapportent aux jugements de divorce prononcés, non aux personnes
divorcées.

L'age désigne |'age au dernier anniversaire, ¢'est-da—dire la
différence entre la date de naissance et la date de I'événement, exprimée
en années solaires révolues. Le classement par dge utilisé dans le tableau
36 comprend les groupes suivants : moins de 20 ans, groupes
quinquennaux jusqu'a 70 & 74 ans, 75 ans et plus, et ge inconnu. On a
adopté la méme classification pour les deux sexes.

Fiabilité des données : Les données sur les divorces provenant des
registres de I'état civil qui sont déclarées incomplétes (degré de
complétude inférieur & 90 p. 100) ou dont le degré de complétude n'est
pas connu sont jugées douteuses et apparaissent en italique et non en
caractéres romains. Le tableau 32 et les Notes techniques s’y rapportant
présentent des renseignements plus détaillés sur le degré de complétude
de I'enregistrement des divorces. Pour plus de précisions sur la qualité des
données reposant sur les statistiques de I'état civil en général, voir la
section 4.2 des Notes techniques.
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Limitations : Statistics on divorces cross—classified by age of
husband and of wife are subject to the same qualifications
which have been set forth for Vital Statistics in general and
divorce statistics in particular as discussed in Section 4 of the
Technical Notes.

Data in this table are also subject to all the same
limitations pertaining to divorces by age of husband and age
of wife, which have been set forth in the Technical Notes for
table 35.

In compiling statistics on divorce by age, some countries
or areas employ edit rules which assign a missing age for one
spouse on the basis of the reported age of the other spouse.
For example, it may automatically be assumed that the wife
is three years younger than her husband.

Coverage : Divorces cross—classified by age of husband and
of wife are shown for 60 countries or areas. Readers wishing
to have data shown in this table for a series of years starting
with 1980 may obtain them on magnetic tape from the
United Nations Statistical Office.

Data for ethnic or geographic segments of the
population are included in the absence of national figures.
These data are not presented as representative of
national-level statistics but as an index of the availability of
statistics.

Earlier data : Divorces cross—classified by age of husband
and of wife have been shown in previous issues of the
Demographic Year book featuring marriage and divorce. For
information on specific years covered, readers should consult
the Index.

Table 38

Table 38 presents the number of divorces by duration of
marriage for as many years as possible between 1980 and
1989.

Description of variables : Divorces 74 are the final legal
dissolutions of a marriage, which confer on the parties the
right to remarry as defined by the laws of each country or
areas. Unless otherwise noted, divorce statistics exclude
legal separations which do not allow remarriage. These
statistics refer to the number of divorces granted, and not to
the number of persons divorcing.

Insuffisance des données : Les statistiques des divorces selon I'age de
I'époux, d'une part, et selon I'age de I'épouse, d'autre part, appellent
toutes les réserves qui ont été formulées & propos des statistiques de I'état
civil en général et des statistiques des divorces en particulier {voir
explications figurant & la section 4 des Notes techniques).

Les données indiquées dans le tableau 37 appellent aussi toutes les
réserves qui ont été formuiées dans les Notes techniques relatives au
tableau 35 concernant les divorces classés selon I'age de I'époux et selon
I'age de I'épouse.

Lorsque I'age de I'un des époux est inconnu, certains pays ou zones,
au moment d'établir les statistiques des divorces selon I'dge, attribuent au
conjoint un age calculé d’aprés I'age indiqué pour I'autre conjoint. On
pourra par exemple supposer automatiquement que I'épouse a 3 ans de
moins que I'époux.

Portée : Le tableau 37 présente des statistiques des divorces classées
selon I'ége de I'époux, d'une part, et selon I'age de I'épouse, d'autre
part, pour 60 pays ou zones. Les lecteurs désirant obtenir des données de
ce tableau pour une série d'années débutant avec I'année 1980 peuvent
les obtenir sur bandes magnétiques en s'adressant au Bureau de
statistique des Nations Unies.

Lorsqu'il n'existait pas de chiffres nationaux, on a fait figurer des
chiffres portant sur des groupes ethniques ou géographiques. Ces
données ne se veulent pas représentatives sur le plan national et ne sont
présentées que comme un indice des statistiques disponibles.

Données publiées antérieurement : Des statistiques des divorces selon
I'ége de I'époux, d'une part, et selon I'adge de I'épouse, d’autre part, ont
été présentées dans des éditions antérieures de I'Annuaire
démographique qui avaient comme sujet spécial la nuptialité et la
divortialité. Pour plus de précisions concernant les années pour lesquelles
ces données ont été publiées, se reporter & I'Index.

Tableau 38

Le tableau 38 indique le nombre de divorces selon la durée du
mariage pour le plus grand nombre d’années possible entre 1980 et
1989.

Description des variables : Le divorce 74 est la dissolution définitive des
liens du mariage qui confére aux parties le droit de se remarier, telle
qu'elle est définie par la législation de chaque pays ou zone. Sauf
indication contraire, les statistiques de la divortialité n'englobent pas les
séparations légales qui excluent le remariage. Ces statistiques se
rapportent aux jugements de divorce prononcés, non aqux personnes
divorcées.
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Duration of marriage is defined as the interval of time
between the day, month and year of marriage and the day,
month and year of the divorce in completed years. 7% It will
be noted that this definition refers to the "'legal” duration
rather than the "'effective’ duration, it having been
calculated from the day, month and year of the actual
divorce decree rather than from the separation date or the
date when the couple ceased to live as man and wife.

The duration of marriage classification used in this table
is the following: under one year, single years of duration
through 9 years, 10-14 years, 15~19 years and 20 years
and over. Because of space limitations, the category of
unknown duration of marriage has been eliminated. The
number of divorces in this category has been included in the
total for ""all durations’’ and is indicated in a footnote.

Reliability of data : Data from civil registers of divorces
which are reported as incomplete (iess than 90 per cent
completeness) or of unknown completeness are considered
unreliable and are set in italics rather than in roman type.
Table 33 and the Technical Notes for that table provide more
detailed information on the completeness of divorce
registration. For more information about the quality of vital
statistics data in general, see section 4.2 of the Technical
Notes.

Limitations : Statistics on divorces by duration of marriage
are subject to the same qualifications which have been set
forth for vital statistics in general and divorce statistics in
particular as discussed in Section 4 of the the Technical
Notes.

Divorce, like marriage, is a legal event, and this has
implications for international comparability of data. Divorce
has been defined, for statistical purposes, in terms of the
laws of individual countries or areas. The laws pertaining to
divorce vary considerably from one country or area to
another. This variation in the legal provision for divorce also
affects the incidence of divorce, which is relatively low in
countries or areas where divorce decrees are difficult to
obtain.

Since divorces are granted by courts and statistics on
divorce refer to the actual divorce decree, effective as of the
date of the decree, marked year—to—year fluctuations may
reflect court delays and clearances rather than trends in the
incidence of divorce. The comparability of divorce statistics
may also be affected by tabulation procedures. in some
countries or areas annulments and/or legal separations may
be included. This practice is more common for countries or
areas in which the number of divorces is small. Information on
this practice is given in the footnotes when known.

Because the registration of a divorce in many countries
or areas is the responsibility solely of the court or the
authority which granted it, and since the registration record
in such cases is part of the records of the court proceedings, it
follows that divorces are likely to be registered soon after the
decree is granted. For this reason the practice of tabulating
data by date of registration does not generally pose serious
-problems of comparability as it does in the case of birth and
death statistics.

La durée du mariage correspond a I'intervalle de temps qui s’est
écoulé entre la date exacte (jour, mois et année) du mariage et la date
exacte (jour, mois et année) du divorce exprimé en années révolues 75.
On notera que cette définition est celle de la durée "légale’’ du mariage
et non de sa durée "effective”, puisque la durée est calculée d'aprés la
date (jour, mois et année) du jugement de divorce et non d’aprés la date
de la séparation ou la date a laquelle le couple a cessé de vivre comme
mari et femme,

Le classement selon la durée du mariage utilisé dans le tableav 38
comprend les catégories suivantes : moins d'un an, une catégorie par an
jusqu’'a 9 ans inclus, 10-14 ans, 15-19 ans et 20 ans et plus. Faute de
place, on a supprimé la catégorie durée du mariage inconnue. On a inclus
dans la colonne ""ensemble’’ le nombre de divorces qui se rangent dans
cette catégorie en les signalant par une note au bas du tableau.

Fiabilité des données : Les données sur les divorces provenant des
registres de I'état civil qui sont déclarées incomplétes (degré de
complétude inférieur & 90 p. 100) ou dont le degré de complétude n'est
pas connu sont jugées douteuses et apparaissent en italique et non en
caractéres romains. Le tableau 33 et les Notes techniques s’y rapportant
présentent des renseignements plus détaillés sur le degré de complétude
de 'enregistrement des divorces. Pour plus de précisions sur la qualité des
données reposant sur les statistiques de I'état civil en général, voir la
section 4.2 des Notes techniques.

Insuffisance des données : Les statistiques des divorces selon la durée du
mariage appellent toutes les réserves qui ont été formulées & propos des
statistiques de I'état civil en général et des statistiques des divorces en
particulier (voir explications figurant & la section 4 des Notes techniques).

Le divorce est, comme le mariage, un acte juridique et influe de ce
fait sur la comparabilité internationale des données. A des fins
statistiques, le divorce est défini par la législation de chaque pays ou
2one. La législation sur le divorce varie considérablement d'un pays ou
d'une zone é I'autre, ce qui influe aussi sur la fréquence des divorces qui
est relativement faible dans les pays ou zones ob le jugement de divorce
est difficile & obtenir.

Comme les divorces sont prononcés par les tribunaux et que les
statistiques de la divortialité se rapportent aux jugements de divorce
proprement dits et prennent effet & la date o0 le jugement est rendu, il se
peut que les fluctuations annuelles accusées traduisent le rythme plus ou
moins rapide auquel les affaires sont jugées plutét que I'évolution de la
fréquence des divorces. Les méthodes d'exploitation des données peuvent
aussi influer sur la comparabilité des statistiques de la divortialité. Dans
certains pays ou zones, ces statistiques peuvent comprendre les
annulations et/ou les séparations légales. C'est freaquemment le cas, en
particulier dans les pays ou zones ol les divorces sont peu nombreux.
Lorsqu'ils sont connus, des renseignements & ce propos sont indiqués dans
une note au bas du tableau.

Comme dans de nombreux pays ou zones, le tribunal ou I'autorité qui
a prononcé le divorce est seul habilité & enregistrer cet acte et comme
I'acte d'enregistrement figure alors sur les registres du tribunal,
I'enregistrement suit généralement de peu le jugement. C'est pourquoi la
pratique consistant & exploiter les données selon la date de
I"enregistrement ne pose généralement pas les graves problémes de
comparabilité auxquels on se heurte dans le cas des statistiques des
naissances et des décés.
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Comparability may be affected by including with
divorces statistics on annulments and/or legal separations. In
addition, the comparability may be further limited by
including petitions for divorce and decrees nisi. Basing
statistics on petitions for divorce would have the effect of
lowering the average duration of marriage, inasmuch as
petitions usudlly are field a considerable time in advance of
the granting of the decree. Using decrees nisi rather than
final decrees might also have a considerable effect on the
average duration of marriage because, in most countries or
areas, these provisional decrees must have been in effect for
a stated period varying from six weeks tc a year or riore
before o final decree is pronounced. Inclusion of annuiments
should also have the effect of increasing frequencies in the
lower durations, since decrees of nullity of marriage are
usually obtained relatively shortly after marriage. On the
other hand, inclusion of legal separations in the distributions
would have the effect of increasing the average duration of
marriage, because petitions for seperations are usually
allowed only after completion of a specified period of
marriage, amounting in some cases to two years.

Even in relation to final divorce decrees, statistics by
duration of marriage may lack comparability by virtue of the
varying national laws governing grounds for divorce. For
example, in one country or area: "'desertion” or
"'separation’ must have persisted for three years,
""drunkenness’’ for four years and "'imprisonment’’ for seven
years. Hence, duration of marriage is dependent not only on
the partners' decisions but upon legal requirements of the
grounds chosen, and these vary widely from one country or
area to another.

Additional sources of variations occur as a result of
different methods of calculating the duration of marriage
and age. As will be seen from the table, duration has been
calculated in three ways: (1) completed years elapsed
between the day, month and year of marriage and the day,
month and year of divorce decree; (2) completed years
elapsed between date of marrioge and date of divorce
registration; and (3) difference year of marriage and year of
divorce. A slight difference would result between statistics
compiled according to methods (1) and (2) above, depending
on how long a period is allowed to elapse befween granting
of a decree and its registration. A more serious difference
exists between results of methods (1) or (2) and method (3).
Method (3) results in an under—statement of the category for
under one year of duration which is usually observable. it
also results in differences in other duration categories, but
these are not so easily recognized.

Another element which may produce lack of
comparability is the size of the frequencies of unknown
duration. No assumptions are obvious as to the probable
value of these, so the possibility of corresponding
understatement in the other categories must be borne in
mind.

Coverage: Divorces by duration of marriage are shown for
70 countries or areas.

Le fait que les statistiques des divorces englobent également des
données sur les annulations et/ou les séparations iégales peut nuite a la
comparabilité des données. Cette comparabilité peut en outre étre limitée
lorsque les statistiques se rapportent également qux instances en divorce
et aux jugements dits decrees nisi. Siles statistiques ont été établies
d’aprés les instances en divorce, la durée moyenne des mariages s'en
trouve réduite, étant donné que la demande en divorce est généralement
faite longtemps avant le prononcé du jugement. Si elles ont &1é établies
sur la base des jugements nisi, plutét que des jugements définitifs, la
durée moyenne des mariages peut aussi s'en trouver considérablement
réduite vu que, dans la plupart des pays ou zones, ces jugements
provisoires prévoient un certain délai qui varie de six semaines & un an ou
davantage avant qu'un jugement définitif puisse étre prononcé. En
principe, I'inclusion des annulations aura également pour effet
d'augmenter les fréquences dans les catégories de durée inférieures, car
les déclarations de nullité du mariage sont généralement obtenues assez
peu de temps aprés le mariage. En revanche, I'inclusion des séparations
légales aura pour effet d'augmenter la durée moyenne des mariages, car
les demandes en séparation ne sont généralement admises qu'a
I'expiration d'une période déterminée & compter du mariage, cette
période pouvant aller, dans certains cas, jusqu’a deux ans.

Méme si elles sont fondées sur le nombre des jugements de divorce
définits, les répartitions selon la durée du mariage peuvent n'étre pas
comparables, tant varient d'un pays & I'autre les lois qui régissent les
motifs de divorce. Dans un pays ou zone, par exemple, ""I'abandon’ et la
"'séparation’ doivent étre d'une durée de trois ans, "I'ivrongenerie’’ doit
avoir été constatée pendant quatre ans, et la " condamnation & une peine
de prison’' doit étre de sept ans. Par conséquent, la duré du mariage ne
dépend pas seulement de la décision des conjoints, mais des conditions
requises par la loi selon le motif invoqué, conditions qui varient
considérablement d'un pays ou d'une zone & I'autre.

Les variations du mode de calcul de la durée du mariage et de I'ége
sont une autre cause d’hétérogénéité. Comme on le verra dans le tableau,
la durée du mariage peut étre calculée de trois fagons : 1) comme le
nombre d'années révolues qui se sont écoulées entre la date du mariage
et la date du jugement de divorce; 2) comme ie nombre d'années révolues
qui se sont écoulées entre la date (jour, mois et année) du mariage et la
date (jour, mois et année) de I'enregistrement du divorce; et 3) comme la
différence entre I'année du mariage et I'année du divorce. Les statistiques
établies selon les méthodes 1 et 2 sont d'autant moins comparables que le
délai qui s’écoule entre le prononcé du jugement et son enregistrement est
plus long. Mais les différences entre les statistiques établies selon les
méthodes 1 et 2 et les statistiques établies selon la méthode 3 sont plus
graves. L'application de la méthode 3 entraine, pour les chiffres de la
colonne "'moins d’un an"’, une erreur par défaut qui est généralement
manifeste. Elle produit aussi des divergences pour les autres tranches de
durée, mais celles—ci sont moins faciles a discerner.

Lo comparabilité des données est également compromise si les
chiffres de la colonne durée inconnue sont d'assez grands nombres.
Aucune hypothése ne s'impose quant & la signification probable de leur
ordre de grandeur, mais il importe de tenir compte de lo possibilité
d’erreurs par défaut dans les autres catégories.

Portée : Le tableau 38 présente des stofistiques des divorces selon la
durée du mariage pour 70 pays ou zones.
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Data for ethnic or geographic segments of the
population are included in the absence of national figures.
These data are not presented as representative of
national-level statistics but as an index of the availability of
statistics.

Earlier data : Divorces by duration of marriage have been
shown previously in issues of the Demographic Yearbook
featuring marriage and divorce statistics. For information on
years covered, readers should consult the Index.

Table 39

Table 39 presents the number of divorces according to
the duration of marriage cross—classified by age of the
husband and, separately, cross—classified by age of the wife,
for the latest available year.

Description of variables : Divorces 76 are the final legal
dissolutions of a marriage, which confer on the parties the
right to remarry as defined by the laws of each country or
areas. Unless otherwise noted, divorce statistics exclude
legal separations which do not allow remarriage. These
statistics refer to the number of divorces granted, ond not to
the number persons divorcing.

Duration of marriage is defined as the interval of time
between the day, month and year of marriage and the day,
month and year of the divorce in completed years. 77 It will
be noted that this definition refers to the "'legal’’ duration
rather than the "effective’’ duration, it having been
calculated from the day, month and year of the actual
divorce decree rather than from the separation date or the
date when the couple ceased to live as man ond wife.

The duration of marriage classification used in this table
is the following: under one year, single years of duration
through 9 years, 10-14 years, 15-19 years, 20 years and
over and duration unknown, when appropriate.

Age is defined as age at last birthday, thot is, the
difference between the date of birth and the date of the
occurrence of the event, expressed in completed solar years.
The age classification used in this table is the following :
under 20 years, 5-year age groups through 70-74 years, 75
years and over and age unknown. The same clasification is
used for both husbands and wives.

Reliability of data : Data from civil registers of divorces
which are reported as incomplete (less than 90 per cent
completeness) or of unknown completeness are considered
unreliable and are set in italics rather than in roman type.
Table 33 and the Technical Notes for that table provide more
detailed information on the completeness of divorce
registration. For more information about the quality of vital
statistics data in general, see section 4.2 of the Technical
Nofes.

Limitations : Statistics on divorces by duration of marriage,
cross—classified by age of husband and by age of wife are
‘subject to the same qualifications which have been set forth
for vital statistics in general and divorce statistics in
particulor as discussed in Section 4 of the Technicol Notes.

Lorsqu'il n'existait pas de chiffres nationaux, on a fait figurer des
chiffres portant sur des groupes ethniques ou géographiques. Ces
données ne se veulent pas représentatives sur le plan national et ne sont
présentées que comme un indice des statistiques disponibles.

Données publiées antérieurement : Des statistiques des divorces selon la

durée du mariage ont été publiées antérieurement dans les éditions de

I Annuaire démographique dont le sujet spécial était les statistiques de la

nuptialité et de la divortialité. Pour plus de précisions concernant les

?Inr:‘ées pour lesquelles ces données ont été publiées, on se reportera &
ndex.

Tableau 39

Le tableau 39 indique le nombre de divorces selon la durée du
mariage, classés selon I'age de I'époux, d'une part, et selon I'age de
I'épouse, d'autre part, pour la derniére année disponible.

Description des variables : Le divorce 7¢ est la dissolution définitive des
liens du mariage qui confére aux parties le droit de se remarier, telle
qu'elle est définie par la législation de chaque pays ou zone. Sauf
indication contraire, les statistiques de la divortialité n’englobent pas les
séparations légales qui excluent le remariage. Ces statistiques se
rapportent aux jugements de divorce prononcés, non aux personnes
divorcées.

La durée du mariage correspond & I'intervalle de temps qui s'est
écoulé entre la date exacte (jour, mois et année) du mariage et lo date
exacte (jour, mois et année) du divorce exprimé en années révolues . 77
On notera que cette définition est celle de la durée "'légale’ du mariage
et non de sa durée ""effective’”’, puisque la durée est calculée d'aprés la
date (jour, mois et année) du jugement de divorce et non d'aprés la date
de la séparation ou la date & laquelle le couple a cessé de vivre comme
mari et femme,

Le classement selon la durée du mariage utilisé dans le tableau 39
comprend les catégories suivantes: moins d'un an, une catégorie par an
jusqu'a 9 ans inclus, 10-14 ans, 15-19 ans, 20 ans et plus et, le cas
échéant, une catégorie durée du marioge inconnue.

L'age désigne I'adge au dernier anniversaire, ¢'est~a—dire lo
différence entre la date de naissance et la date de I'événement, exprimée
en années solaires révolues. Le classement par age utilisé dans le tableau
38 comprend les groupes suivants : moins de 20 ans, groupes
quinquennaux jusqu'a 70 a 74 ans, 75 ans et plus, et dge inconnu. Ona
adopté la méme classification pour les deux sexes.

Fiabilité des données : Les données sur les divorces provenant des
registres de I'étot civil qui sont déclarées incomplétes (degré de
complétude inférieur a 90 p. 100) ou dont le degré de complétude n'est
pas connu sont jugées douteuses et apparaissent en italique et non en
caractéres romains. Le tableau 33 et les Notes techniques s'y rapporiant
présentent des renseignements plus détaillés sur le degré de complétude
de I'enregistrement des divorces. Pour plus de précisions sur la qualité des
données reposant sur les statistiques de I'état civil en général, voir la
section 4.2 des Notes techniques.

Insuffisance des données : Les statistiques des divorces selon la durée du
mariage, classés selon I'dge de I'époux, d'une part, et selon I'age de
I'épouse, d'autre part, appellent toutes les réserves qui ont été formulées
& propos des statistiques de I'état civil en général et des statistiques des
divorces en particulier (voir explications figurant a la section 4 des Notes
techniques).
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Data in this table are also subject to all the same
limitations pertaining to divorces by duration of marriage
and to divorces by age, which have been set forth in the
Technical Notes for table 38 and 35, respectively.

Marginal distributions by either duration alone or age
alone are included in tables 38 and 35, respectively.

Coverage : Divorces by duration of marriage,
cross—classified by age of husband and by age of wife are
shown for 51 countries or areas. Readers wishing to have
data shown in this table for a series of years starting with
1980 may obtain them on magnetic tape from the United
Nations Statistical Office.

Data for ethnic or geographic segments of the
population are included in the absence of national figures.
These data are not presented as representative of
national-level statistics but as an index of the availability of
statistics.

Earlier data : Divorces by duration by marriage,
cross-classified by age of husband and by age of wife have
been shown previously in issues of the Demographic
Yearbook featuring marriage and divorce. For information
on years covered, readers should consult the Index.

Table 40

Table 40 presents the number of divorces by number of
dependent children for as many years as possible between
1980 and 1989.

Description of variables : Divorces 72 are the final legal
dissolutions of a marriage, which confer on the parties the
right to remarry as defined by the laws of each country or
area. Unless otherwise noted, divorce statistics exclude legal
separations which do not allow remarriage. These statistics
refer to the number of divorces granted, and not to the
number persons divorcing.

The number of dependent children of divorced persons is
defined as the total number of living children under 18 years
of age who are dependent on either of the parties to a
divorce at the time the petition for divorce is filed. This
should include children of any previous marriage. 7°

The classification for the number of dependent children
is the following: 0, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 and over and number
unknown. The total number of dependent children are also
shown. When the total number of dependent children was
not reported, the Statistical Office of the United Nations
estimated these totals by (1) multiplying each child—category
from O to 6 by the corresponding number of divorces, (2)
multiplying the number of divorces in the "'7 and over”
category by 7, the lower limit of this open interval, (3)
multiplying the divorces in the "'unknown'’ category by zero,
and (4) summing the products.

Les données figurant dans le tableau 39 appellent également toutes
les réserves qui ont été formulées & propos des statistiques des divorces
selon la durée du mariage et selon I'age dans les Notes techniques
relatives aux tableaux 38 et 35 respectivement.

Les tableaux 38 et 35 indiquent respectivement la répartition
marginale selon la durée du mariage uniquement et selon I'age
uniquement.

Portée : Le tableau 39 présente des siatistiques des divorces selon la
durée du mariage, classés selon I'ége de I'époux, d'une part, et selon
I'dge de I'épouse, d'autre part, pour 51 pays ou zones. Les lecteurs
désiront obtenir des données de ce tableau pour une série d’années
débutant avec I'année 1980 peuvent les obtenir sur bandes magnétiques
en s’adressant ou Bureau de statistique des Nations Unies.

Lorsqu'il n'existait pas de chiffres nationaux, on a fait figurer des
chiffres portant sur des groupes ethniques ou géographiques. Ces
données ne se veulent pas représentatives sur le plan national et ne sont
présentées que comme un indice des statistiques disponibles.

Données publiées antérieurement : Des statistiques des divorces selon lo
durée du mariage, classées selon I'age de I'époux, d'une part, et selon
Page de I'épouse, d'autre part, ont été présentées dans des éditions
antérieures de I’ Annuaire démographique qui avaient comme sujet
spécial la nuptialité et la divortialité. Pour plus de précisions concernant
les années pour lesquelles ces données ont été publiées, on se reportera &
I'index.

Tableau 40

Le tableau 40 indique le nombre de divorces selon le nombre
d’enfants & charge pour le plus grand nombre d'années possible entre
1980 et 1989.

Description des variables : Le divorce 78 est la dissolution définitive des
liens du mariage qui confére aux parties le droit de se remarier, telle
qu'elle est définie par la législation de chaque pays ou zone. Sauf
indication contraire, les statistiques de la divortialité n’englobent pas les
séparations légales qui excluent le remariage. Ces statistiques se
rapportent aux jugements de divorce prononcés, non aux personnes
divorcées.

Le nombre d'enfants & la charge de personnes divorcées comprend le
nombre total d'enfants vivants Ggés de moins de 18 ans qui sont & la
charge de I'un ou de I'autre des parents au moment du dépét de la
demande en divorce. Les enfants nés de tout mariage précédent doivent
figurer dans ce total. 7°

Le classement utilisé pour le nombre d'enfants & charge comprend les
catégories suivantes: 0, 1,2, 3, 4, 5, 6, 7 et plus et une catégorie nombre
inconnu. Une colonne indique aussi le nombre total d’enfants a charge.
Lorsque les données relatives au nombre total d'enfants & charge
faisaient défaut, le Bureau de statistique de I'ONU a établi une
estimation de ces totaux en procédant de la fagon suivante: 1}il a
multiplié le chiffre pour chaque catégorie de 0 & 6 enfants par le nombre
correspondant de divorces; 2) il a multiplié le nombre des divorces dans la
catégorie 7 et plus par 7, limite inférieure de cette catégorie ouverte; 3} il
a multiplié le nombre des divorces dans la catégorie inconnu par zéro et 4)
il o fait ensuite la somme des produits.
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Relicbiiity of data : Data from civil registers of divorces
which are reported as incomplete (less than 90 per cent
completeness) or of unknown completeness are considered
unreliable und are set in italics rather than in roman type.
Table 33 and the Technical Notes for that table provide more
detailed information on the completeness of divorce
registration. For more information about the quality of vitai

statistics data in general, see section 4.2 of the Technical
Notes.

Limitations : Statistics on divorces by number of dependent
children are subject to the same qualifications which have
been set forth for vital statistics in genera! and divorce
siatistics in particular as discussed in Section 4 of the
introduction to the Technical Notes.

Divorce, like marriage, is a legal event, and this has
implications for international comparability of data. Divorce
has been defined, for statistical purposes, in terms of the
laws of individual countries or areas. The laws pertaining to
divorce vary considerably from one country or area to
another. This variation in the legal provision for divorce also
affects the incidence of divorce, which is reiativiey low in
countries or areas where divorce decrees are difficult to
obtain.

Since divorces are granted by courts and statistics on
divorce refer to the actual divorce decree, effective as of the
date of the decree, marked year to year fluctuations may
reflect court delays and clearances rather than trends in the
incidence of divorce. The comparability of divorce statistics
may also be affected by tabulation procedures. In some
countries or areas annulments and/or legal separations may
be included. This practice is more common for countries or
areas in which the number of divorces is small. Information on
this practice is given in the footnotes when known.

Because the registration of a divorce in many countries
or areas is the responsibility solely of the court or the
authority which granted it, and since the registration record
in such cases is part of the records of the court proceedings, it
follows that divorces are likely to be registered soon after the
decree is granted. For this reason the practice of tabulating
data by date of registration does not generally pose serious
problems of comparability as it does in the case of birth and
death statistics.

The comparability of the data on this table is limited by
the variation in the national definitions of dependency.
Because they vary considerably from one country or area to
another, these definitions are shown for individual countries
or areas in the footnotes. These definitions include
"live~born children, irrespective of age and dependency
status”, "'live—~born children, still living™’, "'live—born issue of
the marriage, surviving or deceased”’, "'legitimate and
legitimized live—born'' and so forth.

Fiabilité des données : Les données sur les divorces provenant des
registres de I'état civil qui sont déclarées incomplétes (degré de
complétude inférieur & 90 p. 100) ou dont le degré de complétude n'est
pas connu sont jugées douteuses et apparaissent en italique et non en
caractéres romains. Le tableau 33 et les Notes techniques s’y rapportant
présentent des renseignements plus détaillés sur le degré de complétude
de I'enregistrement des divorces. Pour plus de précisions sur la qualité des
données reposant sur les statistiques de {'état civil en général, voirla
section 4.2 des Notes techniques.

Insuffisance des données : Les statistiques des divorces selon le nombre
d’enfants a charge appellent toutes les réserves qui ont été formulées &
propos des statistiques de I'état civil en général et des statistiques des
divorces en particulier {voir explications figuront a la section 4 des Notes
techniques).

Le divorce est, comme le mariage, un acte juridique et influe de ce
fait sur la comparabilité internationale des données. A des fins
statistiques, le divorce est défini par la législation de chaque pays ou
zone. La législation sur le divorce varie considérablement d'un pays ou
d'une zone a I'autre, ce qui influe aussi sur la fréquence des divorces qui
est relativement faible dans les pays ou zones ov le jugement de divorce
est difficile a obtenir.

Comme les divorces sont prononcés par les tribunaux et que les
statistiques de la divortialité se rapportent aux jugements de divorce
proprement dits et prennent effet & la date ol le jugement est rendu, il se
peut que les fluctuations annuelles accusées traduisent le rythme plus ou
moins rapide auquel les affaires sont jugées plutét que I'évolution de la
fréquence des divorces. Les méthodes d'exploitation des données peuvent
aussi influer sur la comparabilité des statistiques de la divortialité. Dans
certains pays ou zones, ces statistiques peuvent comprendre les
annulations et/ou les séparations légales. C'est frequemment le cas en
particulier dans les pays ou zones ou les divorces sont peu nombreux.
Lorsqu'ils sont connus, des renseignements & ce propos sont indiqués dans
une note au bas du tableau.

Comme dans de nombreux pays ou zones, le tribunal ou I'autorité qui
a prononcé le divorce est seul habilité a enregistrer ce acte et, comme
I'acte d'enregistrement figure sur les registres du tribunal,
I'enregistrement suit généralement de peu le jugement. C'est pourquoi la
pratique consistant & exploiter les données selon la date de
I'enregistrement ne pose généralement pas les graves problémes de
comparabilité auxquels on se heurte dans le cas des statistiques des
naissances et des décés.

La comparabilité des données figurant dans le tableau 40 est limitée
par les différences de définition de la notion d'enfants @ charge. Comme
ces définitions varient considérablement d'un pays ou d'une zone &
I'autre, elles sont indiquées chaque fois dans une note au bas du tableau.
Ces définitions sont notamment les suivantes : ""enfants nés vivants, quel
que soit leur &ge et qu'ils soient ou non effectivement & charge™, "'les
enfants nés vivants et toujours en vie'’, "'les enfants nés vivants, issus du
mariage, toujours en vie ou décédés'’, 'les enfants nés vivants, légitimes
ou légitimés"’, etc.
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Age, when recognized as an element in the dependency
definition, may vary from 16 to 21 years. When known, these
variations are noted in the tables, but it will be evident that
care must be used in comparing data based on these varying
concepts. Classification based on total issue of a marriage
would normally raise the average number of children said to
be dependent, but wouid not necessarily relfect dependency
in the sense understood. Live—~born living issue would give a
different distribution, as would be the inclusion of foetal
deaths. An age limit is even more effective in determining the
structure of the distribution and, unfortunately, it is not
always clear whether or not one has been employed.

Coverage : Divorces by number of dependent children are
shown for 53 countries or areas.

Data for ethnic or geographic segments of the
population are included in the absence of national figures.
These data are not presented as representative of
national—level statistics but as an index of the availability of
statistics.

Earlier data : Divorces by number of dependent children have
been shown previously in issues of the Demographic
Yearbook featuring marriage and divorce statistics. For
information on years covered, readers should consult the
Index.

Table 41

Table 41 presents population by marital status, age and
sex for as many years as possible between 1980 and 1989.

Description of variables : Marital status is defined as the
personal status of each individual in relation to the marriage
laws or customs of the country. 80

The marital status classification used in this table is the
following: single (never married), married, widowed (but not
remarried) and divorced {(but not remarried). Additional
classifications appear for certain countries or areas when
data are available. These include: consensually married,
separated and marital status unknown. Unless otherwise
specified, when the categories of ""consensually married™
and "'separated’’ are not shown separately, it can be
assumed that persons in these categories are shown as
"married”.

Age is defined as age at last birthday, that is the
difference between the date of birth and the reference date
of the age distribution expressed in completed solar years.
The age classification used in this table is the following :
under 15 years, 5—-year age groups through 70-74 years, 75
and years and over and age unknown. In addition a category
for 15 years and over is presented; in this category persons
of unknown age are excluded. The same classification is used
for both males and females.

L'age, lorsqu'il intervient dans la définition de I'enfant a charge, peut
varier de 16 & 21 ans. Chaque fois qu’elles étaient connues, ces variations
ont été signalées en note, mais il est évident que la prudence s'impose
pour toutes comparaisons entre des données fondées sur des définitions
aussi variables. Normalement, des classements établis d’aprés le nombre
total d'enfants issus du mariage reléveraient le nombre moyen d'enfants
déclarés a charge, mais ne donneraient pas nécessairement d'indication
exacte sur le nombre d'enfants & charge au sens ol on 'entend ici. Un
classement selon le nombre d’enfants nés vivants et toujours en vie
donnerait une répartition différente, et 'on en obtiendrait une autre
encore en tenant compte des morts foetales. L'utilisation d'une limite
d’age est sans doute le moyen le plus efficace d'uniformiser la structure
des répartitions, mais, malheureusement, on ne sait toujours pas si une
telle limite a été fixée ou non.

Portée : Le tableau 40 présente des données sur les divorces selon le
nombre d'enfants & charge pour 53 pays ou zones.

Lorsqu'il n'existait pas de chiffres nationaux, on a fait figurer des
chiffres portant sur des groupes ethniques ou géographiques. Ces
données ne se veulent pas représentatives sur le plan national et ne sont
présentées que comme un indice des statistiques disponibles.

Données publiées antérieurement : Des statistiques des divorces selon le
nombre d'enfants & charge ont été publiées antérieurement dans les
éditions de I' Annuaire démographique dont le sujet spécial était les
statistiques de la nuptialité et de la divortialité. Pour plus de précisions
concernant les années pour lesquelles ces données ont été publiées, on se
reportera a I'Index.

Tableau 41

Le tableau 41 indique la répartition de la population selon I'état
matrimonial, I'dge et le sexe pour le plus grand nombre d'années possible
entre 1980 et 1989.

Description des variables : L'état matrimonial d'une personnes est sa
situation & I'égard des lois ou coutumes de son pays concernant le
mariage. 89

Les catégories employées dans ce tableau pour le classement selon
I'état matrimonial sont les suivantes: célibataires {jamais mariés), mariés,
veufs {non remariés) et divorcés (non remariés). Lorsque les données le
permettaient, on a ajouté pour certains pays ou zones les catégories
ci—aprés : vivant en union consensuelle, séparés et état matrimonial
inconnu. Sauf indication contraire, on peut, lorsque les catégories "vivant
en union consensuelle’’ et "séparés’’ ne font pas |'objet d'une mention
distincte, considérer que les personnes en question figurent dans la
colonne "mariés’’.

L'age désigne I'dge au dernier anniversaire, ¢’est—a—dire la
différence entre la date de naissance et la date de référence de la
répartition par ge exprimée en années solaires révolues. La classification
par dge utilisée dans ce tableau est la suivante : moins de 15 ans, groupes
quinquennaux jusqu'd 74 ans, une catégorie 75 ans et plus et une
catégorie age inconnu. On a ajouté une catégorie 15 ans et plus dont
sont exclues les personnes d'age inconnu. On a adopté la méme
classification pour les deux sexes.
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Statistics presented in this table are from several

- sources. Data from population censuses are identified with a
(C) following the date. Data from demographic sample
surveys are shown for countries or areas where nc census of
the total population was held during this period. Post—ensal
or survey estimates obtained by using the component method
are also included. This table also provides information on
national practices regarding a lower age limit for the
enumeration or the tabulation of population by marital
status. In a number of countries or areas, population by
marital status is tabulated only for persons above a minimum
age, which may be 12, 13, 14, 15, 16 and even 18 years.
When it is known that this minimum age is other than 15
years, specific information is given in footnotes about the
age categories under 15 or 15-19 years, as appropriate.

Reliability of data : Estimates which are believed to be less
reliable are set in italics rather than in roman type.
Classification in terms of reliability is based on the method of
construction of the total population estimate as shown in
table 3 and discussed in the Technical Notes for that table.
No attempt has been made to take account of age—reporting
accuracy, the evaluation of which has been described in
Section 3.1.3 of the Technical Notes.

Limitations : Statistics on population by marital status, age
and sex are subject to the same qualifications which have
been set forth for Population statistics in general as discussed
in section 3 of the Technical Notes.

Comparability is also affected by the accuracy of the
response to the questions on marital status. Divorced or
separated persons may erroneously be reported as single,
while those in consensual unions may be reported as married.
Also, persons that are divorced may report themselves as
single, married or widowed.

The number of divorced persons reported at the census is
usually too small in relation to the number of divorces
granted and the frequency or remarriage in the intercensal
period. Similarly, married males who are separated from
their spouses seem to report themselves as single, while their
wives appear to report themselves correctly as married.
Another type of response error is the possibility that a single
woman with an illegitimate child will report herself married,
while the father of the child is reported correctly.

Unless persons in consensual unions are tabulated
separately in countries or areas where these unions are
relatively numerous, comparability of data on marital status
is limited. Evidence seems to indicate that parties in
consensual unions are more likely to report themselves as
married rather than single.

1t will be seen from this table that 8 countries or areas
give consensually married as a separate category.

Les statistiques présentées dans le tableau 40 proviennent de
plusieurs sources. Les données de recensement de la population sont
identifiées par la lettre C placée aprés la date. Pour les pays ou zones ou
il n’y a pas ev de recensement de la population totale pendant la période
considérée, on a indiqué les données obtenues sur la base d'enquétes
démographiques par sondage. On a fait figurer également les
estimations obtenues par la méthode des composantes a partir des
résultats des recensements et des enquétes. Ce tableau donne en outre
des indications sur la fagon dont les divers pays fixent |'age minimal &
partir duquel il est tenu compte de I'état matrimonial, soit dans les
dénombrements de la population, soit dans I'exploitation des données
recueillies. Dans un certain nombre de pays ou zones, la population n'est
classée selon I'état matrimonial qu'a partir d'un Gge minimal, qui peut
étre de 12, 13, 14, 15, 16 et méme 18 ans. Lorsque I'dge minimal n’est
pas fixé & 15 ans, on a donné en note des précisions concernant les
catégories d’dge moins de 15 ans ou 15-19 ans, selon le cas.

Fiabilité des données : Les estimations considérées comme moins sires
sont indiquées en italique plutét qu'en caractéres romains. Le classement
du point de vue de la fiabilité est fondé sur la méthode utilisée pour
établir I'estimation de la population totale qui figure dans le tableau 3
(voir explications dans les Notes techniques relatives a ce méme tableau).
On n'a pas tenu compte des inexactitudes dans les déclarations d'age,
dont la méthode d’évaluation est exposée a la section 3.1.3 des Notes
techniques.

Insuffisance des données : Les statistiques de la population selon I'état
matrimonial, I'age et le sexe appellent toutes les réserves qui ont été
formulées & propos des statistiques de la population en général (voir
explications figurant & la section 3 des Notes techniques).

La comparabilité dépend également de I'exactitude des réponses
données & la question concernant I'état matrimonial. Il arrive que des
personnes divorcées ou séparées soient par erreur enregistrées comme
célibataires et que des personnes vivant en union consensuelle soient
enregistrées comme mariées. De plus, une personne divorcée peut, lors du
dénombrement, se déclarer soit célibataire, soit mariée, soit veuve.

Le nombre de divorcés obtenu a la suite d’un recensement est
généralement trop faible par rapport au nombre des divorces prononcés
et a la fréquence des remariages pendant la période intercensitaire. De
méme, les hommes mariés qui sont séparés de leur épouse semblent
préférer se déclarer célibataires, tandis que leur épouse se déclarera &
juste titre mariée. Une erreur de déclaration d'un autre type est introduite
lorsqu’une femme célibataire qui a un enfant illégitime se déclare
""mariée”, alors que le pére de I'enfant est déclaré correctement.

Pour faciliter la comparabilité des données sur I'état matrimonial, il
faut enregistrer séparément les personnes vivant en union consensuelle
dans les pays ou zones od ces unions sont relativement nombreuses. 1l
semble que les personnes vivant en union consensuelle aient tendance &
se déclarer mariées plutdt que célibataires.

L'examen de ce tableau montre que 8 pays ou zones ont une rubrique
spéciale pour les personnes vivant en union consensuelle.
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Similarly, the category "'separated” may be of
uncertain composition. It may contain persons whose
marriage has been suspended by legal process, or it may
include as well married persons who are simply living apart
and who may or not intend to remain apart. Since laws and
practices with regard to legal separation differ within and
among countries or areas, genvine comparability for this
group is probably impossible. Because of this, separated
persons are generoally included in the category "martied”,
although—as will be seen in the tabie—they are tabulated
separately by 17 countries or areas and combined with
divorced in 9.

Where consensual unions are shown in a separate
category, persons classed as "'separated’’ generally include
those separated from consensual unions as well as those
separated from legal unions. If the ""separated"’ category is
not shown, persons separated from consensual unions are
typically included in the ''single’” category.

Because these statistics are classified according to age,
they are subject to the limitations with respect to accuracy of
age reporting similar to those already discussed in
connection with Section 3.1.3 of the Technical Notes.

In addition, in this particular table comparability for the
age groups 15 years of age and over, under 15 years and
15-19 years may be limited because data on marital status
may be collected at the time of a census only for persons
above a certain minimum age. As noted above, when this
age is other than 15 years, these minimums have been
indicated in the footnotes for the appropriate age groups.
The assumption (which may be reflected in the tabulations)
that no individual below this minimum age in a given country
or area is married may be incorrect because the census
includes not only persons whose marriage took place in the
country or area concerned but also those who were married
in other countries or areas, where legal age limits might be
lower. When no data have been provided for the age
category of under 15 years, only the total population for this
age group, irrespective of marital status, has been shown.

The absence of frequencies in the category of either
marital status unknown or age unknown does not necessarily
indicate completely accurate reporting and tabulation of
these items. It is often an indication that unknowns have
been eliminated by ascribing to them either a marital status
or an age before tabulation, or by proportionate distribution
after tabulation.

Data by urban/rural residence do not appear in this
table due to space limitations.

Coverage : Population by marital status by sex is shown for 3
countries or areas. Cross—classification by age is shown for
52 countries or areas.

De méme, la catégorie "séparés” est de composition incertaine. Elle
peut comprendre les personnes dont le mariage a été suspendu par une
procédure légale et elle peut englober également les personnes mariées
qui vivent simplement séparées de leur conjoint sans avoir nécessairement
l'intention de le rester. Cependant, comme les lois et coutumes relatives &
la séparation légale différent d’un pays ou d'une zone aI'autre et &
l'intérieur d’'un méme pays, une véritable comparabilité pour ce groupe
est probablement impossible. Pour cette raison, les personnes séparées
sont généralement rangées dans la catégorie 'mariés’ mais on verra
dans le tableau qu’elles sont classées séparément dans 17 pays ou zones
et assimilées aux divorcées dans 9 autres.

Lorsque des chiffres pour les mariages consensuels apparaissent dans
une catégorie spéciale, les personnes classées comme "'séparés’
comprennent généralement les personnes séparées de mariages
consensuels aussi bien que ceux de mariages légaux. Si la catégorie
"séparés’’ n'apparait pas, les personnes séparées de mariages
consensuels sont habituellement incluses dans la catégorie ""célibataires"'.

Comme ces statistiques sont classées selon i'age, elles appellent les
mémes réserves concernant I'exactitude des déclarations d'dge que celles
déja mentionnées dons la section 3.1.3 des Notes techniques.

La comparabilité des données relatives aux groupes d'dge 15 ans et
plus, moins de 15 ans et 15—19 ans figurant dans ce tableau peut étre en
outre compromise du fait qu'on peut lors d'un recensement ne prendre en
considération que I'état matrimonial des personnes au—dessus d'un
certain dge minimal. Comme on I'a signalé plus haut, cet Gge minimal,
lorsqu'il n'est pas fixé & 15 ans, a été signalé en note pour le groupe
d’'age correspondant. La supposition (utilisée parfois pour I'exploitation
des données) selon laquelle dans un pays ou une zone donné aucun
individu d'un &ge inférieur & I'adge minimal n'est marié peut étre erronée,
le recensement portant non seulement sur les personnes dont le mariage a
eu lieu dans le pays ou la zone considéré, mais encore sur celies qui se
sont mariées dans d'autres pays ou zones, o0 la limite d'ége fixée par la
loi peut étre inférieure. Lorsqu'on ne disposait d'aucune donnée pour la
catégorie d'dge moins de 15 ans, on a indiqué pour ce groupe d'age le
chiffre total de la population, quel que soit I'état matrimonial.

Si aucun nombre ne figure dans les colonnes état matrimonial
inconnu ou &ge inconnu, cela ne signifie pas nécessairement que les
déclarations et I'exploitation des données aient &té tout a fait exactes.
C'est souvent une indication que I'on a ottribué un état matrimonial ou un
age aux personnes d'état matrimonial ou d’dge inconnu avant
I'exploitation des données ou que celles—ci ont été réparties
proportionnellement entre les différents groupes aprés cette opération.

Faute d'espace, on n'a pas présenté dans ce tableau les données
selon la résidence (urbaine/rurale).

Portée : Ce tableau présente des statistiques de la population selon I'état

matrimonial et selon le sexe pour 3 pays ou zones, On a utilisé une
classification croisée par dge pour 52 pays ou zones.
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Data for ethnic or geographic segments of the
population are included in the absence of national figures.
These data are not presented as being representative of
national-level statistics but as an index of the availability of
statistics.

Earlier data : Population by marital status, age and sex has
been shown in previous issues of the Demographic Yearbook
featuring marriage and divorce. For information on specific
years covered, readers should consult the Index.

Table 42

Table 42 presents population in households, number of
households and number of family nuclei, by size of household
and urban/rural residence for each census between 1980
and 1989.

Description of variables : The concept of ""household" is
based on the arrangements made by persons, individually or
in groups, for providing themselves with food or other
essentials for living. A household may be either: (a) a
one—person household, that is, a person who makes provision
for his own food or other essentials for living without
combining with any other person to form part of a
multi-person household or {b) a multi—person household, that
is, a group of two or more persons who make common
provision for food or other essentials for living. The persons in
the group may pool their incomes and have a common
budget to a greater or less extent; they may be related or
unrelated persons or a combination of both,

Households usually occupy the whole, part of or more
than one housing unit but they may also be found living in
camps, in boarding houses or hotels or as administrative
personnel in institutions or they may be homeless.
Households consisting of extended families which make
common provision for food or of potentially separate
households with a common head, resulting from polygamous
unions, may occupy more than one housing unit. Homeless
households are defined as those households without a
shelter. They carry their few possessions with them, sleeping
in the street, in doorways or on piers or in any other space on
a more or less random basis. &' Persons who are not members
of households include persons in military installations and in
correctional and penal institutions, in the dormitories of
schools and universities, in hospitals, in religious institutions
and so forth.

Detailed information on the definitions of households
used by individual countries or areas shown in this table are
shown in Table D of the special article on pages 16 to 26.

The classification for the size of household, based on the
number of persons living in the household, is the following :
1,2,3,4,5,6,7,8,9,10 persons and over and size of household
not stated. In addition, the number of persons not living in
households is presented, and the number of persons for
whom no information is available is also presented.

Lorsqu'il n’existait pas de chiffres nationaux, on a fait figurer des
chiffres portant sur des groupes ethniques ou géographiques. Ces
données ne se veulent pas représentatives sur le plan national et ne sont
présentées que comme indice des statistiques disponibles.

Données publiées antérieurement : Des statistiques de la population selon
I'état matrimonial, I'age et le sexe ont été publiées dans des éditions
antérieures de I Annuaire démographique dont le sujet spécial était ies
statistiques de la nuptialité et de la divortialité. Pour plus de précisions
concernant les années pour lesquelles ces données ont &té publiées, on se
raportera & I'index.

Tableau 42

Le tableau 42 présente des statistiques des effectifs des ménages, du
nombre de ménages et du nombre de noyaux familiaux, selon la
dimension du ménage et la résidence (urbaine/rurale) pour chaque
recensement effectué entre 1980 et 1989.

Description des variables : Le "ménage’’est défini en fonction de la
maniére dont les personnes pourvoient, individuellement ou en groupe, &
leurs besoins alimentaires et autres besoins vitaux. Un ménage peut étre
soit a) un ménage composé d'une seule personne, ¢'est—-a—dire une
personne qui pourvoit & ses propres besoins alimentaires et autres besoins
vitaux sans s’associer avec d’autres personnes pour former un ménage
multiple, soit b) un ménage multiple, c'est—a—dire un groupe de deux ou
plusieurs personnes qui pourvoient en commun & leurs besoins
alimentaires et autres besoins vitaux. Les membres du groupe peuvent,
dans une mesure variable, mettre leurs revenus en commun et avoir un
budget unique. Le groupe peut se composer soit de personnes
apparentées, soit de personnes non apparentées, soit de personnes
appartenant a I'une et I'autre catégorie.

Les ménages occupent généralement, en totdlité ou en partie, une
unité d'habitation ou méme plusieurs, mais ils peuvent vivre également
dans des camps, des pensions de famille ou hétels, ou dans des
institutions, comme personnel administratif ou étre sans logis. Les
ménages composés de familles élargies qui subviennent en commun a
leurs besoins alimentaires , ou de ménages potentiellement distincts mais
ayant un méme chef de ménage par suite d'unions polygames, peuvent
occuper plus d'une unité d'habitation. Sont dits sans logis les ménages qui
ne disposent pas d'un abri. lls transportent avec eux le peu qu'ils
possédent, couchent dans la rue, dans les embrasures de portes, sur des
quais ou dans n'importe quel autre endroit, plus ou moins au hasard. 8’
Les personnes ne faisant pas partie de ménages sont notamment des
personnes vivant dans des installations militaires et dans des maisons de
redressement et des établissements pénitentiaires, dans les dortoirs
d'écoles et d'universités, dans des hdpitaux, dans des institutions
religieuses, etc.

On trouvera dans le tableau D de I'article consacré au sujet spécial,
{pages 16 & 26) des précisions sur les définitions du ménage utilisées par
chacun des pays ou zones figurant dans le présent tableau.

La classification des ménages selon leur dimension, ¢n fonction du
nombre de personnes qui en font partie, comprend les catégories
suivantes: 1,2, 3,4, 5,6,7,8,9, 10 personnes et plus et une catégorie
dimension non déterminée. On a également indiqué le nombre de
personnes ne vivant pas dans des ménages ainsi que le nombre de
personnes pour lesquelles on ne dispose d’aucun renseignement.
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Average size of household is the ratio of population in
househoids to the number of households shown in this table.
These ratios have been calculated by the Statistical Office of
the United Nations.

A family nucleus is defined as consisting of the following
conjugal family types {each of which must consist of persons
living in the same household): {a) a married couple without
children, (b) a married couple with one or more
never—-married children, () a father with one or more
never—married children or (d} @ mother with one or more
never—married children. Couples living in consensual unions
should be regarded as married couples. 82

The classification for the number of family nuclei is the
following: 0, 1, 2, 3, 4, and over, and number unknown,
when appropriate.

The urban/rural classification is that provided by each
country or areaq; it is presumed to be based on the national
definitions of urban population which have been set forth at
the end of table 6.

Statistics presented in this table are from population
censuses and from large sample surveys. The latter have
been footnoted. Unless otherwise indicated the data refer to
de facto {present—in—area) population.

Reliability of data : No special reliability codes have been
used in connection with these tables.

Limitations : Stafistics on population in households, number
of households and number of family nuclei, by size of
household are subject to the same qualifications which have
been set forth for Population statistics in general as discussed
in section 3 of the Technical Notes and to a number of
limitations summarized in the special article appearing on
pages 3 to 42 of the 1987 issue of the Demographic
Yearbook.

Errors in national census data can arise at any stage of
the collection, processing or presentation process, and these
errors may limit the quality and international comparability
of census statistics presented in the Demographic Yearbook.
Two major types of errors in census data are often
distinguished, first, coverage errors, which lead to the
over—enumeration or under—enumeration of the population in
the census, and second, content errors, which affect the
accuracy of the recorded information for the covered
population. Because coverage errors may occur more
frequently among some population sub—groups than others,
coverage errors may affect not only the absolute number of
persons in any given category but also their relative
distribution. Levels and patterns of coverage and content
errors differ widely among countries and even, at times, from
census to census for a specific country. Further limiting the
international comparability of census statistics are variations
among countries in the concepts, definitions and
classifications used in their censuses.

La dimension moyenne du ménage est le rapport de la population des
ménages au nombre des ménages. Ces rapports ont été calculés par le
Bureau de statistique de I' ONU.

Le noyau familial qui doit toujours étre composé de personnes vivant
dans le méme ménage représente I'un des éléments ci—aprés : a) couple
marié sans enfants; b) couple marié avec un ou plusieurs enfants
célibataires; c) pére avec un ou plusieurs enfants célibataires, et d) mére
avec un ou plusieurs enfants célibataires. Les couples vivant en union
consensuelle sont considérés comme des couples mariés. 82

La classification du nombre de noyaux familiaux comprend les
catégories suvivantes : 0, 1, 2, 3, 4 et plus et, le cas échéant, une catégorie
nombre inconnu.

La classification selon la résidence(urbaine/rurale) est celle qui a été
fournie par chaque pays ou zone; il faut en conclure qu'elle repose sur les
définitions nationales de la population urbaine reproduites a la fin du
tableau 6.

Toutes les statistiques présentées dans le tableau 30 sont tirées de
recensements de la population ou d'enquétes par sondage de grande
ampleur, ce deuxiéme cas étant mentionnée en note. Sauf indication
contraire, les données se référent a la population de fait ou population
présente.

Fiabilité des données : On n’a pas utilisé pour ces tableaux de code
particulier indiquont la fiabilité des données.

Insuffisance des données : Les statistiques des effectifs des ménages, du
nombre de ménages et du nombre de noyaux familiaux, selon la
dimension du ménage, appellent toutes ies réserves qui ont été formulées
& propos des statistiques de la population en général dans la section 3
des Notes techniques et aux quelles s’ ajourtent certains facteurs limitatifs
qui sont récapitulés dans I'article consacré au sujet spécial (voir pages 3 a
42 de I' Annuaire démographique de 1987.)

Des erreurs dans les données de recensements nationaux peuvent se
produire & n'importe quel stade du processus de collecte ou de
présentation et nuire a la qualité et & la comparabilité internationale des
statistiques des recensements présentées dans I Annuaire
démographique. Deux principaux types d'erreurs sont couramment
distingués dans les données de recensement, & savoir, premiérement, les
erreurs de coverture, qui conduisent au surdénombrement ou au
sous—-dénombrement de la population recensée, et, deuxiémement, les
erreurs de contenu, qui influent sur I'exactitude des renseignements
enregistrés au sujet de I'univers considéré. Etant donnée qu'elles sont
susceptibles de se produire plus fréquemment dans certains sous—groupes
de la population que dans d'autres, les erreurs de couverture peuvent
porter non seulement sur le nombre absolu de personnes comprises dans
une catégorie donnée, mais aussi sur leur répartition relative. L'ampleur et
les caractéristiques des erreurs de couverture et de contenu différent
considérablement d'un pays & I'autre et méme, parfois, d'un recensement
& I'autre dans un méme pays. Les différences entre les concepts,
définitions et classifications utilisés par les pays aux fins de leurs
recensements contribuent également a limiter la comparabilité
internationale des statistiques de recensement.
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The principal factor limiting the international
comparability of data is that different concepts are used in
the definition of household. The definition recommended by
the United Nations, shown above with the description of
variables, has been characterized as the housekeeping
concept. According to the United Nations definition, the
general criteria used in identifying a multi-person household
is that its members have common housekeeping
arrangements, that is, common arrangements for supplying
basic living needs such as principal meals.

Some countries or areas, instead of using the
housekeeping concept recommended by the United Nations,
have simply defined a household as the entire group of
persons jointly occupying a housing unit, or as a person living
alone in a separate unit. For convenience, this is referred to
as the housing unit concept. The housekeeping concept
recommended by the United Nations differs primarily from
the housing unit concept in that according to the former, a
household may occupy a housing unit in common with one or
more other households, where the housekeeping
arrangements are so organized. The two concepts also differ
in that according to the United Nations concept, a household
(i) may occupy more than one housing unit, (ii) may occupy
parts of living quarters other than housing units, such as
hotels or camps, or {iii) may be homeless.

The definitions of household utilized in the censuses and
surveys of population from which data in this table are
derived are listed in Table D of the special article from the
1987 Demographic Yearbook referred to above. Most
countries or areas use the United Nations recommendation,
based on the housekeeping concept, but may limit this
somewhat in application by specifying that households must
occupy all or part of a housing unit but may not occupy more
than one housing unit or other living quarters.

Some of the distributions of household set forth in this
table apparently relate only to family households, that is to
those containing a nucleus of at least two persons related by
blood or marriage. Although this has not been stated
explicitly in every case, it may reasonably be assumed that
this is the case for the distributions for which data on
one—person households are not available but data on
multi—person households are. Aside from the lack of
information on one—person households, the remaining data
on households are probably not very much affected because
the great majority of multi—person households are family
households.

Aside from the household definition itself, national
practices in collecting and compiling statistics of households
also differ according to certain differences in enumeration
practices. In countries or areas in which each person is
counted where physically present at the census reference
date, the census household consists of all of the persons
present in the household at the specified time, whether they
were usual members of the household or only visitors, but
excludes persons normally resident at that place who were
temporarily absent at the census reference date. In countries
or areas where persons are counted at their usual residence,
whether or not they were physically present at the census
reference date, the census household consists of all the usual
residents of the household and does not include any persons
who were visiting in the household at the reference date.

Le principal élément qui nuit & la comparabilité internationale des
données est le fait que la notion de ménage est définie de fagon
différente. La définition recommandée par 'ONU, qu’on a d'qilleurs
retenue pour la description des variables, et caractérisée par le concept
de ménage-foyer. Selon cette définition, les critéres généraux a utifiser
pour indentifier les membres d'un ménage multiple sont le fait d'avoir
organisé une vie domestique commune, ¢'est—-a~dire de prendre des
dispositions en commun pour les besoins vitaux essentiels, par exemple les
principaux repas.

Certains pays ou zones n'utilisent pas le concept de ménage—foyer
recommandé par I'Organisation des Nations Unies, mais définissent
simplement le "ménage’’ comme toutes les personnes qui occupent en
commun une unité d'habitation, ou comme un personne vivant seule dans
une unité d'habitation distincte. C'est ce qu'on appelle, pour plus de
commodité, le concept du ménage—unité d’habitation. La principale
différence entre le concept de ménage—foyer recommandé par FONU et
le concept du ménage—unité d’habitation est que, dans le premier cas, un
ménage peut, dans les pays ou telle est la pratique, partager une unité
d’habitation avec un ou plusieurs ménages. Une autre différence est que,
selon la conception préconisée par I'ONU, un ménage : i) peut occuper
plus d’une unité d’habitation; i) peut occuper des parties des locaux &
usage d’habitation autres que les unités d’habitation, comme des hotels
ou des camps; iii) peut ne pas avoir de foyer.

On aindiqué ci—dessous, lorsqu’on disposait des renseignements
nécessaires, les diverses définitions du mot "'ménage"’ utilisées dans les
recensements et enquétes d'oU sont tirées les données présentées au
tableau D de I'article spécial de I'Annuaire démographique de 1987
mentionné au dessus. La plupart des pays ou zones utilisent la définition
fondée sur le concept de ménage—foyer recommandé par I'ONU mais en
limitent la portée en pratique puisqu'ils précisent que les ménages doivent
occuper la totalité ou une partie d'une unité d'habitation mais qu'ils ne
peuvent occuper ni plus d'une unité d’habitation ni d’autres locaux &
usage d’habitation.

Certaines des répartitions figurant dans le tableau 30 se rapportent
exclusivement semble—t—il aux ménages familiaux, c'est—d-dire & ceux
comprenant un noyau d'au moins deux personnes liées par le sang ou par
le mariage. Bien qu'il n'ait pas toujours été donné de précisions a ce sujet,
on peut raisonnablement conclure que tel est la cas pour les répartitions
ne comprenant pas de données sur les ménages d’une personne, mais
seulement sur les ménages de plusieurs personnes. Mis & part I'absence de
renseignements sur les ménages d'une personne, le reste des données sur
les ménages se ressent vraisemblablement assez peu de ce systéme, la
grosse majorité des ménages de plusieurs personnes étant constituée par
des ménages familiaux.

En dehors de la définition du ménage proprement dite, les méthodes
de rassemblement et de traitement des statistiques des ménages varient
selon la méthode de dénombrement utilisée par les divers pays. Dans les
pays ou zones ot I'on dénombre chaque personne effectivement présente
le jour du recensement, le ménage statistique comprend toutes les
personnes présentes 4 cette date, qu'il s'agisse des membres habituels du
ménage ou seulement de visiteurs, mais ne tient pas compte des
personnes qui y résident normalement et qui étaient temporairement
absentes ce jour—la. Dans les pays ou zones o les personnes sont
dénombrées dans leur lieu habituel de résidence, qu'elles s’y trouvent
effectivement ou non & la date du recensement, le ménage statistique
comprend tous les résidents habituels sans tenir compte des hétes de
passage qui s'y trouvaient ce jour—la.
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Because there are many small variations of these two
general practices, the original census reports on enumeration
techniques should be consulted to determine the exact
enumeration techniques used in particular cases.

The comparability of data by urban/rural residence is
affected by the national definitions of urban and rural used
in tabulating these data. When known, the definitions of
urban used in national population censuses are presented at
the end of table 6. As discussed in detail in the Technical
Notes for table 6, these definitions vary considerably from
one country or area to another.

Coverage : Population in households and number of
households by size of household is shown for 22 countries or
areas. Cross—classification by number of family nuclei in
households is shown for 18 countries or areas. Data are
presented for urban/rural residence for 4 countries or areas.

Earlier data : Population in households and number of
households by size of household and urban/rural residence
has been shown in previous issues of the Demographic
Yearbook. For information on the years covered, readers
should consult the index.

Etant donné que ces deux pratiques générales comportent des
variations nombreuses, il faut consulter les rapports initiaux de
recensement sur les méthodes de dénombrement employées afin de
déterminer exactement celles qui ont été utilisées dans chaque cas.

La comparabilité des données selon la résidence (urbaine/rurale)
peut &tre limitée par les définitions nationales des termes "'urbain’ et
"rural” utilisées pour la mise en tableaux de ces données. Les définitions
du terme ""urbain” utilisées pour les recensements nationaux de
population ont été présentées a la fin du tableau 6 lorsqu’elles étaient
connues. Comme on I'a précisé en détaif dans les Notes techniques
relatives au tableau 6, ces définitions varient trés sensiblement d'un pays
ou d’une zone & I'autre.

Portée : Le tableau 42 présente des statistiques des effectifs des ménages
et du nombre de ménages selon la dimension du ménage pour 22 pays ou
zones. Une classification croisée selon le nombre de noyaux familiaux
dans les ménages est indiquée pour 18 pays ou zones. Des données sur la
répartition selon la résidence (urbaine/rurale) sont présentées pour 4 pays
ou zones.

Données publiées antérieurement : Des statistiques des effectifs des
ménages et du nombre de ménages selon la dimension du ménage et la
résidence {urbaine/rurale) ont é1é publiées antérieurement dans des
éditions de I'Annuaire démographique. Pour plus de précisions
concernant les années pour lesquelles ces données ont été publiées, on se
reportera & {'Index.
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FOOTNOTES

' For a listing of the majority of these, see "Names of
Countries and Adjectives of Nationality” (United Nations
document ST/CS/SER.F/317 and Corr. 1-2.

2 Unites Nations publication, Sales No. E.80.XVII.8.

3 Principles and Recommendations for Population and
Housing Censuses, para. 2.88 (ST/ESA/STAT/SER.M/67.

4 Alternatively if a population register is used, completed
ages are calculated by substracting the date of birth of
individuals listed in the register from a reference date to
which the age data pertain.

5 A source of non—comparability may result from differences
in the method of reckoning age, for example, the Western
versus the Eastern or, as it is usually known, the English
versus the Chinese system. By the latter, a child is regarded
as one year old at birth and his age advances one year at
each Chinese New Year. The effect of this system is most
obvious at the beginning of the age span where the
frequencies in the under—one—year category are markedly
understated. The effect on higher age groups is not so
apparent. Distributions constructed on this basis are are
often adjusted before publication, but the possibility of such
aberrations should not be excluded when census data by age
are compared.

6 In this index, differences were scored from expected values
of ratios between numbers of either sex in the same age
group, and numbers of the same sex in adjoining age groups.
In compounding the score, allowance had to be made for
certain factors such as the effects of past fluctuations in birth
rates, of heavy war casualties, and of the smallness of the
population itself. A detailed description of the index, with
results of its application to the data presented in the
1949-1950 and 1951 issues of the Demographic Yearbook,
is furnished in Population Bulletin, No. 2 (United Nations
publication, Sales No. 52.XI11.4), pp. 59-79. The scores
obtained from statistics presented in the Demographic
Yearbook 1952 are presented in that issue, and the index
has also been briefly explained in that issue, as well as those
of 1953 and 1954,

7 United States, Bureau of Census, Thirteenth Census ... vol. |
{Washington, D.C., U.S. Government Printing Office), pp.
291-192.

& J.T. Marten, Census of India, 1921, vol. |, part | (Calcutta,
1924), pp. 126-127.

9 United Nations publication Sales No. E/F.80.XIl1.1,
pp.13-14).

10 For further discussion, see Demographic Yearbook 1962
(United Nations publication, Sales No. 63.XIil. 1) chap. 1.

1 For detailed explanation of the content of each category
of the code, see Demographic Yearbook 1964 (United
Nations publication, Sales No. 65.XI11.1).

NOTES

! Pour une liste de la plupart d'entre eux, voir "Names of countries and
adjectives of nationality” (document des Nations Unies
ST/CS/SER.F/317 et Corr. 1 et 2).

2 pyblication des Nations Unies, numéro de vente : F.80.XVII.8.

3 Principes et recommandations concernant les recensements de
population, par. 2.88 (ST/ESA/STAT/SER.M/67.

4 Lorsqu’on utilise un registre de la population, on peut également calculer
I'age en années révolues en soustrayant la date de naissance de chaque
personne inscrite sur le registre de la date de référence & laquelle se
rapportent les données sur I'age.

5 L'emploi de méthodes différentes de calcul de I'age, par exemple la
méthode occidentale et la méthode orientale, ou, comme on les désigne
plus communément, la méthode anglaise et la méthode chinoise,
représente une cause de non—comparabilité. Selon la méthode chinoise,
on considére que I'enfant est &gé d'un an a sa naissance et qu'il avance
d'un an & chaque nouvelle année chinoise. Les répercussions de cette
méthode sont trés apparentes dans les données pour le premier age : les
données concernant les enfants de moins d'un an sont nettement
inférieures & la réalité. Les effets sur les chiffres relatifs aux groupes d’age
suivants sont moins visibles. Les séries ainsi établies sont souvent ajustées
avant d'étre publiées, mais il ne faut pas exclure la possibilité
d’aberrations de ce genre lorsqu'on compare des données censitaires sur
I'age.

¢ Dans cet indice, on déterminait les différences & partir des rapports
prévus de masculinité dans un groupe d'age et dans les groupes d’'ége
adjacents. |l fallait pour cela tenir compte de I'influence de facteurs tels
que les mouvements passés des taux de natalité, les pertes de guerre
élevées et, le cas échéant, le faible effectif de la population. On trouvera
dans le Bulletin démographique no. 2 {publication des Nations Unies,
numéro de vente : 52.XI111.4), p. 64 & 87, un exposé détaillé sur cet indice
ainsi que les résultats de son application aux données présentées dans les
éditions de 1949-1950 et de 1951 de I'Annuaire démographique. On a
fait les mémes calculs sur les statistiques publiées dans I'Annuaire
démographique 1952 et les résultats obtenus sont indiqués dans cette
édition de I'Annuaire, qui, comme celles de 1953 et de 1954, donne de
bréves explications sur I'indice en question.

7 United States Bureau of the Census, Thirteenth Census ..., vol. |
(Washington, D.C., U.S. Government Printing Office), p. 291 & 292.

8 ).T. Marten, Census of India, 1921, vol. |, partie | (Calcutta, 1924), p.
126 et 127.

? Publication des Nations Unies, numéro de vente : E/F.80.X1ll.1, p.82.
10 Pour plus de détails, voir I'Annuaire démographique 1962 (publication
des Nations Unies, numéro de vente : 63.XIli.1), chap. premier.

11 On trouvera des explications plus complétes du contenu de chaque

catégorie du code dans I' Annuaire démographique 1964 (publication des
Nations Unies, numéro de vente : 65.XI1l.1).
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'2 For an analysis of the regional availability of birth and
death statistics, see Population Bulletin of the United
Nations, No. é (United Nations publication, Sales No.
62.XH1.2) and Population Bulletin of the United Nations, No.
7 (United Nations publication, Sales No. 64.XIi1.2).

13 United Nations publication, Sales No. E.73.XVIL.9.

14 United Nations publication, Sales No. E.84.VIL.11 and
Vol. I.

'3 United Nations publication, Sales No. E.83.VII.13.

16 For more information on historical and legal background
on the use of differing definitions of live births and foetal
deaths, comparisons of definitions used as of 1 January
1950, and evaluation of the effects of these differences on
the calculation of various rates, see Handbook of Vital
Statistics Methods, chap. IV.

'7 World Health Organization, Manual of the International
Classification of Diseases, Injuries and Causes of Death 1965
Revision vol.1{Geneva, 1967).

18 Other innovations in the ninth revision which do not apply

_directly in coding cause of death statistics are discussed in

World Health Organization, WHO Chronicle vol. 32, No. 6
(Geneva, 1978), pp. 219-225.

19 World Health Organization, Manual of the International
Statistical Classification of Diseases, Injuries and Causes of
Death, 1965 Revision Vol. | {Geneva, 1967). pp.445-446.

20 The Adapted Mortality List is derived from the Basic
Tabulation List shown in World Health Organization, Manual
of the International Statistical Classification of Diseases,
Injuries and Causes of Death, 1975 revision vol. | (Geneva,
1977), pp. 745-755.

21 World Health Organization, Manual of the international
Statistical Classification of Diseases, Injuries and Causes of
Death, 1975 Revision vol. | (Geneva, 1977), p. xix.

22 Source : World Population Prospects 1990.
(ST/ESA/SER.A/120).

23 Demographic Yearbook, 1956, p. 13.

24 Principles and Recommendations for Vital Statistics
System (United Nations Publications, Sales No. E.73.XVII.9),
para. 46.

25 Source : World Population Prospects as assessed in 1990,
(ST/ESA/SER.A/120).

26 |bid.
27 |bid.
28 |bid.
29 |bid.

12 Poyr une analyse des statistiques régionales disponibles sur la natalité
et la mortalité, voir le Bulletin démographique des Nations Unies no. 6
(publication des Nations Unies, numéro de vente : 62.Xil1.2), et le Bulletin
démographique des Nations Unies no. 7 (publication des Nations Unies,
numéro de vente : 64.X111.2).

13 pyblication des Nations Unies, numéro de vente : F.73.XVII.9.

14 pyblication des Nations Unies, numéro de vente: E.84.XVII.11 et vol. I.

13 Pyblication des Nations Unies, numéro de vente: E.83.XVII.13.

T¢ Pour plus de précisions au sujet des considérations historiques et
juridiques auxquelles se rattachent les différentes définitions utilisées des
naissances vivantes et des morts foetales, pour une comparaison des
définitions utilisées depuis le 1er janvier 1950 et pour une évaluation des
effets de ces différences de définition sur le calcul de divers taux, voir le
Monuel de statistique de I'état civil chap. IV.

17 Organisation mondiale de la santé, Manuel de la Classification
statistique internationale des maladies, traumatismes et causes de décés,
Révision 1965, vol. | (Genéve, 1967).

18 D'autres innovations introduites dans la neuviéme révision, et qui ne
s'appliquent pas directement au codage des statistiques de causes de
décés, sont exposées dans : Chronique de I'OMS vol. 32, no. 6 Genéve,
1968), p. 219 & 225.

19 Organisation mondiale de la santé, Manuel de la classification
statistique internationale des maladies, traumatismes et causes de décés,
Révision 1965, vol. | (Genéve, 1967).

20 Organisation mondiale de la santé, Manuel de la classification

statistique internationale des maladies, traumatismes et causes de décés,
Révision 1975, vol. | {Genéve, 1977).

2! Organization mondiale de la santé, Manuel de la classification
statistique internationale des maladies, traumatismes et causes de décés,
Revision 1975, vol. | (Genéve, 1977), p. XVIII.

22 Source : Le perspectives d'avenir de la population mondiale évaluées
1990 (ST/ESA/SER.A/120).

23 Voir Annuaire démographique 1956, p. 74.

24 Principes et recommandations pour un systéme de statistiques de I'état
civil {publication des Nations Unies, numéro de vente : F.73.XVIL.9), par.
46.

25 Source : Les perspectives d'avenir de la population mondiale, évaluées
en 1990 (ST/ESA/SER.A/120).

26 |bid.
27 |bid.
28 |bid.
29 |bid.
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30 For further information, see Social and Demographic
Statistics : Classifications of size and type of Locality and
Urban/Rural Areas, (United Nations Publication,
E/CN.3/55/29 July 1980).

31 Demographic Yearbook: Historical Supplement (United
Nations Publication, Sales No. E/F.79.XIi1.8), pp. 14-20.

32 For further information, see Manual IV : Methods of

Estimating Basic Demographic Measures from Incomplete
Data (United Nations publication, Sales No. E.67.XII1.2).

33 Principles and Recommendations for a Vital Statistics
System, para 46(1).

34 For definition, see section 4.1.1.3 of the Technical Notes.

35 The definition of legally induced aboirtion was not altered
in the Manual of the International Statistical Classification of

Deseases, Injuries, and Causes of Death, 1975 Revision. For
further information about the International Classification of
Diseases see section 4.3 of the Technical Notes.

3¢ World Health Organization, Manual of the International

Statistical Classification of Diseases, Injuries, and Causes of

Death, 1965 Revision, vol. | (Geneva, 1967), p.243.
37 |bid., p.298.
38 |bid., p.243.

39 Principles and Recommendations for a Vital Statistics
System, para. 46(3).

40 |bid.

41 World Health Organization, World Health Statistics
Report, vol. 22, No. | {Geneva 1969) pp. 38-42.

42 The definition of legally induced abortion was not altered

in the Manual of the International Statistical Classifi cation

of Diseases, Injuries and Causes of Death, 1975 Revision. For

further information about the International Classification of
Diseases see section 4.3 of the Technical Notes.

43 World Health Organization, Manual of the International
Statistical Classifi cation of Diseases, Injuries and Causes of
Death, 1965 Revision, vol. 1 {Genava, 1967), p. 243.

44 |bid., p. 198.

45 |bid., p. 243.

46 Principles and Recommendations for a Vital Statistics
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47 World Health Organization, World Health Statistics
Report, Vol. 22, No. 1 (Geneva, 1969), pp. 38-42.

30 Pour plus de précisions, voir Statistiques sociales et démographiques :
Classification par type et taille de localité et par régions urbaines et
turales (publication des Nations Unies, E/CN.3/551, 29 juillet 1980).

31 Annuaire démographique, Supplément rétrospectif (publication des
Nations Unies, numéro de vente : E/F.79.XI11.8), p. 46 a 53.

32 Pour plus de renseignements, voir Méthodes permettant d'estimer les
mesures démographiques fondamentales établies a partir de données
incomplétes — manuel IV (publication des Nations Unies, numéro de
vente : F.67 .XIIl.2).

33 Principes et recommandations pour un systéme de statistiques de I'état
civil, par. 46(1).

34 Voir définition & la section 4.1.1.3 des Notes techniques.
35 La définition de I'avortement pour raison légale n'a pas été modifiée
dans le Manuel de la Classification statistique internationale des

maladies, traumatismes et causes de décés, Révision 1975. Pour plus de
détails & ce sujet, voir la section 4.3 des Notes techniques.

35 Organisation mondiale de la santé, Manuel de la Classification
statistique internationale des maladies, traumatismes et causes de décés,
Révision 1965, vol. | (Genéve, 1967), p. 249.
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38 |bid., p.249.
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4? World Health Organization, Manual of the International
Statistical of Classification of Diseases, Injuries and Causes
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1 |bid.

62 For definition, see section 4.1.1_4 of the Technical Notes.

48 Pour un exposé critique plus détaillé sur le probléme, voir W.P.D.
Logan, ""Mesure de la mortalité infantile”, Bulletin démographique des
Nations Unies, no. 2 (publication des Nations Unies, numéro de vente :
F.52.XIII.8), p. 32 & 72.

49 Voir Organisation mondiale de la santé, Manuel de la Classification
statistique internationale des maladies, traumatismes et causes de décés,
vol. I (Genéve, 1967).

50 La liste adaptée de mortalité est dérivée de la Liste de base pour lo
mise en tableaux présentée dans le Manuel de la Classification
internationale des maladies, traumatismes et causes de décés, O.M.S.,
vol. | (révision de 1975), Genéve, 1977,p.753 a764.

51 Principes et recommandations pour un systéme de statistiques de I'état
civil, par. 46(2).

52 | g définition recommandée est la méme dans : Organisation mondiale
de la santé, Manuel de la Classification statistique internationale des
maladies, traumatismes et causes de décés, Révision 1965, vol. | (Genéve,
1967), p. 493, et dans : Organisation mondiale de la santé, Manuel de la
Classification internationale des maladies, traumatismes et causes de
décés, Révision 1975, vol. | (Genéve, 1977), p. 771.

33 Ibid.

34 Organisation mondiale de la santé, Manuel de la Classification
statistique internationale des maladies, traumatismes et causes de décés,
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the Technical Notes.

63 |bid.
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1. Population, rate of increase, birth and death rates, surface area and density for the world,
macro regions and regions: selected years
Population, taux d’accroissement, taux de natalité et taux de mortalité, superficio ot densité peur I'ensemble du monde,

les grandes régions et les régions géographiques: diverses années
(See notes at end of table. ~ Voir notes a ia fin du tableau.)

Population
Mid-year estimates Annual Birth Death Surface Density *
rate rate rate area
of {km )
. . increase
Macro regions and regions Estimations au milieu de 'année (millions) Taux Tauxde Taux de Super— Densité '
Grandes régions et régions d'ocerois natolité mortalité ficie
sement (0/00) (0/00} (km?)
annuel (0Q0Q's)
%
1950 1960 1965 1970 1975 1980 1985 1990 1985- 1985~ 1985- 1990 1990
90 90 90
WORLD TOTAL - ENSEMBLE DU MONDE 2516 3020 3336 3698 4079 4448 4851 5292 1.7 27 10 136255 39
AFRICA - AFRIQUE 222 279 37 362 413 477 553 642 3.0 45 15 30305 2
Eastern Africe — Afrique orientale 65 82 94 108 124 144 168 197 3.2 49 16 6354 N
Middle Africa — Afrique cenirale 26 32 35 40 45 52 60 70 3.0 45 16 6613 1
Northern Africa—Afrique septentrionale 52 65 73 83 94 107 123 141 2.6 38 1N 8525 16
Southern Africa~Afrique méridionale 16 20 23 26 29 32 36 41 2.4 34 10 2675 15
Western Africa — Afrique occidentale 63 81 92 105 122 141 165 194 3.2 48 17 6138 32
LATIN AMERICA AMERIQUE LATINE 166 218 251 286 323 363 404 448 2.1 29 7 20535 2
Caribbean — Cardibes 17 20 23 25 27 29 31 34 1.5 25 8 235 145
Central America - Amérique centrale 37 50 59 70 81 93 105 118 2.3 3 6 2481 48
South America ~ Amérique du Sud 112 147 169 14| 215 241 268 297 2.0 28 8 17819 17
NORTHERN AMERICA 2 - AMERIQUE
SEPTENTRIONALE 2 166 199 24 226 239 252 265 276 0.8 15 9 21962 13
ASIA34.. ASIE? 4 1377 1668 1860 2102 2354 2583 2835 313 19 28 9 27582 K
Eastern Asia 3 — Asie Orientale ? 671 792 874 987 1097 1176 1249 1336 1.3 20 7 11763 114
Southern Asia — Asie méridionale 481 596 670 754 849 948 1070 1201 23 35 12 6781 177
South Eastern Asia — Asie
mériodionale orientale 182 225 253 287 324 360 401 445 20 30 9 4493 99
Western Asia 4 — Asie Occidentale 4 42 56 84 74 85 99 115 132 28 36 9 4545 29
EUROPE * 4 393 425 445 460 474 484 492 498 0.2 13 11 4933 10
OCEANIA 2 - OCEANIE 2 126 158 175 193 212 228 246 265 1.5 19 8 83536 3
Australio ond New Zealond — Australie 10.1 127 140 154 167 17.8 19.0 203 1.3 15 8 7985 2
et Nouvelle Zélande
Melanesia — Melanésie 2.1 2.6 2.9 3.3 37 4.2 4.7 53 23 34 n 541 10
Micronesia — Micronésie 0.2 0.2 0.2 0.3 0.3 0.3 0.3 0.4 1.6 27 7 3 124
Polynesia — Polynésie 0.2 0.3 0.4 0.4 0.4 Q0.5 0.5 0.5 1.5 34 5 7 78
USSR -~ URSS 180 214 3 243 254 266 278 289 0.8 18 11 22402 13
GENERAL NOTES NOTES GENERALES

Unless otherwise specified all figures are estimates of the order of magnitude

and are subject to a substantial margin of error; all data except for surface area
are therefore set in italics. For composition of macro regions and regions and for
method of construction of estimates, see Technical Notes, page 30.

FOOTNOTES

1

Populati persquorelr"

ts of p tion divided by surface areq and are not to be

tre of surface area. Figures are merely the

")

I

Sauf indication contraire, tous les chiffres sont des estimations de I'ordre de
grandsur comportant une assez grande marge d’erreur; toutes les données &

de celles reloti

p ala " superficie’ sont de ce fait en italique. Pour la
composition des grandes régions et la méthodes utilisée afin d'établir les
estimations, voir Notes tecniques, page 30.

NOTES

Habnonn per kilomatre carré. I s’ agit slmpioment du quonem culculé en dmsam la

parla superﬁcte et n'est pas

either reﬂecﬂng density in the urban sense or as indicating the supporting power

of a territory’s land and resources.

Hawadii, a stote of the United States of Americo, is included in Northern America 2

rather than Oceania.

Excluding the USSR, shown separately.

The European portion of Turkey is included in Western Asic rather than Europe.

3
4
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ité au

sens urbain du mot ni I etfectif de population que Ies terres et les ressources du
territoire sont capables de nourrir.
Hawaii, un Etat des Etats—Unis d’ Amérigue, est compris en Amérique
septentrionale plutdt qu'en Océanie.
Non compris 'URSS, qui fait I'objet d'une rubrique distincte.
La partie européenne de la Turquie est comprise en Asie Occidentale plutdt qu'en

Evrope.



2. Estimates of population and its percentage distribution, by age and sex and sex ratio for all ages for the world,

macro regions and regions: 1990
(See notes at end of table.)

Population {in millions — en millions)

Macro regions Both sexes — Les deux sexes Male — Masculin Female — Féminin
and regions

All =15 15-64 65+ All ~15 15-64 65+ All -15  15-64 854

ages ages ages

Tous Tous Tous

ages &ges ages
WORLD TOTAL 5292 1710 3254 328 2664 875 1650 139 2628 835 1605 188
AFRICA 642 289 334 19 319 146 165 9 323 144 169 n
Eastern Africa 197 93 99 5 97 47 49 2 99 46 50 3
Middle Africa 70 32 36 2 35 16 18 1 35 16 18 1
Northern Africa 141 58 77 5 n 30 39 2 70 28 38 3
Southern Africa 41 16 24 2 20 8 12 1 21 8 12 1
Western Africo 194 7N 98 5 96 45 48 2 o8 45 50 3
LATIN AMERICA 448 161 266 21 224 81 132 10 225 79 134 12
Caribbean 34 n ril 2 17 5 10 1 17 5 11 1
Central America 118 46 68 4 59 23 34 2 59 22 34 2
South America 297 105 177 15 148 53 88 7 149 52 89 8
NORTHERN AMERICA 276 59 182 34 135 30 91 14 141 29 92 20
ASIA 23 33 1023 1934 156 1593 527 994 72 1520 497 939 83
Eastern Asia 2 1336 344 908 84 683 177 469 37 652 166 439 47
Southern Asia 1201 463 688 49 620 239 356 25 580 224 332 24
South Eastern Asia 445 163 264 17 222 83 131 8 223 80 133 10
Western Asio 3 132 53 74 5 68 27 39 2 64 26 35 3
EUROPE 22 498 98 334 67 243 50 167 26 255 48 167 L}
OCEANIA? 265 70 171 24 101 3.6 8.7 1.0 13.2 34 84 14
Australia and New Zealand 20.3 4.5 13.6 2.2 101 23 6.9 0.9 10.2 2.2 6.7 1.3
Melanesia 53 2.1 3.0 0.1 27 1.1 1.6 0 2.6 1.0 1.4 0.3
Micronesia 0.4 0.1 0.2 0.0 0.2 0.0 0. 0.0 0.2 0.1 0.1 0.0
Polynesia 0.6 0.2 0.3 0.0 0.3 0.1 0.1 0.0 03 04 0.1 0.0
USSR 289 73 187 28 137 38 92 8 152 36 96 20

GENERAL NOTES

All figures are estimates of the order of magnitude and are subject to a substantial margin of error; all data are therefore setin
italics. For composition of macro regions and regions and for method of construction of estimates, see Technical Notes, page 35.

FOOTNOTES
1 Hawaii, a state of the United States of America, is included in Northern America rather than Oceania.

2 Excluding the USSR, shown separately.
3 The European portion of Turkey is included with Western Asia rather than Europe.

142



2. Estimations de la population ef pourcentage de répartition selon I'dge et le sexe et rapport de masculinité pour I'ensemble
du monde, les grandes régions et les régions géographiques: 1985

(Voir notes 4 la fin du tableau.)

Per cent - Pourcentage

Sex ratic
(Moles
per 100

Both sexes — Les deux sexes

Male — Masculin

Female — Féminin

females  Grandes régions
of oll ages) et régions

Rapport de
All -15  15-64 65+ All -15 1564 65+ All -15  15-64 65+  masculi
ages ages ages nité
Tous Tous Tous (Hommes
ages ages &ges pour 100
femmes
de tous
ages)
100 32 61 [ 100 33 62 5 100 32 (3] 7 101 ENSEMBLE DU MONDE
100 45 52 3 100 46 52 3 100 44 52 3 99 AFRIQUE
100 47 50 3 100 48 50 2 100 46 50 3 98  Afrique orientale
100 45 52 3 100 46 51 3 100 45 52 3 98  Afrique centrale
100 141 55 4 100 42 55 3 100 41 55 4 102  Afrique septentrionale
100 38 58 4 100 39 58 3 100 38 58 5 98  Afrique mériodionale
100 47 51 3 100 47 50 2 100 46 51 3 99  Afrique occidentale
100 36 59 5 100 36 59 4q 100 s 60 5 100 AMERIQUE LATINE
100 N 62 5 100 32 62 [ 100 3 63 7 99 Cardibes
100 39 58 6 100 39 57 3 100 38 58 4 100  Amérique centrale
100 35 60 4 100 36 60 5 100 35 60 5 99 Amérique du Sud
100 21 66 12 100 22 67 10 100 20 65 14 95 AMERIQUE SEPTENTRIONALE '
100 33 62 5 100 33 62 5 100 33 62 § 105 ASIE23
100 26 68 [} 100 26 69 5 100 26 67 7 105  Asie Orientale 2
100 39 57 4 100 39 57 4 100 39 57 4 107  Asie méridionale
Asie méridionale
100 37 59 4 100 37 59 4 100 36 60 4 99  orientale
100 40 56 4 100 40 57 3 100 4] 55 4 106  Asie occidentale
100 20 67 13 100 21 69 n 100 19 65 16 95 EUROPE 23
100 27 64 9 100 27 65 8 100 26 64 10 101 OCEANIE !
Australie et Nouvelle
100 22 67 n 100 23 68 9 100 22 66 13 99  Zélonde
100 40 57 3 100 40 57 3 100 41 37 3 107  Melanésie
100 38 58 4 100 38 58 4 100 38 58 4 105 Micronésie
100 43 53 4 100 44 53 4 100 42 54 4 102  Polynésie
100 25 65 10 100 27 67 6 100 24 63 13 90 URSS
NOTES GENERALES
Tous les chiffres sont des de grand tant une assez grande marge d'erreur, toutes ies données sont de ce

fait en italique. Pour le composition des grandes régions et la méthode utilisée ofin d'établir les estimations,
voir Notes techniques, page 35.

NOTES

1 Hawaii, un Etat des Etats—Unis d' Amérique, est compris en Amérique septentrionale plutdt qu'en Océanie.

2 Non compris I'URSS, qui fait I'objet d'une rubrique distincte.
3 Lo partie européenne de la Turquie est comprise en Asie Occidentale plutdt qu'en Europe.
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3. Population by sex, rate of population increase, surface area and density

Population selon le sexe, taux d’accroissement de la population, superficie et densité

(See notes at end of table. - Voir notes 4 la fin du tableau.)

Population
Annval rate Surface Density
Continent and country Latest census - dernier recensement Mid - year estimates Estimations of increase  area Densit &
or area {in units - en unités) au milieu de I'année Touxd'  Superfi-
(in thousand—en milliers) accrois— cie
sement {(km 2)
Continent of pays Date Both sexes Male Female 1985 1990 Type' annuel 1990 19902
ou zone Les deux sexes Masculin Féminin 1990 1985-90
(%)
AFRICA-—AFRIQUE
Algeria — Algérie ¥ 1-iv-87  *22971000 21850 x24961 a3 27 238174 10
Angola 4 15-X1I-70 5646166 2943974 2702192 x8754 *10020 Aa20 2.7 1246700 8
Benin — Bénin 20-111-79 3331200 1596 939 1734271 4041 *4736 A1 3.2 112622 42
Botswana 12-vii-81 941027 443104 497 923 1081 *1291 a9 a1 3.6 581730 2
Brifish Indian Ocean

Territory — Territoire

Britannique de

I'Océan indien 3 (%) (9 (*) (%) x3 x3 p25d 0.0 78 32
Burkino Faso 10-X11-85 7964705 3833237 4131 468 7 886 *9001 A5 3 2.6 274200 33
Burundi 16-Viii-79 4114135 1988 292 2125843 4718 *5458 ana 29 27834 196
Camerocon — Cameroun IV-87  *10493 655 10166 x11834 a3 3.0 475 442 25
Cape Verde - Cap-Vert 2-Vi-80 289 027 131266 157 761 333 x370 A10 a1 2. 4033 92
Central African Republic -

République centrafricaine 8-XI-75 2054610 985224 1069 386 2608 x3 039 A1se3 3.1 622984 5
Chad ~ Tchad 1963-1964 73254000 x5019  x5679 827 3 2.5 1284000 4
Comoros — Comores 15-iX-80 #385 890 167 089 168061 x463 x55! s10c3 35 2235 246
Congo 22-X1i-84 1843421 x1940  x2271 ae3 3.2 342000 7
Céte d'lvoire 30-IV-75 6709 600 3474750 3234850 x9934 x11998 A15¢3 38 322 463 37
Dijibouti 1960-1961 81200 430 %409 A0 d () 23200 18
Egypt - Egypte 18-IX-86 47 995 265 24512703 23 482 564 48349 *53153 a4 1.9 1001 449 53
Equatorial Guinea —

Guinée équatoriale 1 4-Vi-83 300 000 144 268 155732 x312 *348 A7 o 22 28051 12
Ethiopia — Ethiopie 9-V-84  *42169203 *21018900 *21 150303 43350 %x4924) as 3 (' )1221900 40
Gabon 19601961 448 564 2311350 237 214 x986 x1 172 A30 3 3.5 267 667 4
Gambia - Gombie 15-1v-83 687817 342134 345683 x745 xB61 A7 o 2.9 11295 76
Ghana 11-11-84 12 296 081 6063848 6232233 12717  x15028 as o 3.3 238533 63
Guinea - Guinée 12 4-11-83 *4 533 240 4661 x5756 A7 4.2 245857 23
Guinea-Bissou ~

Guinée-Bissay 16~IV-79 753313 362 589 390724 869 X965 Al e 2. 36125 27
Kenya 24-Vill-89  *21 400000 W 20333 x24872 an 2 (%) 580367 43
Lesctho 12-iv-86 *1.447 000 1528 x1774 Aacd 3.0 30355 58
Liberia — Libéria 1-4i-84 *2 101628 2189 *2607 a6 3 3.5 111369 23
Libyan Arab Jomchiriya ~

Jomahiriya arabe fibyenn 31-Vii-84 *3 637 488 *1 950 152 *) 687 336 3363 9x4545 a6 3 (1% )1759540 3
Madagascar 1-1-75 7 6063 790 3805288 3798 502 9985 *11197 a3 2.3 587 041 19
Malawi 1-iX-87 *7 982 607 3880100 4102 507 7059  *B8289 A3 3.2 118 484 70
Mali 1-1v-87 7 696 348 3760711 3935637 * 8206 *8156 A3 3 (' 31240192 7
Mauritania — Mavritanie 1-4-77 131338830 134658361 13 680469 x1767 x2025 a3 3 2.7 1025520 2
Mauritius — Mavrice 30-VI-72 851334 426 122 425212 1020 *1082 ais 1.2 2040 531

Island of Mauritius —

lle Maurice 1--vii-83 966 863 481368 485 495 985 *1037 a7 1 1.0 1865 556

Rodrigues 11-vil-83 33082 16 552 16530 35 *38 a7 b 1.5 104 364

Others — Autres 4 30-VI-72 366 272 94 - 7
Morocco — Maroc 3-ix-82 20 449 551 10236 078 10213473 x22026 x25061 A8 2 26 446550 56
Mozambique '? 1-Viii-80 11673725 5670 484 6003 241 13810 x15656 a0 2.5 801 590 20
Nomibia — Namibie 12 6-v-70 762184 x1519 x1781 A20c3 3.2 824 292 2
Niger 10-v-88 *7 249 596 x6609 x7732 a2 3.1 1267000 6
Nigeria - Nigéria '3 5-XI-63 1955670055 628111852 1027558203 95690 x108542 a27 2 25 923768 117
Réunion 9-11-82 515798 252997 262801 546 x599 A8 b3 1.8 2510 239
Rwanda 16-VIII-78 4800 433 230147 2469286 x6103 *7181 aza3 33 26338 273
§t. Helena ex. dep. ~

Sainte—Héléne

sans dép. 22-11-87 5644 2769 2875 [} x7 A3 b3 2.2 122

Ascension 31-X1-78 849 608 24 - e 88

Tristan da Cunha 31-X1-88 297 104
Sao Tome and Principe —

Sac Tomé-et-Principe 15-viii-81 926611 48 031 48 580 108 x121 ay 2.3 964 126
Senegal — Sénégoal 27-v-88 *4 928 405 6 547 x7 327 Az 3 2.2 196722 37
Seychelles 17-vi-87 68 598 65 *67 A3 b2 0.6 280 243
Sierra Leone 12 15-X11-85 *3515812 *1746055 *1769757 x3 665 x4 151 a5 a 25 71740 58
Somalia - Somalie 1986-1987 *7114 431 *3741 664 *3372767 x6371 %7497 a5 c3 {9 637 657 12
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3. Population by sex, rate of population increase, surface area and density (continuved)

Population selon le sexe, taux d'accroissement de la population, superficie ot densité (svite)

(See notes at end of table. - Voir notes 4 la fin du tableau.)

Population
Annualrate Surface  Density
Continent and country Latest census — dernier recensement Mid - yeor estimates Estimations of increase  area Densit &
or areq (in units ~ en unités) ou milieu de I'année Tauxd'  Superfi—
{in thousand-—en milliers) accrois— cie
sement  (km2)

Continent et pays Date Both sexes Male Female 1985 1990 Type'! annuel 1990 19902

ou zone Les deux sexes Masculin Féminin 1990 1985-90

(%)

AFRICA—AFRIQUE (Cont.—Suite)
South Africa —

Afrique du Sud 12 5185 1723385645 1711545282 711840363 x31569 x35282 a5 o 22 1221037 29
Sudon — Soudan 1-1-83 20 594197 10512884 10081313 x21822 x25204 a7 3 29 2505813 10
Swoaziland 25-Viil-86 681059 321579 359 480 638 *768 A4 37 17 364 44
Togo 22-X1-81 2703 250 x3 029 x3531 A9 o 3.1 56785 62
Tunisic — Tunisie 30-11-84 6966173 3547315 3418858 7261 x8 180 a6 2.4 163610 50
Uganda — Ouganda 18-1-80 12636179 6259837 6376342 x15647 x18795 a10a) 3.7 235880 80
United Rep. of Tanzania —

Rép.—Unie de Tanzanie 26-VilN-78 1751261 8 587 086 8925525 21733 *25635 anza 3.3 945087 27

Tanganyika 26-VI|I-78 17 036 498 8350 492 8686006 21162 *24972 Az a3 3.3 942626 26

Zanzibar 26-Vill-78 476 113 236 594 239 519 N *663 A12c3 3.0 2461 269
Western Sahara —

Sohara Occidental 19 31-X1-70 76 425 43 981 32444 x156 x179 a20 1 2.7 266 000 1
Zaire - Zdire 1-VII-84 29 441 169 14632261 14808908 30981 *35562 a6 <3 2.8 2345409 15
Zambia ~ Zambie 20-VIIi-90 *7818 447 6725 *8073 a0 3.7 752614 n
Zimbabwe 18-VIll-82 *7 546071 8379 *9369 a8 22 390580 24

AMERICA,NORTH—

AMERIQUE DU NORD
Anguilla - x7 x8 .. 1.3 96 81
Anfigua and Borbuda —

Antigua—et-Barbuda 7-iv-70 65525 31054 34470 76 x77 A20 b1 0.3 440 175
Aruba ? 1-1i-81 60312 29 340 30972 61 x60 A9 bl 0.4 193 3N
Bahamas 2-v-90 254 685 123 507 131178 232 *253 A10 b1 1.8 13878 18
Barbados — Barbade 2-V-90 257 082 253 x255 a0 0.2 430 594
Belize 12-v-80 145353 166 x188 a0 2.4 22965 8
Bermuda ~ Bermudes 12-v-80 67 761 33621 34140 1956 1961 A0b1 1.6 53 1144
British Virgin Islonds —

lles Vierges

britanniques 12-v-80 11697 12 x13 al0b1 2.2 153 87
Canada 3 3-vI-86 *25309330 *12485650 *12823680 25165 x26522 A4 b} 1.0 9976139 3
Cayman islands -

lles Caiimanes 15-X-89 25355 12372 12983 21 *27 At a 5.0 259 105
Costa Rica ? 10-vI-84 2416809 1208216 1208 593 2489 *2994 A6 b2 37 51100 59
Cubo 11-1X-81 9723 605 4914873 4808 732 10098 x10609 A9 bt 1.0 110861 96
Dominica ~ Dominique 7-1v-81 74 625 80 x83 A9 b 0.7 751 1o
Dominican Republic ~

Rép. dominicaine 12-X11-81 5647 977 2832454 2815523 6416 x7 170 A9 <1 2.2 48734 147
El Salvador 28-VI-71 3554648 1763190 1791458 4916 x5252 A9 b 1.3 21041 250
Greenland — Groenland 3 26-X~76 49 630 26856 22774 53 x57 Al4al 1.2 2175600 -
Grenada ~ Grenade 2° 30-1v-81 89088 91 %85 A9 b) (9 344 248
Guadeloupe 327 9-111-82 327 002 160112 166 890 333 x344 A8 b 0.6 1705 200
Guatemalo 12 26-11-81 6054 227 3015826 3038 401 7963 *9 197 A9 b2 29 108 889 84
Haiti - Haiti 3 30-VIin-82 5053 792 2448370 2 605 422 5285 x5963 a8 3 2.4 27750 215
Honduras 6--74 32656948 31317307 31339641 4372 *5105 A6 3.1 112088 46
Jamaica — Jamaique 8-vi-82 2205 507 1079 640 1125867 231 *2 420 a8 &) 0.9 10990 220
Martinique 3 9-111-82 326717 158 415 168 302 33 x341 A8 b1 0.6 1102 310
Mexico — Mexique 3 12-I1-90  *81140922 *39878536 *41262386 77938 *86154 awa 2.0 1958201 44
Montserrat 12-v-80 11932 12 x13 Al0b1 1.2 102 124
Netherlands Antilles 3 12 22

Antilles néerlandaises 1-41-81 171620 82808 88812 x182 x189 a9 0.7 800 236
Nicaragua 3 20-1v-71 1877 952 921 543 956409 x3273 *3871 A19b3 3.4 130000 30
Panama 12 11-v-80 1831399 928 285 903114 2180 *2418 A0 2.1 77 082 31
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3. Population by sex, rate of population increase, surface area and density (continued)

Population selon le sexe, taux d’accroissement de la population, superficie et densité (suite)

(See notes at end of table. — Voir notes & la fin du tableou.)

Population
Annual rate Surface  Density
Continent and country Latest census - dernier recensement Mid ~ year estimates Estimations of increase  area Densit &
or area (in units — en unités) au milieu de 'année Tauxd'  Superfi—
(in thousand—en milliers) acerois— cie
sement (km 2)

Continent et pays Date Both sexes Male Female 1985 1990 Type' annvel 1990 19902

ou zone Les deux sexes Masculin Féminin 1990 1985-90

(%)

AMERICA,NORTH— (Cont.—Suite)

AMERIQUE DU NORD
Puerto Rico — Porto Rico 23 1-v-80 3196 520 1556727 1639793 3283 *3 599 A10b1 1.8 8897 405
Saint Kitts and Nevis —

Saint-Kitts~et-Nevis 12-v-80 44224 44 x44 A10 b1 0.1 261 170
Saint Lucio—Sainte—Lucie 12 12-v-80 115153 137 X151 aom 1.9 622 242
St. Pierre and Miquelon —

Saint—Pierre—et—Miquelon 9-111-82 6037 2981 3056 x7 x7 A8 d 0.0 242 27
St. Vincent and the

Grenadines — Saint—

Vincent—et—Grenadines 24 12-v-80 97914 109 x116 A10b) 1.2 388 299
Trinidad and Tobago —

Trinité—et-Tobago 2-V-90 *1234388 1178 *1227 aob 0.8 5130 239
Turks and Caicos Islands —

lles Turques et Caiiques 12-v-80 7 435 3602 3833 x9 x10 Aw0d 2.5 430 24
United States —

Etats—Unis 23 1-v-90 *248709873 . 238466 *249975 a0 b) 09 9372614 27
United States Virgin

Islands — lles Vierges

américaines 23 1-iv-80 96 569 46204 50365 109 x117 arwcal 1.4 342 342

AMERICA,SOUTH—

AMERIQUE DU SUD
Argentina — Argentine 12 22-X-80 27 947 446 13755983 14191 463 30331 *32322 a0 1.3 2766889 12
Bolivia — Bolivie '2 29-1X-76 4613486 2276029 2337 457 6 429 *7 400 Al4c3 2.8 1098581 7
Brazil — Brésil 2¢ 1-1X-80 121 148 582 60 298 897 60849685 135564 *150368 ai0c) 2.1 8511965 18
Chile ~ Chili 21-v-82 11329736 5553 409 5776327 12122 *13173 a8 b1 1.7 756 945 17
Colombia — Colombie 27 15-X-85 27 837 932 13777 700 14 060 232 28624 *32987 A5 b3 28 1138914 29
Ecuador — Equateur 28 25-X-90 *9 622 608 *4788118 *4 834 490 9378 *10782 a8 b3 28 283 561 38
Falkiand is.(Malvinas) 29 3¢

lies Falkland {Malvinas) 16-X1-86 1878 994 884 x2 x2 A4 d 0.0 12173 -
French Guiana -~

Guyane Frangaise 3 o-1i-82 73012 38 448 34564 83 x99 A8 «1 3.5 90 000 1
Guyana 12-v-80 758 619 375841 382778 790 x796 A10 b1 0.2 214969 4
Paraguay 11-vi-82 3029830 1521 409 1508 421 3693 *4277 A8 <2 2.9 406752 1
Pery — Pérou '226 12-vi-81 17 005210 8 489 867 8515343 19418 *22332 a9 <2 28 1285216 17
Suriname 1-Vi-80 352041 173083 178958 x383 x422 A10¢2 1.9 163 265 3
Uruguoy 12 23-X-85 2955241 1439 021 1516220 3008 *3094 a5 b3 0.6 177 414 17
Venezuela 26 20-X~-90  *18 105 265 *9004717 *9 100 548 17317 *19735 a9 o 2.6 912050 22

ASIA—ASIE
Afghanistan 23-VvI-79 3113051358 316712377 316338 981 18136 3'*1612 A3 (0 )652090 25
Bahrain - Bohrein 5-1v-81 350798 204793 146 005 425 *503 a9 o 3.4 678 742
Bongladesh 2 6-11-81 87 119965 44919 191 42200774 99434 x115594 a9 o 3.0 143998 803
Bhutan ~ Bhoutan XI-XIi-69 1034774 x1363 x1517 a21e3 2.1 47 000 32
Brunei Darussalam —

Brunéi Darussalam 2 32 26-VII-81 192832 102942 89890 222 x266 A9 <2 3.6 5765 46
Cambodia — Combodge 32 17-vV-62 5728771 2862939 2865832 x7 285 x8 246 A28 3 2.5 181035 46
China — Chine 34 1-VII-90 1160017381 ... x1059520 x1139060 a8 3 1.4 9596961 12
Cyprus — Chypre 3 30-1X-76 612851 306 144 306707 665 702 Al4b2 1.1 9251 76
Eost Timor ~Timor oriental 31-X-90 747750 386 939 360811 x659 x737 A10 a1 2.2 14874 50
Hong Kong — Hong—kong 33 11-11-86 5395997 2772 464 2623533 5456 *5801 A9 b2 1.2 361045 5551
India ~ Inde 37 1-1-91  *843 930861 .. 750859 *827057 a9 « 1.9 3287590 252
Indonesia ~ Indonésie 38 31-X-90 179 321 641 89 448 235 89873406 164630 *179300 A10 1.7 1904569 94
Iran (Islamic Republic of —

Rép. islamique d’) 22-1X-86 49 445010 25280961 24 164 049 47820 x54608 A4 o 2.7 1648000 33
iraq 17-X-87 16335199 8395889 7939310 15585 x18920 a3 o 3.9 438317 43
Israel - Israél 3 39 4-V|-83 4037 620 2011590 2026030 4233 *4659 A7 bl 1.9 20770 224
Japan - Japon 4° 1-X-85 121 048 923 59 497 316 61551607 120837 *123537 a5 b 0.4 377 801 327
Jordan — Jordanie 4! 10-XI-79 422100019 421086 591 421013428 3407 x4010 Al1b3 33 97 740 4
Korea — Corée 43 1-v-44 325120174 312521173 312599001 x60694 x64566 . 1.2 220277 293
Koreqa, Dem. People’s Rep.

of ~ Corée, rép.

populaire dém. de 1-V-44 . x19888 x21773 p27 3 1.8 120 538 181
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Special topic Sujet spécial
3. Population by sex, rate of population increase, surface area and density (continued)
Population selon le sexe, taux d'accroissement de la population, superficie et densité (suite)

(See notes at end of table. — Voir notes & la fin du tableau.)

Population
Annuairate Surfoce  Density
Continent and country Latest census — dernier recensement Mid — year estimates Estimations of increase  area Densit é
orarea (in units — en unités) au milieu de I'année Tauxd'  Superfi—
(in thousand—en milliers) acerois— cie
sement (km 2)

Continent et pays Date Both sexes Male Female 1985 1990  Type'  annuel 1990 19902

ou zone Les deux sexes Maosculin Féminin 1990 1985-90

(%)

ASIA-—ASIE (Cont.—Suite)
Korea, Republic of-

Corée, Rép. de 1244 1-Xi-85 40 448 486 20243765 20204721 40806 *42793 a5 1.0 99016 432
Kuwait — Koweit 20-iv-85 1697 301 965297 732004 1712 *2143 a5 4.5 17818 120
Lao People’s Dem. Rep. —

Rép. dém,

populaire Lao 1-4H1-85 *3 584803 *1757 115 *1827 688 x3 595 x4 139 a5 28 236800 17
Lebanon - Liban 43 15-X1-70 462126325 46 1080015 46 1046 310 x2 668 x2701 820 3 0.2 10400 260
Macau — Macao 47 16-11i-81 247 826 127 650 120176 392 x479 A9 4.0 16 29962
Malaysia — Malaisie 10-VI-80 13136109 6588756 6547 353 15681 *17861 a0c2 26 329749 54
Maidives 25-111-85 180088 93 482 86 606 180 X215 A5 o 3.6 298 722
Mongolia - Mongolie 5-1-89 *2 043 400 1878 x2190 A1 a1 3.1 1566500 1
Myanmar 31-#-83 335307913 317518255 317789658 38541 x41675 a7 2 1.6 676578 62
Nepal - Népal ? 22-vI-81 15022839 7 695336 7 327 503 16687 *18916 a9 2.5 140797 134
Oman . 2000 9*1502 (. ) (' )212457 7
Pakistan 48 1-11-81 84253 644 44232677 40020967 96180 *112049 A9 o 31 796095 141
Palestine 4° 18-x1-31 1035821 50 524 268 30 509 028 - e .

Gaza Strip —

Zone de Gaza 3! 14-1X-67 356261 172511 183750 - 378
Philippines ? 1-v-90  *60684 887 .. 54668 *61480 awc 2.3 300000 205
Qatar 16-111-86 *369 079 *247 852 *121227 x299 x368 A4 3 4.2 11000 33
Saudi Arabio —

Arabie saoudite 9-iX-74 *7012 642 v x11596 9*14870 a3 (19) 2149690 7
Singapore — Singapour 32 30-VI-90 *3 002 800 . %2558 *3003 A0 b2 ('9) 618 4859
Sri Lanka 17-11-81 14846750 7 568 253 7278 497 15842 *16993 a9 1.4 65610 259
Syrian Arab Republic —

République arabe

syrienne 33 7-1x-81 9046 144 4621852 4424292 10267 *12116 a9 o 33 185180 65
Thailand — Thailande 1-lv—90  *54532000 *27031000 *27501000 51683 *57196 a0 20 513115 1N
Turkey — Turquie 20-x-85 50 664 458 25671975 24992483 50231 *58687 a5 o 3.1 779 452 75

In Asia — D' Asie 12-X-80 40 411 651 R .. 756953

In Europe — D'Europe 12-X-80 4325306 - 23623
United Arab Emirates —

Emirats arabes unis 34 15-X11~80 1043225 720360 322865 x1350 x1589 a10c3 33 83 600 19
Viet Nam 1-lv-89  *64411713 *31336568 *33075145 x59902 *66200 a1 20 331689 200
Yemen — Yémen . *11282 .

Former Dem. Yemen ~

Ancienne Yémen dém. 29-11-88 2345266 1184359 1160907 2164 *2460 a2 3 2.6 332968 7

Former Yemen Arab Rep. —

Ancienne Yémen

rép. arabe 3 1-1-86 9274173 4647 310 4626863 x7 621 x9 196 A15c3 38 195 000 47

EUROPE
Albania - Albanie 12-1v-89 *3 182 400 1638 900 1543 500 2957 *3250 A1 b1 1.9 28748 113
Andorra - Andorre XI-54 5664 45 52 A3 3 2.9 453 114
Austria — Autriche 3 12-v-81 7 555338 3572426 3982912 7555 *7712 a9 b 0.4 83853 92
Belgium — Belgique 3 1-11-81 9848 647 4810349 5038 298 9858 x2845 a9 b -0.0 30519 323
Bulgaria — Bulgarie 4-XH-85 8948 388 4430061 4518327 8 960 x2011 A5 b 0.1 33110912 81
Channel Islands —

lles Anglo—Normandes 23-111-86 135 694 65610 70084 133 x139 a4 b1 08 195 710

Guernsey — Guernesey 36 23-111-86 55482 26 859 28 623 53 60 a4 b 2.2 78 763

Jersey 12-111-89 82809 40086 42723 79 L. 116
Czechoslovakia —

Tchécoslovaquie 1-X1-80 15283 095 7 441160 7841935 15499 *15662 At0b1 0.2 127876 122
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3. Population by sex, rate of population increase, surface area and density (continued)

Population selon le sexe, taux d’accroissement de la population, superficie et densité (suvite)

(See notes at end of table. — Voir notes & la fin du tableau.)

Population
Annual rate Surface  Density
Continent and country Latest census — dernier recensement Mid - year estimates Estimations of increase  area Densit &
or area (in units — en unités) au milieu de 'année Tauxd'  Superfi-
(in thousand—en milliers) accrois— cie
sement (km 2)

Continent et pays Date Both sexes Male Female 1985 1990 Type'!  onnuel 1990 19902

ou zone Les deux sexes Masculin Féminin 1990 1985-90

(%)

EUROPE (Cont.—Suite)
Denmark — Danemark 3 37 1-1-81 5123989 2528225 2595764 5114 5140 a9 o1 0. 43077 119
Faeroe islands —

lles Féroé 2 22-X-77 41969 21997 19972 46 x48 A13 b1 0.8 1399 34
Finland ~ Finlande ? 17-Xi-85 4910619 2377978 2532641 4902 *4986 A5 bt 0.3 338127 15
France 38 39 5-11-90 ¢°*56556000 55170 *56440 A8 bt 0.5 551500 102
Germany ~ Allemagne ¢!

Germany, Federal Rep. of —

Allemagne, République

fédérale d' * 25-v-87 61077 042 29322923 31754119 60975 *63232 A3 b1 0.7 248577 254
Former German

Democratic Republic —

Ancienne République

démocratique allemande 3 31-X11-81 16705 635 7849 112 8856 523 16644 *16247 a9 b2 -0.5 108333 150
Gibraitar 62 9-XI-81 29616 14992 14 624 29 x31 a9 b1 1.3 6 5083
Greece - Gréce 17-111-91  63*10269074 849934 64x10048 Ay b2 0.2 131990 76
Holy See —

Saint-Siége 30-iv-48 890 548 342 1 x1 b2 d 6.0 30
Hungary - Hongrie 1-1-80 10709 463 5188 709 5520754 10649 *10553 A10b1 ~0.2 93032 113
Iceland - Islande 3 1-XI-70 204 930 103 621 101 309 24) *255 A20 ot 1.1 103 000 2
ireland — Irlande 13-1v-86 3 540 643 1769 690 1770953 3540 *3503 a4 b2 -0.2 70284 50
Isie of Man - lle de Man 6-1V-86 62 096 29 696 32 400 63 x64 A4 bl 0.2 588 108
ltaly — ltalie 25-X-81 56556911 27 506 354 29050557 357141 3*57062 a9 b -0.0 301268 189
Liechtenstein 2-X1-80 25215 27 Xx29 A0 b1 1.2 160 178
Luxembourg 3 31-11-81 364 602 177 869 186733 367 x373 A9 b2 0.3 2586 144
Malta ~ Malte ¢¢ 16-X|-85 345418 169 832 175586 336 *354 A5 b2 1.0 316 1120
Monaco 3 4-111-82 27 063 12 598 14 465 x28 x29 A8 <) 0.7 67 1 28500
Netheriands - Pays—Bas 3 28-11-71 13060115 14484 *14943 a9l 0.6 40844 366
Norway — Norvége 3 1-XI1-80 4091132 2027083 2064 049 4153 *4242 A0al 0.4 323895 13
Poland — Pologne &2 6-XI1-88 37878 641 w 37203 *38180 anzbt 0.5 312677 122
Portugal ¢° 16-11-81 9833014 4737715 5095299 10157  *10525 a9 & 0.7 92389 114
Romania - Roumanie 5-1-77 21559910 10 626 055 10933855 22725 *23200 a13b2 0.4 237500 98
San Marino — Saint—Marin 30-XI-76 19 149 9654 9 495 22 x24 Al4 a2 1.0 61 385
Spain ~ Espagne 7° 1-11-81 37746 260 18 529764 19216 496 38474 *38959 a9 0.3 504782 77
Svalbard and Jan Mayen

Islands ~ Svalbard et lle

Jan—Mayen 7} 1-Xi-60 3431 2545 886 - e 62 422
Sweden — Suéde 3 1-XI-85 8360178 4128 367 4231811 8350 *8 559 A5 o 0.5 449 964 19
Switzerland — Suisse 3 2-X11-80 6365 960 3114812 3251148 6 470 *$712 A0 b) 0.7 41293 163
United Kingdom

Royaume—Uni 72 5-iv-81 55678 079 27 030383 28 647 696 56618 x57 237 Ay m 0.2 244100 234
Yugoslavia — Yougoslavie 3 31-111-81 22 424 687 11083 768 11340919 23124 *23809 a9 b1 0.6 255804 93

OCEANIA—OCEANIE
American Samoa - 2?

Samoa oméricaines 1-1v—80 32297 16 384 15913 36 *39 A10b1 1.8 199 196
Australia — Australie '2 30-vi-86 15602 156 7768313 7833843 15788 *17086 a4 b1 1.6 7713364 2
Canton and Enderbury

Islands — iles Canton

et Enderbury 73 1-Iv-70 74 - - e e 70
Christmas Island —

lle Christmas 30-vi-81 287 1918 953 2 . 135
Cocos (Keeling) Islands —

les des Cocos {Keeling) 30-vi-81 555 298 257 1 . 14
Cook Islands — lles Cook 73 1-X11-86 17614 18 x18 A4 by 0.6 236 77
Fiji — Fidji 31-VIH-86 715375 362 568 352807 697 x765 A4 b1 1.9 18274 42
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3. Population by sex, rate of population increase, surface area and density (continued)

Population selon le sexe, taux d'accroissement de la population, superficie et densité (suite)

(See notes at end of table. — Voir notes & la fin du tableau.)

Population
Annual rate Surface  Density
Continent and country Latest census ~ dernier recensement Mid - year estimates Estimations of increase  area Densit &
or area (in units ~ en unités) au miliev de I'année Tauxd'  Superfi-
(in thousand—-en milliers) accrois— cie
sement (km 2)

Continent et pays Date Both sexes Male Female 1985 1990 Type' annuel 1990 19902

ou zone Les deux sexes Masculin Féminin 1990 1985-90

(%)

OCEANIA——OCEANIE(Cont.—Suite)
French Polynesia —

Polynésie frangaise 7¢ 6-IX-88 188814 174 x206 A7 3.4 4000 52
Guam 23 1-Iv-80 105979 55321 50658 x114 x119 a0 b1 0.9 541 220
Johnston island —

lle Johnston 1-Iv=-70 1007 - e 1
Kiribati 77 9-v-85 63883 x63 x66 A5 1 11 726 1Al
Marshall Islands —

lles Marshall x35 x40 .. 23
Micronesia, Federated

States of —

Micronésie, Etats

fédérés de . x88 x99 .. 2.3
Midway is. — lles Midway 1-Iv-70 2220 - e
Naury 22-1-77 7254 x9 x10 a13d 1.5 21 457
New Caledonia —

Nouvelle—Calédonie 78 4-IV-89 164173 15 x168 A1 2.0
New Zealand —

Nouvelle-Zélande 7° 4-11-86 3307083 1638 354 1668 729 3247 *3346 a4 b) 0.6 270986 12
Nive ~ Nioué 29-X-86 2531 3 x3 A4 d 2.9 260 12
Norfolk Island - lie Norfolk 30-Vi-86 2367 1170 1197 e 36
Northern Mariana Islands —

lles Mariannes

septentrionales 20 x26 . 5.1
Pacific Islands (Palav)

Hes du Pacifique (Palaos) x16 x18 . 2.2 99
Papua New Guinea ~

Papovasie-Nouvelle—

Guinée 8° 22-1X-80 3010727 1575672 1435055 3337  *3699 a0 2.1 462840 8
Pitcairn 31-XI1-89 52 «. AO bl 5
Samoa 3-Xi-81 156 349 81027 75322 x163 *164 A9 o 0.1 283 58
Solomon Islands -

{les Salomon 81 23-X1-86 285176 147 972 137 204 x272 x321 A4 o 3.3 28896 1|
Tokelou — Tokélaou 1-X-82 1552 751 801 - 12
Tonga 28-XI-86 94 649 47 611 47 038 97 x95 A4 1 -0.4 747 127
Tuvaiu 27-V-79 7300 x9 x10 A1l 1.9 26 373
Vanuaty 16-vV-89 142 630 73590 69 040 136 *147 a1 1.6 12189 12
Wake Island - ile de Wake 1-Iv-70 1647 - 8
Wallis and Futuna islands —

les Wallis et Futuna 15-11-83 12408 6266 6142 x14 x18 a7 4.4 200 89

USSR—URSS
USSR - URSS 12-1-89 286730817 135360790 151370027 277 334 x288 595 a1 bl 0.8 22402200 13

In Asia - D' Asie 15-1-70  *59 245000 - .. *16831000

In Evrope ~ D'Europe 15-1-70  *182503 000 . *5571000

Byelorussian SSR -

RSS de Biélorussie 12-4-89  *10200000 *4784 000 *5416 000 9999 ... 207 600

Ukrainian SSR —

RSS d'Ukraine 12-1-89 *51704000 *23959000 *27745000 509177 @ ... 603700
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3. Population by sex, rate of population increase, surface area and density (continved)

Population selon le sexe, taux d’accroissement de la population, superficie et densité (svite)

GENERAL NOTES

Unless otherwise indicated, figures refer to de facto (pr for
present territory; surface area estimates include inland waters. For mefhod of

evaluation and limitations of data, see Technicol Notes, page 36.

FOOTNOTES

Italics: estimates which are less reliable.
* Provisional.
x Esti prepared by the Population Division of the United Nations.

For explanation of code, see page 11.

Population per square kilometre of surface area in 1990. Figures are merely the

quotients of population divided by surface area and are not to be considered

either os reflecting density in the urban sense or as indicating the supporting

power of a territory’s land ond resources.

De jure population.

Including the enclave of Cabinda.

Comprising Chagos Archipelago (formeriy d y of Mauritius).

Census of Chagos Archipelago taken 30 June 1962 gave total population of

747 persons.

Estimate for de jure African population based on resuits of a sample survey

covering 5 per cent of the population in 549 rurul villages ond 10 per cent of the

population in 10 urbon and o comp ation of the
population of Fort-Archambault, Doba, Moundou, Koumra, Bongor and

Abeche. Including estimates of 100 000 for Fort~Lamy enumerated in 1962,

and 630 000 for other areas not covered by survey.

~

A

o wnaw

~

Including an estimated figure of 50 740 for the island of Mayotte, not covered
by the census.
Estimate not in accord with the latest census and/or the latest estimate.

°

10 Rote not computed because of apparent lack of comparability between
estimates shown for 1985 and 1990.

11 Comprising Bioko (which includes Pagalu) and Rio Muni (which includes Corisco
ond Elobeys).

12 Mid-year estimotes have been
follows:

¢ e

ted for under- ation, esti as

Percentoge Adjusted
adjustment census total

Argentina
Australio
Bangladesh
Bolivia
Brunei Dorussalom
Guatemala
Guinea
Koreo, Republic of
Mozambique
Namibia
Netherlands Antilles
Panama
Peru
Saint Lucia 7.24
Sierra Leone 10.0 *3002 426
South Africa
Uruguay 2.6

13 Including an estimote of 444 000 for nomad population.

14 Comprising the islonds of Agalega and St. Brandon.

15 Estimates based on results of census of 5-8 November 1963. Dato have been

fjusted for estimoted over ation. Official esti for 1975 and 1979
based on the unadijusted census results ore: 74 870 000 and 82 643 000.

*89 949 000

N —
L ONGL WO
P b0 NRQ~m0O

16 Census figures believed to be over—enumerated.

NOTES GENERALES

Sauf indication contraire, les chiffres relafifs & la population se rapportent & la
population de fait présente du territoire actuel; les estimations de superficie
comprennent les eoux intérieures. Pour la méthode d'évaluation et les insuffisonces
des données, voir Notes techniques, page 36.

NOTES

Italiques: estimations moins sires.

N -

o v AW

~

o0

13
14
15

16
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Données provisoires.
ion établie par la Division de la population de I'Organisation des N

Unies.

Pour I'explication du code, voir la page 11.

Nombre d'habitants au kilomeétre carré en 1990. Il s'agit simplement du quotient

du chiffre de la population divisé par celui de la superficie: il ne faut pas y voir

d’indication de la densité au sens urbain du terme ni de I'effectif de population

que les terres et les ressources du territoire sont capables de nourrir.

Population de droit.

Y compris I'enclave de Cabinda.

Comprend 'archipel de Chagos (oncienne dépendance de Maurice).

Le rec t de la population de I'archipel de Chagos au 30 juin 1962 o

donné comme population totale

Estimation pour la population de droit africaine fondée sur les résultats d'une

enquéte par sondage ayant porté sur 5 p. 100 de la population de 549 villages

ruraux c' 10 p. 100 de la population de 10 ¢ urbaines et sur un
dénombrement pl de la pop de Fort—Archambault, Doba,

Moundou, Koumra, Bongor et t Abeche. ¥ compris une esfimation de 100 000

pour Fort-Lamy, dénombrées en 1962, et de 630 000 pour d'autres régions sur

qui 'enquéte n'a pas porté.

Y compris un chiffre estimés & 50 740 pour I'ile de Mayotte, non couvertepr

recensement.

L'estimation ne s’accorde avec le dernier recensement, et /ou avec la derniére

sstimation.

On n'a pas calculé le taux parce que les estimations pour 1985 et 1990 ne

paraissent pas comparables.

Comprend Bioko (qui comprend Pagalu} et Rio Muni (qui comprend Corisco et

Elobeys).
Les estimations au milieu de I'année ti t pte d'un ajust destiné &
compenser les lacunes du dénombremeni Les données de recensement ne
t pas pte de cet ajust t. En voici le détail:
Chiffre de
Ajustement recensement
(en pourcentage) ajusté
Argentine 1,0
Australie 1.8
Bangladesh 3,1 *89 940 000
Bolivie 6,99
Brunéi Dorussalom 1,06
Guatemala 13,7
Guinée
Corée, Rép. de 1,9
Mozambique 3,8
Namibie 25,6
Antilles néerlandaises 2,0
Panama 6,6
Pérou
Sainte—Lucie 7,24
Sierra Leone 10,0 *3002 426
Afrique du Sud .
Uruguuy 2, 6
Y compns une estimation de 444 000 personnes pour la population nomade

Y compris les les Agalega et Saint—Brandon.

Estimations fondées sur les résultats du recensement du 5 au 8 novembre 1963.
Les données ont &té gjustées pour P le chiffre jugé trop élevé de la
population dénombrée. Les estimations officielles pour 1975 et 1979 fondées
sur résultats non ajustés du rec 't sont les sui :74 870 000 et

82 643 000.

Chiffres du recensement ol I'on pense qu'il y a eu surdénombrement.




